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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights
reserved.
This Manual is the property of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. or its affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision"), and it cannot be
reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any
means, without the prior written permission of Hikvision. Unless otherwise
expressly stated herein, Hikvision does not make any warranties,
guarantees or representations, express or implied, regarding to the
Manual, any information contained herein.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual
is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.
Trad ks Ackno
o HiIKVision and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and
logos mentioned below are the properties of their respective owners.
e Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.
Legal Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR
LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
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WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER
DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR
USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCC compliance: Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
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interference in a residential installation. This product generates, uses, and

can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this product does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance

of 20 cm between the radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the followi

ng two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too
c € are marked with "CE" and comply therefore with the applicable

harmonized European standards listed under the EMC Directive
201430/EU, the LVD Directive 2014/35/EU, the RoHS Directive
201165/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this
ﬁ symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in

the European Union. For proper recycling, return this product
to your local supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info


http://www.recyclethis.info/
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2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery
that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb),
or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards requirements.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables

aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :

1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only

operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain

approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential

radio interference to other users, the antenna type and its gain should be

so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not

more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent

émetteur radio peut

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur)

approuvé pour |'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les

risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il

faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance

isotrope rayonnée équivalente (p.ir.e.) ne dépasse pas l'intensité

nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.


http://www.recyclethis.info/
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Safety Instructions

® Use of the product must be in strict compliance with the local laws and
regulations. Please shut down the device in prohibited area.

® Use of the product must be in strict compliance with the local electrical
safety regulations.

® Use the power adapter provided by qualified manufacturer. Refer to the
product specification for detailed power requirements.

® |t is recommended to provide independent power adapter for each
device as adapter overload may cause over-heating or a fire hazard.

® Make sure that the power has been disconnected before you wire, install,
or disassemble the device in the authorized way according to the
description in the manual.

@ To avoid electric shock, DO NOT directly touch exposed contacts and
components once the device is powered up.

® DO NOT use damaged power supply devices (e.g., cable, power adapter,
etc.) to avoid electric shock, fire hazard, and explosion.

® DO NOT directly cut the power supply to shut down the device. Please
shut down the device normally and then unplug the power cord to avoid
data loss.

® DO NOT block the power supply equipment to plug and unplug
conveniently.

e Make sure the power supply has been disconnected if the power adapter
is idle.

® To avoid heat accumulation, good ventilation is required for a proper
operating environment.

® Store the device in dry, well-ventilated, corrosive-gas-free, no direct
sunlight, and no heating source environment.

® Avoid fire, water, and explosive environment when using the device.

o Install the device in such a way that lightning strikes can be avoided.
Install a lightning arrester if necessary.

® Keep the device away from magnetic interference.

® Avoid device installation on vibratory surfaces or places. Failure to
comply with this may cause device damage.
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® DO NOT touch the heat dissipation component to avoid burns.

® DO NOT expose the device to extremely hot, cold, or humidity
environments. For temperature and humidity requirements, see device
specification.

o |f smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and contact the service center.

o If the device cannot work properly, contact the store you purchased it or
the nearest service center. DO NOT disassemble or modify the device in
the unauthorized way (For the problems caused by unauthorized
modification or maintenance, the company shall not take any
responsibility).

® Keep all packaging after unpacking them for future use. In case of any
failure occurred, you need to return the device to the factory with the
original packaging. Transportation without the original packaging may
result in damage to the device and the company shall not take any
responsibility.

® Please enforce the protection for the personal information and the data
security as the device may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet. Contact us if network
security risks occur.

@ Please understand that you have the responsibility to configure all the
passwords and other security settings about the device, and keep your
user name and password.

® DO NOT touch the lens with fingers directly in case the acidic sweat of
the fingers erodes the surface coating of the lens.

® DO NOT aim the lens at the strong light such as sun or incandescent lamp.
The strong light can cause fatal damage to the device.

® Clean the screen with soft and dry cloth or other substitutes to wipe the
interior and exterior surface. DO NOT use alkaline detergents. Protect
the screen from scratches.

® DO NOT charge the battery continuously more than one week.

Overcharging may shorten the battery life.

Battery will discharge gradually if it is not used for a long time. It must be

recharged before using.
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o |f the device contains dismountable battery, store the device and battery
separately if it is not used.

® The battery must be charged and discharged every three months if it is
not used, and recharged to 60% to 70% power percentage to store.

® The scrapped battery should be discarded in compliance with the local
laws and regulations. If there are no corresponding laws or regulations,
throw it in a hazardous trash can.

® DO NOT pierce the battery or shorten the electrodes, or it may cause
explosion or fire hazard.

® DO NOT throw the battery in fire or water, or it may cause explosion.

® Please use the specific battery supported by the device, or it may cause
explosion. If the battery is damaged and needs to be changed, contact
the device manufacturer or local distributor.

o |f the device contains button battery, keep it far away from children.

® DO NOT expose the battery pack or battery combination to sunlight, fire,
or similar overheated environment.

® DO NOT disconnect the power during formatting, uploading, and
downloading. Or files may be damaged.

@ The laser radiation emitted from the device can cause eye injuries,
burning of skin or inflammable substances. Before enabling the Light
Supplement function, make sure no human or inflammable substances
are in front of the laser lens.

Panel Overview

‘

/ & : Plug of
On/Off, Sleep/Wake USB interface/SIM card slot
I

| M

: Record Enter the main menu/Exit
iy PN !
: Tape Up/Speed up/Zoom in
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& capture Down/Slow down/Zoom out

P/ p=y

Enter sub-menu/Confirm the
= operation/Set a tag for the

Group intercom/Reserved video, audio, or picture

: SOs

[ LeD indicator

O,

- S

S Loudspeaker

White light/Image sensor/ O/U MIC

Laser positioning light/IR light/

LED light

Expansion interface Serial port and USB interface

Enable/Disable mute mode Set a video tag/Turn on the
LED light

&= Send alarm signal to
platform

® The device appearances vary with different models. Please refer to the
actual devices.

® The USB interface is not allowed to charge other devices or connect to
other loads.
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Basic Operation and FAQ
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.
Ce manuel appartient a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ou
ses filiales (ci-aprés dénommé « Hikvision ») et ne peut pas étre reproduit,
modifié, traduit, ou publié, en partie ou dans sa totalité, en aucune fagon
que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Hikvision. Sauf
indication contraire expresse dans le présent document, Hikvision ne
donne aucune garantie ou ne fait aucune représentation, expresse ou
implicite, concernant le manuel, ou les informations qu’il contient.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.
Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations
ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les
informations contenues dans ce manuel sont sujettes a modification sans
préavis, en raison d’une mise a jour d’'un micrologiciel ou pour d’autres
raisons. Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de
professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
Reconnaissance des marques de commerce
® HIKVISIoN et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision
appartiennent a Hikvision dans divers pays. Toutes les autres marques et tous
les logos mentionnés ci-aprés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
e Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.
Mentions légales
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS
LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.
EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
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PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES ou AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE
DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE 'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressément
autorisés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler le
droit d’utiliser cet équipement.

11
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Conformité FCC : Attention : tout changement ou toute modification non
expressément autorisés par la partie responsable de la conformité
pourraient annuler le droit d’utiliser cet équipement.
Remarque : ce produit a été testé et reconnu conforme aux limites
prescrites pour un appareil numérique de classe B, conformément a la
Section 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont congues pour fournir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Ce produit génere, utilise et peut émettre de
I"énergie radioélectrique et, s’il n’est pas installé ou utilisé conformément
aux instructions, est susceptible de causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des
interférences ne puissent se produire dans une installation particuliere. Si
ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception de
télévision ou de radio, ce qui peut étre déterminé en mettant 'appareil
successivement hors tension puis sous tension, |'utilisateur est invité a
essayer de corriger les interférences en adoptant au moins une des
mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
— Augmenter la distance de séparation entre I'équipement et le
récepteur.
— Brancher I'équipement sur un circuit différent de celui sur lequel est
branché le récepteur.
— Demander l'assistance du distributeur ou d’un technicien radio/TV
qualifié.
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm
entre la source émettrice et votre corps.
Conditions FCC
Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementation FCC.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de I'extérieur, y
compris celles qui peuvent nuire a son fonctionnement.
Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires fournis portent la
c € marque « CE» attestant leur conformité aux normes

12
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européennes harmonisées en vigueur regroupées sous la
directive sur les émissions électromagnétiques 201430/UE, la
directive sur les basses tensions 201435/UE et la directive
RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE): Dans I'Union européenne, les

E produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés
dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas

— pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a
votre revendeur lors de l'achat d’'un nouvel équipement
équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet
effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme
une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge
municipale olu le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie,
reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour
plus de précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info

Conformité ICES-003 d’Industrie Canada

Cet appareil est conforme aux dispositions des normes CAN ICES-3

(B)/NMB-3(B).

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence du

ministére de I'Industrie du Canada. Son utilisation est soumise aux deux

conditions suivantes :

1) cet appareil ne générera pas d’interférences, et

2) cet appareil doit tolérer toute interférence, y compris les interférences

susceptibles d’entrainer un fonctionnement indésirable.

En vertu des réglementations du ministére de I'Industrie du Canada, cet

émetteur radio ne peut fonctionner qu’avec une antenne dont le type et le

gain maximal (ou inférieur) sont approuvés pour ce méme émetteur par le

ministére de I'Industrie du Canada. Pour réduire les interférences radio

13
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potentielles sur d’autres utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent

étre choisis de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente

(p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire au bon déroulement de la

communication.

Précautions d’emploi

® L'appareil doit étre strictement utilisé conformément aux lois et aux
réglements locaux. Veuillez éteindre I'appareil dans les zones interdites.

® L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la réglementation
locale en matiére de sécurité électrique.

o Utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour les dispositions
nécessaires et détaillées en matiére d’alimentation.

® || est recommandé de prévoir un adaptateur d’alimentation indépendant
pour chaque appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque de
surchauffe voire d’incendie.

@ S'assurer que 'alimentation a été coupée avant de procéder au cablage,
a I'installation ou au démontage de I'appareil de la maniére autorisée
conformément au manuel.

® Pour éviter tout risque d’électrocution, NE PAS toucher directement les
contacts et les composants exposés une fois 'appareil mis sous tension.

@ NE PAS utiliser des dispositifs d’alimentation endommagés (p. ex. cable,
adaptateur d’alimentation, etc.) pour éviter tout risque d’électrocution,
d’incendie et d’explosion.

@ NE PAS couper directement I'alimentation pour éteindre I'appareil.
Eteindre normalement 'appareil, puis débrancher le cordon
d’alimentation pour éviter toute perte de données.

® S'assurer que I'équipement d’alimentation est TOUJOURS accessible pour
le brancher et le débrancher facilement.

® S'assurer que I'alimentation électrique a été coupée si I'adaptateur
électrique est inactif.

® Pour éviter 'accumulation de chaleur, une bonne aération est requise afin
de fournir au produit un environnement de fonctionnement adéquat.

14
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® Ranger |'appareil dans un environnement sec, bien ventilé, exempt
d’émanation de gaz corrosif, non exposé directement a la lumiére du
soleil ou a une source de chaleur.

e Eviter les environnements explosifs, a risque d’incendie et a risque
d’inondation lors de I'utilisation de I'appareil.

o Installer 'appareil afin de prévenir les potentiels coups de foudre.

Installer un parafoudre si nécessaire.

Eloigner 'appareil d’interférences magnétiques.

Eviter d’installer I'appareil sur des surfaces ou des endroits qui vibrent. Le

non-respect de cette consigne peut causer des dommages a I'appareil.

@ NE PAS toucher le dispositif de dissipation thermique pour éviter toute
brilure.

@ NE PAS exposer I'appareil a des environnements extrémement chauds,
froids ou humides. Pour les dispositions nécessaires en matiére de
température et d’humidité, consultez les spécifications de l'appareil.

e Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

@ Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le magasin ou
vous l'avez acheté ou le centre de réparation le plus proche. NE PAS
démonter ni modifier 'appareil de fagon non autorisée (la société ne
sera pas tenue responsable des problémes causés par une maintenance
ou une modification non autorisée).

@ Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour utilisation ultérieure. En
cas de panne, vous devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans son
emballage d’origine. Le transport de I'appareil sans son emballage
d’origine risquerait de I'endommager (la société ne sera pas tenue
responsable des dommages causés).

® Veuillez renforcer la protection des informations personnelles et la
sécurité des données, car I'appareil peut étre exposé a des problemes de
sécurité réseau lorsqu’il est connecté a Internet. Contactez-nous s’il
existe des risques de sécurité réseau.
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® \ous étes responsable de la configuration de tous les mots de passe et
d’autres parameétres de sécurité concernant I'appareil. Gardez votre nom
d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.

® NE PAS toucher l'objectif directement avec vos doigts, car 'acidité de la
transpiration présente sur les doigts risque d’éroder le revétement de
I'objectif.

o NE PAS orienter I'objectif vers une source de lumiére puissante comme le
soleil ou une lampe a incandescence. Une lumiére intense peut
endommager définitivement I'appareil.

o A I'aide d’un chiffon doux et sec ou de tout autre moyen similaire,
nettoyez I'écran et essuyez les surfaces intérieure et extérieure de
I'appareil. N'utilisez PAS de détergent alcalin. Protégez I'écran contre les
rayures.

® Ne chargez PAS la batterie de fagon continue pendant plus d’'une
semaine. Une surcharge est susceptible de réduire la durée de vie de la
batterie.

® La batterie se déchargera progressivement si elle n’est pas utilisée
pendant une longue période. Elle doit étre rechargée avant utilisation.

@ Si I'appareil contient une batterie démontable et que vous ne I'utilisez
pas, rangez l'appareil et la batterie séparément.

® La batterie doit étre chargée et déchargée tous les trois mois si elle n’est
pas utilisée. Rechargez-la entre 60 % et 70 % avant de la stocker.

® La batterie mise au rebut doit étre jetée conformément aux lois et a la
réglementation locales. En I'absence de telles lois ou réglementation,
jetez-la dans une poubelle destinée aux produits dangereux.

® NE percez PAS la batterie ou NE raccourcissez PAS les électrodes. Cela
pourrait provoquer une explosion ou un incendie.

® NE jetez PAS la batterie au feu ou dans I'eau car cela pourrait provoquer
une explosion.

o Veuillez utiliser la batterie adaptée spécifiquement a I'appareil, sinon
cela pourrait provoquer une explosion. Si la batterie est endommagée et
doit étre remplacée, contactez le fabricant de I'appareil ou le distributeur
local.
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o Si I'appareil contient une pile bouton, gardez-la hors de portée des
enfants.

® N’exposez PAS le bloc-batterie ou les batteries individuelles a la lumiere
directe du soleil, au feu ou a toute autre source de chaleur élevée.

® NE PAS couper I'alimentation lors du formatage, du transfert et du
téléchargement. Sinon, vous risquez de corrompre les fichiers.

® Le rayonnement laser émis par I'appareil peut provoquer des blessures
aux yeux, des bridlures de la peau ou générer des substances
inflammables. Avant d’activer la fonction de complément de lumiere,
assurez-vous qu’aucune personne ni aucune substance inflammable ne
se trouvent devant I'objectif du laser.

Présentation du panneau
z

marche/arrét, mettre en d’interface USB/Emplacement de
veille/réactiver carte SIM

/.

entrer dans le menu principal ou
sortir

N S

se déplacer vers le haut /
accélérer / effectuer un zoom

avant
_ N/ 5al
| se déplacer vers le bas / ralentir /
= Capturer effectuer un zoom arriére
=1

entrer dans le sous-menu /

- confirmer I'opération / définir
intercom de groupe / une balise pour la vidéo, I'audio
bouton réservé ou I'image
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:SOS

O indicateur LED

O.

lumiére blanche / capteur
d’image / lumiére de 0/0 . microphone
positionnement laser /
lumiére infrarouge /

S: Haut-parleur

Caméra

lumiére LED

I

interface d’extension port série et interface USB
activer/désactiver le mode définir une balise vidéo /
silencieux

allumer la lumiere LED

W= : envoyer le signal
d’alarme vers la plateforme

@ L'apparence de I'appareil peut varier selon le modéle. Veuillez vous
référer aux appareils réels.

o L'interface USB ne permet pas de charger d’autres appareils ou de
connecter d’autres charges.

Fonctionnement de base et FAQ
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte

vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist Eigentum der Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. oder ihrer Tochtergesellschaften (im Folgenden als

,Hikvision” bezeichnet) und sie darf ohne vorherige schriftliche

Genehmigung von Hikvision weder ganz noch teilweise reproduziert,

gedndert, Ubersetzt oder verteilt werden. Sofern hier nicht ausdriicklich

anders angegeben, bietet Hikvision keine ausdriicklichen oder implizierten

Garantien, Gewahrleistungen oder Darstellungen beziiglich der

Bedienungsanleitung und der darin enthaltenen Informationen.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und

Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle

sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erkldrung. Die

Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist

aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden

vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie

auf der Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und

Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir den Support des Produkts geschult sind.

Marken

o HiIKVisionN und andere Marken und Logos von Hikvision sind das
Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern. Andere nachstehend
erwdhnte Marken und Logos stehen im Besitz der entsprechenden
Eigentimer.

e Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT

SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT

GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT , ALLEN

FEHLERN UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT

KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,

EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,

ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN

BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT
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AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.
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Behordliche Informationen

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit,

die nicht ausdriicklich vom Hersteller zugelassen sind, zum Verlust der

allgemeinen Betriebserlaubnis fiihren kénnen.

FCC-Konformitét: Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder

Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich vom Hersteller

zugelassen sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fiihren

kénnen.

Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten

eines Digitalgerats der Klasse B, gemaR Abschnitt 15 der

FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz

vor schéddlichen Stérungen in einer Wohnumgebung bieten. Dieses Produkt

erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie aus. Falls es nicht

entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird, so kann es

stérende Interferenzen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt

jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine

Stérungen auftreten kdnnen. Wenn dieses Produkt schadliche Stérungen

des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und

Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer

empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden

MaBnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie um.

— VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

— SchlieBen Sie das Gerat an die Steckdose eines anderen Stromkreises
als den des Empfangers an.

— Wenden Sie sich an lhren Fachhéndler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerdt muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der

Antenne und Personen aufgebaut und betrieben werden.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb

ist unter den folgenden beiden Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen aushalten,
einschlieRlich jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.

21



Deutsch

EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte
c € Zubehor sind mit ,CE” gekennzeichnet und entsprechen daher
den geltenden harmonisierten europdischen Normen gemaR
der EMV-Richtlinie 201430/EU, der Niederspannungsrichtlinie
201435/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit
E diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Européischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden.
Fur korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer
der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine
E Batterie, die innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation
fur spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit
diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben
Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fur Quecksilber enthalten
kann. Fur korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren
ortlichen Fachhéndler zurlick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Fir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 Konformitéat
Dieses Gerit erfiillt die Anforderungen der Norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Dieses Gerdt erfullt die Vorschriften der Industry Canada Lizenz mit
Ausnahme des/r RSS-Norm(en). Der Betrieb ist unter den folgenden
beiden Bedingungen gestattet:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche Interferenz hinnehmen, einschlieBlich
Stoérungen, die einen unerwinschten Betrieb des Gerats verursachen.
GemaR den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur
mit einer Antenne betrieben werden, die vom Typ und der maximalen
(oder geringeren) Verstarkung ist, die von Industry Canada fiir den Sender
zugelassen wurde. Um mogliche Funkstérungen anderer Benutzer zu
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reduzieren, missen Antennentyp und Verstarkung so gewdhlt werden,

dass die dquivalente isotrope Strahlungsleistung (EIRP) nicht héher ist, als

die fur eine erfolgreiche Kommunikation erforderliche.

Sicherheitshinweise

@ Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den
ortlichen Gesetzen und Vorschriften erfolgen. Bitte schalten Sie das
Gerdt in einem verbotenen Bereich ab.

® Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

e VVerwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte
Netzteil. Detaillierte Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie in
der Produktspezifikation.

o Es wird empfohlen, fur jedes Gerat ein unabhangiges Netzteil vorzusehen,
da eine Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder Brandgefahr
fiihren kann.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor
Sie das Gerat gemaR der Beschreibung in der Bedienungsanleitung auf
die genehmigte Weise verkabeln, installieren oder demontieren.

@ Beriihren Sie nach dem Einschalten des Gerats KEINE freiliegenden
Kontakte und Komponenten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

e Verwenden Sie KEIN beschadigtes Stromversorgungszubehor (z. B. Kabel,
Netzteil usw.), um Stromschlag, Brandgefahr und Explosion zu
vermeiden.

@ Unterbrechen Sie die Stromversorgung NICHT Gber den Netzstecker, um
das Gerat abzuschalten. Bitte schalten Sie das Gerat normal aus und
ziehen Sie dann de Netzstecker, um Datenverlust zu vermeiden.

® Blockieren Sie zum bequemen Ein- und Ausstecken KEINE
Stromversorgungsgerate.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, wenn
sich das Netzteil im Leerlauf befindet.

® Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der Betriebsumgebung eine
gute Liiftung gewahrleistet sein.

® Lagern Sie das Gerdt in trockener, gut bellfteter, Umgebung ohne
korrosive Gase, ohne direkte Sonneneinstrahlung und ohne Heizquelle.
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o Vermeiden Sie beim Betrieb des Gerdts Feuer, Wasser und explosive
Umgebungen.

o Installieren Sie das Gerét so, dass Blitzeinschlage vermieden werden.
Installieren Sie gegebenenfalls einen Blitzableiter.

® Halten Sie das Gerat von magnetischen Storungen fern.

® Vermeiden Sie die Installation des Gerats auf vibrierenden Oberflachen
oder Orten. Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerat fuhren.

® Beriihren Sie KEINE warmeableitende Komponenten, um Verbrennungen
zu vermeiden.

® Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heilen, kalten oder feuchten

Umgebungen aus. Flr Temperatur- und Feuchtigkeitsanforderungen

siehe Geratespezifikation.

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat entwickeln, so

schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden

Sie sich dann an den Kundendienst.

e Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich an
das Geschéft, in dem Sie es gekauft haben oder an den nachstgelegenen
Kundendienst. Das Gerat darf auf KEINE unzuldssige Weise demontiert
oder modifiziert werden. (Fur Probleme, die durch unbefugte
Modifikation oder Wartung verursacht werden, ibernimmt unser
Unternehmen keine Verantwortung).

e Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fur
zukUnftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers mussen Sie das Gerat in
der Originalverpackung an das Werk zurticksenden. Beim Transport ohne
Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden und unser
Unternehmen tGbernimmt keine Verantwortung.

® Bitte sorgen Sie flr den Schutz der personlichen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet verbunden ist. Wenden Sie sich
an uns, wenn Netzwerk-Sicherheitsrisiken auftreten.

® Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafir tragen,
alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fur das Gerat zu
konfigurieren und Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort
aufzubewahren.
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® Beriihren Sie die Linse NICHT direkt mit den Fingern, da der saurehaltige
Schweif} der Finger die Oberflachenbeschichtung des Objektivs
beschadigen kann.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf eine starke Lichtquelle wie die Sonne
oder eine Glihbirne aus. Das kann zu schweren Schdden an der Kamera
fuhren.

® Wischen Sie den Bildschirm sowie die Innen- und AuBenflachen mit
einem weichen, trockenen Tuch oder Ahnlichem ab. Verwenden Sie
KEINE alkalischen Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, den Bildschirm
nicht zu zerkratzen.

® Laden Sie den Akku NICHT LANGER als eine Woche ununterbrochen auf.
Ein Uberladen kann die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

@ Der Akku entladt sich allméahlich, wenn er langere Zeit nicht gebraucht
wird. Er muss vor Gebrauch neu aufgeladen werden.

e Wenn das Gerat Uber einen herausnehmbaren Akku verfugt, lagern Sie
Gerdt und Akku bei Nichtgebrauch getrennt.

@ Der Akku muss alle drei Monate aufgeladen und entladen werden, wenn
er nicht gebraucht wird. Laden Sie ihn zum Lagern auf 60 % bis 70 %
seiner Kapazitat auf.

® Altakkus und -batterien sind gemaR den ortlichen Vorschriften zu
entsorgen. Wenn keine entsprechenden Vorschriften bestehen,
entsorgen Sie sie in einem Sondermillbehalter.

@ Den Akku NICHT durchstoRen und die Elektroden nicht kurzschlieBen, da
es sonst zu einer Explosion oder einem Brand kommen kann.

o Werfen Sie den Akku NICHT in Feuer oder Wasser, da es sonst zu einer
Explosion kommen kann.

e VVerwenden Sie nur einen vom Gerat unterstltzten Akku, da es sonst zu
einer Explosion kommen kann. Wenn der Akku beschadigt ist und
ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich an den Hersteller des
Gerdts oder an den ortlichen Fachhandel.

® Wenn das Gerdt eine Knopfzelle enthalt, bewahren Sie diese auerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

® Setzen Sie das Akkupack oder die Akkukombination NICHT Sonnenlicht,
Feuer oder anderen heiRen Umgebungen aus.

25



Deutsch

® Unterbrechen Sie NICHT die Stromversorgung wahrend des Formatierens,
Hoch- und Herunterladens. Andernfalls konnen Dateien beschadigt
werden.

® Die vom Gerat abgegebene Laserstrahlung kann zu Augenverletzungen,
Hautverbrennungen oder der Entziindung brennbarer Substanzen fithren.
Bevor Sie die Funktion Zusatzlicht aktivieren, vergewissern Sie sich, dass
sich weder Personen noch brennbare Substanzen vor der Laserlinse
befinden.

Ubersicht iiber die Bedienelemente

Ein/Aus, Ruhemodus/
Aufwachen

: Stecker der
USB-Schnittstelle/SIM-Kartensteckplatz

i/ 0.

Hauptmenii aufrufen/Beenden

iy ra

Aufwiérts/Zeitraffer/VergréRern

\Yg/5°a

Abwirts/Zeitlupe/Verkleinern

/=]
. Untermenii aufrufen/Vorgang
Gruppensprechanlage/ bestatigen/Video-, Audio- oder
Reserviert Bilddatei kennzeichnen

i
: Notruf /gooo: Lautsprecher

D: LED-Anzeige
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O.

WeiRlicht/Bildsensor/
Laserpointer/IR-/LED-Licht

O/U: Mikrofon

Zubehdranschluss Serieller und USB-Anschluss
Stummschaltung Videomarkierung setzen/LED-Licht
aktivieren/deaktivieren einschalten

Alarmsignal an

Plattform senden

@ Die Erscheinung des Geréts ist je nach Modell unterschiedlich.
Informieren Sie sich an den jeweiligen Geraten.

® Die USB-Schnittstelle darf nicht zum Aufladen anderer Geréte oder zum
AnschlieBen von Lasten verwendet werden.

Allgemeine Bedienhinweise und FAQ

=% i[=]
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Este manual es propiedad de Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. o de sus afiliadas (en adelante "Hikvision"), y no se puede reproducir,
cambiar, traducir o distribuir, de forma parcial o total, por ningin medio,
sin el permiso escrito de Hikvision. A menos que se indique expresamente
lo contrario, Hikvision declina toda garantia o declaracion, expresa o
implicita, sobre este manual o su contenido.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto.
Las figuras, gréficos, imagenes y cualquier otra informacién que encontrara
en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La
informacién incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web
de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la ultima
version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en
el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

® HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son
propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Otras marcas
comerciales y logotipos mencionados a continuacion son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad
de sus respectivos duefios.

Avisos legales

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,
CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO
RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE
RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
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PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DAROS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS
DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE
DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O
EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacién no aprobado
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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En conformidad con las normativas de la FCC: Tenga en cuenta que
cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para
utilizar el equipo.
Nota: Este producto ha sido probadoy se ha verificado que cumple con los
limites de los dispositivos digitales de clase B de conformidad con lo
dispuesto en la seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites estdn
disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este producto
genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala 'y
usa de conformidad con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en las radiocomunicaciones. No obstante, no se puede
garantizar que no se vayan a producir interferencias en una instalacion en
particular. Es posible comprobar si este producto causa interferencias
perjudiciales para la recepcion de las ondas de radio o de television
encendiéndolo y apagandolo. Se recomienda al usuario intentar corregir
las interferencias mediante una o algunas de las siguientes medidas:
— Reoriente o reubique la antena receptora.
— Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
— Conecte el equipo a una salida en un circuito diferente al que esté
conectado el receptor.
— Consulte con el distribuidor o con un técnico especializado en radio/TV
para obtener ayuda.
Este equipo se debe instalar y operar a una distancia de 20 cm, como
minimo, entre el emisor de radiacion electromagnética y su cuerpo.
Condiciones de la FCC
Este dispositivo cumple con la seccién 15 de la normativa FCC. Su
utilizacion estd sujeta a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.
Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y también los accesorios suministrados (cuando
c € proceda) tienen la marca «CE» y, por tanto, cumplen con las
normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la
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Directiva 201430/UE en materia de compatibilidad
electromagnética, la Directiva 201435/UE en materia de
comercializaciéon de material eléctrico destinado a utilizarse
con determinados limites de tensién y la Directiva 201165/UE
(RoHs) sobre restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrdnicos.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y
electromagnéticos): En la Unidén Europea, los productos
marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un
reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
informacion vea la pagina web: www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una
bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de
basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién Europea.
Consulte la documentacion del producto para ver la
informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado
este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto
de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacion vea la pagina web: www.recyclethis.info

Cumplimiento industrial de la normativa sobre equipos causantes de

interferencias de Canada (ICES-003)

Este dispositivo cumple con los requisitos indicados en la normativa CAN

ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Este dispositivo cumple los estandares RSS exentos de licencia de la Industria

de Canada: Su utilizacion estd sujeta a las dos condiciones siguientes:

1) Este dispositivo no debe causar interferencias.

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas

que puedan causarle un mal funcionamiento.
De acuerdo con normativas de la industria de Canada, este transmisor de
radio solo funciona con un tipo de antena y una ganancia maxima (o

14

31


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Espariol

menor) aprobada para el transmisor por la industria de Canada. Para

reducir la posible interferencia de radio a otros usuarios, el tipo de antena

y su ganancia se deben seleccionar para que la potencia isétropa radiada

equivalente (e.i.r.p.) no sea mayor que la necesaria para realizar la

comunicacion correctamente.

Instrucciones de seguridad

® El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las leyes y
regulaciones locales. Por favor apague el dispositivo en las areas
prohibidas.

® E| uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

o Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las
caracteristicas del producto sobre especificaciones de alimentacion de
energia.

® Recomendamos utilizar un adaptador eléctrico diferente para cada
dispositivo, ya que existe el riesgo de sobrecalentamiento o de incendio.

® Aseglrese de haber desconectado la electricidad antes de conectar los
cables, instalar o desmontar el dispositivo del modo en que se
recomienda en este manual.

® Para evitar las descargas eléctricas, NO toque directamente los contactos
ni las partes expuestas cuando se encienda el dispositivo.

@ NO utilice dispositivos de alimentacion eléctrica (por ejemplo: cable,
adaptador, etc.) dafiados para evitar descargas eléctricas, incendios o
explosion.

@ NO corte la alimentacién directamente del dispositivo para apagarlo.
Apague el dispositivo normalmente y luego desenchufe el cable para
evitar la pérdida de datos.

@ NO bloquee el equipo de alimentacidn eléctrica para que sea facil de
enchufar y desenchufar.

® Desenchufe el cable si el adaptador no esta funcionando.

® Una buena ventilacién es necesaria a fin de evitar el sobrecalentamiento
y poder garantizar un apropiado entorno de funcionamiento.

® Guarde el dispositivo en un entorno seco, bien ventilado, libre de gases
corrosivos, a la sombra y alejado de fuentes de calor.
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® Evite el contacto con el fuego, el agua y cualquier tipo de entorno
explosivo cuando el dispositivo esté en funcionamiento.

o Instale el dispositivo de modo que se evite el riesgo que comportan los
rayos. Instale un pararrayos si fuese necesario.

® Mantenga el dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Evite instalar el dispositivo sobre superficies o lugares con vibraciones. Su

incumpliendo podria provocar dafios en el dispositivo.

NO tocar el componente disipador de calor para evitar quemaduras.

® NO exponer el dispositivo a entornos de calor, frio o humedad extremos.
Para los requisitos de temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

@ Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacidn y contacte con el servicio técnico.

e Si el dispositivo no funciona correctamente, pdngase en contacto con la
tienda donde lo compré o con el servicio técnico mas cercano. NO
desmonte ni modifique el dispositivo de ningin modo no autorizado
(la compaiiia no se hara responsable por los problemas causados por las
modificaciones o el mantenimiento no autorizado).

@ Tras desempaquetarlo, guarde todo el embalaje para un uso posterior. Si
se produce algun fallo, debe enviar el dispositivo a la fabrica con su
embalaje original. El transporte sin su embalaje original puede provocar
dafios en el dispositivo y la compafiia no se hara responsable.

@ Garantice la proteccién de la informacion personal y la seguridad de
datos, ya que el dispositivo puede encontrar problemas de seguridad
cuando esté conectado a internet. Péngase en contacto con nosotros si
se produce algun riesgo de seguridad de red.

® Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las demas
configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

@ NO toque la lente con los dedos para evitar que el sudor acido dafie la
superficie de la lente.

@ NO apunte la lente a una luz intensa como el sol o0 una bombilla
incandescente. La luz intensa puede dafiar gravemente el dispositivo.
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e Limpie la superficie interior y exterior de la pantalla con un pafio suave y
seco o un material similar. NO utilice detergentes alcalinos. Proteja la
pantalla de los arafiazos.

® NO tenga la bateria constantemente en carga durante mas de una
semana. Si la sobrecarga acortara la vida de la bateria.

® La bateria se descargard gradualmente si no se usa durante mucho
tiempo. Recérguela antes de usarla.

® Si no va a utilizar el dispositivo y este contiene una bateria extraible,
almacene la bateria y el dispositivo por separado.

® La bateria se debe descargar y recargar cada 3 meses si no esta en uso.
Carguela a un 60-70 % de su capacidad para almacenarla.

® Los restos de la bateria se deben eliminar de conformidad con las leyes y
normativas locales. De no haber leyes ni normativas aplicables,
eliminelos en un contenedor de residuos peligrosos.

@ NO perfore la bateria ni acorte los electrodos para evitar los riesgos de
explosion e ignicion.

@ NO arroje la baria al fuego ni al agua para evitar que explote.

@ Solo utilice una bateria compatible con el dispositivo para evitar el riesgo
de explosién. Pongase en contacto con el fabricante del dispositivo o un
distribuidor local si la bateria estd dafiada y se debe sustituir.

o Si el dispositivo contiene pilas de botén, manténgalas fuera del alcance
de los nifios.

@ NO exponga el paquete de baterias 0 una combinacién de baterias a la
luz solar, el fuego o cualquier entorno sobrecalentado.

@ NO corte la alimentacién del dispositivo durante el formateo, cargay
descarga, o los archivos se podrian dafiar.

® La radiacion laser emitida por el dispositivo puede causar lesiones
oculares, quemaduras cutaneas o inflamar sustancias. Antes de activar la
funcion de luz suplementaria, compruebe que no haya personas ni
sustancias inflamables frente al objetivo laser.
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Vista general del panel

Encendido/apagado,
suspender/reactivar

: Enchufe
de la conexién USB/ranura de
la tarjeta SIM

/().

Acceder al menu
principal/salir

iy ra ¢

Subir/acelerar/acercar

V=D

Bajar/desacelerar/alejar

Intercomunicador
grupal/reservado

P/ =y

Acceder al
submenu/confirmar la
operacién/establecer una
etiqueta para el video, el
audio o la imagen

:SOS

O: piloto led

O.

Luz blanca/sensor de la
imagen/luz de
posicionamiento laser/luz
infrarroja/luz led

O/U: Micréfono
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Interfaz de expansion Puerto serie y conexion USB

jal

Establecer una etiqueta de
video/encender la luz led

Activar/desactivar el modo
silencioso

: Enviar sefial de alarma a
la plataforma

® La apariencia del dispositivo varia en funcion de los diferentes modelos.
Ver los dispositivos reales.

@ La interfaz USB no permite cargar otros dispositivos o conectar a otras
cargas.

Operaciones basicas y preguntas frecuentes
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti
riservati.
Il presente Manuale e di proprieta di Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. o delle sue affiliate (di seguito "Hikvision") e non puo
essere riprodotto, modificato, tradotto o distribuito, in tutto o in parte,
con qualsiasi mezzo, senza la previa autorizzazione scritta di Hikvision.
Salvo quanto diversamente specificato nel presente documento, Hikvision
non fornisce alcuna garanzia, assicurazione o dichiarazione, esplicita o
implicita, riguardo al Manuale, o ad alcuna informazione contenuta nel
presente documento.
Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito
riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la
versione pil recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e l'assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.
Titolarita dei marchi
o HIKVISioN e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision in varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi
menzionati di seguito appartengono ai rispettivi proprietari.
e Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
titolari.
Esclusione di responsabilita
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA
PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE
IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
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COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA
PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA  IN  RELAZIONE A  FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE
LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON UTILIZZERA IL
PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI
ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI
O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

informazioni legali

Informazioni sulle norme FCC

Nota: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate dal
soggetto responsabile della conformita possono annullare il diritto
dell'utilizzatore a usare lo strumento.

Conformita alle norme FCC: Nota: eventuali modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dal soggetto responsabile della conformita
possono annullare il diritto dell'utilizzatore a usare lo strumento.
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Nota: questo prodotto é stato collaudato ed é risultato conforme ai limiti
stabiliti per i dispositivi digitali di classe B, ai sensi della parte 15 delle
norme FCC. Questi limiti sono destinati a fornire una protezione
ragionevole contro le interferenze dannose in ambiente residenziale.
Questo prodotto genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza
e se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia non & possibile
garantire che non si verifichino interferenze in un'installazione specifica. Se
il prodotto dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radiofonica
o televisiva (per verificarlo e possibile spegnere e riaccendere lo
strumento), si puo cercare di eliminare le interferenze nei modi seguenti:
— Orientare o posizionare diversamente I'antenna ricevente.
— Allontanare il dispositivo dal ricevitore.
— Collegare il dispositivo a una presa appartenente a un circuito diverso
da quello a cui é collegato il ricevitore.
— Rivolgersi al fornitore o a un tecnico radiotelevisivo qualificato.
Installare e utilizzare il dispositivo a una distanza di almeno 20 cm tra
I'elemento radiante e il proprio corpo.
Condizioni delle norme FCC
Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo &
soggetto alle due condizioni seguenti:
1. Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.
2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
quelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.
Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono
c € contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva EMC
201430/UE, alla Direttiva LVD 2014/35/UE, alla Direttiva RoHS
2011/65/UE.

2012A9/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il
E presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Per
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ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info

2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una
batteria e non e possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla
batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Per
ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info
Conformita alla normativa ICES-003 di Industry Canada
Il presente dispositivo & conforme alle norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Il presente dispositivo & conforme alle norme di Industry Canada per le
apparecchiature non soggette a licenza RSS. L'utilizzo & soggetto alle due
condizioni seguenti:
(1) Il presente dispositivo non deve causare interferenze.
(2) Il presente dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese
quelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.
Ai sensi delle norme di Industry Canada, questo trasmettitore radio puo
funzionare solo con un'antenna del tipo e con il guadagno massimo
(o inferiore) approvati per il trasmettitore da Industry Canada. Per ridurre
le potenziali interferenze radio ad altri utenti, il tipo di antenna e il suo
guadagno devono essere scelti in modo tale che la potenza isotopica
irradiata equivalente (EIRP) non sia superiore a quella minima necessaria
per una comunicazione efficace.
Istruzioni per la sicurezza
o Utilizzare questo prodotto rispettando rigorosamente le leggi e i
regolamenti locali. Non usare il dispositivo nelle aree in cui non &
consentito.
o |l prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme
locali in materia di sicurezza elettrica.
o Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di alimentazione
dettagliati.
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® Si consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per ciascun
dispositivo, perché che il sovraccarico dell'alimentatore pud provocare
surriscaldamento o rischio di incendio.

o Verificare che I'alimentazione sia stata scollegata prima di cablare,
installare o smontare il dispositivo e attenersi al metodo descritto nel
manuale.

® Per evitare il rischio di scariche elettriche, NON toccare direttamente i
contatti e i componenti esposti, quando il dispositivo & collegato
all'alimentazione.

® NON utilizzare dispositivi di alimentazione danneggiati (ad esempio,
cavo, alimentatore, ecc.) per evitare scariche elettriche e rischi di
incendio o esplosione.

® NON spegnere il dispositivo staccando direttamente la spina dalla presa.
Spegnere il dispositivo normalmente e solo successivamente scollegare il
cavo di alimentazione, in modo da evitare la perdita di dati.

® NON bloccare I'alimentatore per collegare e scollegare |'alimentazione
comodamente.

e Quando non si utilizza I'alimentatore, controllare che sia scollegato dalla
rete elettrica.

® Per evitare I'accumulo di calore € necessaria una buona ventilazione in
modo da garantire un ambiente operativo adeguato.

e Conservare il dispositivo in ambiente asciutto, ben ventilato, privo di gas
corrosivo, lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti di riscaldamento.

@ Durante |'utilizzo, evitare di fare entrare il prodotto in contatto con fuoco,
acqua e ambienti esplosivi.

o Installare il dispositivo in modo che sia al riparo dai fulmini. Se necessario,
installare un parafulmine.

o Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze magnetiche.

® Non installare il dispositivo su superfici o in ambienti soggetti a vibrazioni.
In caso contrario, il dispositivo potrebbe danneggiarsi.

® NON toccare il dissipatore di calore per evitare ustioni.

@ NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi, freddi o
umidi. Per i parametri di temperatura e umidita, consultare le indicazioni
specifiche sul dispositivo.
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o Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a
un centro di assistenza.

® Se il dispositivo non funziona correttamente, contattare il punto vendita
in cui & stato acquistato o il centro assistenza piu vicino. NON smontare o
modificare il dispositivo in alcun modo (l'azienda declina ogni
responsabilita per problemi causati da modifiche o da una manutenzione
non autorizzate).

® Conservare tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In
caso di guasto, il dispositivo dovra essere inviato al produttore
nell'imballaggio originale. Il trasporto senza I'imballaggio originale puo
causare danni al dispositivo; in tal caso il produttore decina ogni
responsabilita.

e Adottare le misure opportune a proteggere i dati personali e garantire la
propria sicurezza poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a rischi
relativi alla sicurezza, quando & connesso a Internet. Vi invitiamo a
contattarci qualora si presentino rischi relativi alla sicurezza della rete.

e L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le altre
impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di conservare nome
utente e password in modo sicuro.

® NON toccare direttamente |'obiettivo con le dita perché le sostanze acide
presenti nel sudore possono erodere il rivestimento della sua superficie.

® NON puntare |'obiettivo verso una fonte di luce intensa, come il sole o

una lampada a incandescenza. La luce intensa puo causare danni

irreparabili al dispositivo.

Pulire lo schermo con un panno morbido e asciutto o un oggetto simile,

strofinando la superficie interna e quella esterna. NON utilizzare

detergenti alcalini. Proteggere lo schermo dai graffi.

® NON lasciare la batteria continuamente in carica per piu di una settimana.
La carica eccessiva puo ridurre la durata della batteria.

® La batteria si scarichera gradualmente se non viene usata per un lungo
periodo. Deve essere ricaricata prima dell'uso.

® Se il dispositivo contiene una batteria smontabile, conservare il
dispositivo e la batteria separatamente, nei periodi di inutilizzo.
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e Quando il dispositivo non viene utilizzato, la batteria deve essere caricata
e scaricata ogni tre mesi; occorre quindi caricarla al 60% -70% della sua
capacita prima di riporla.

® La batteria deve essere smaltita in conformita alle leggi e alle norme
locali. In assenza di leggi o norme specifiche, smaltirla come rifiuto
pericoloso.

® NON forare la batteria e non tagliare gli elettrodi, per non causare il
rischio di esplosione o incendio.

® NON gettare la batteria nel fuoco o nell'acqua, per non causare
esplosioni.

o Utilizzare la batteria specifica supportata dal dispositivo, per non causare
esplosioni. Se la batteria & danneggiata e deve essere sostituita,
rivolgersi al produttore del dispositivo o al distributore locale.

@ Se il dispositivo contiene una batteria a bottone, tenerlo lontano dalla
portata dei bambini.

® NON esporre la batteria o il pacchetto-batterie alla luce solare diretta, a
fiamme libere o ad altre fonti di calore.

® NON interrompere la corrente durante le fasi di formattazione,
caricamento e download. Facendolo, i file potrebbero danneggiarsi.

@ La radiazione laser emessa dal dispositivo puo causare lesioni agli occhi,
ustioni alla pelle o combustione di sostanze inflammabili. Prima di
attivare la funzione Luce supplementare, verificare che non vi siano
persone o sostanze infiammabili davanti all'obiettivo laser.

Panoramica del pannello

Accensione/Spegnimento, Inserimento interfaccia
Sospensione/Riattivazione USB/slot scheda SIM

i/ [,

Accesso e uscita dal menu
principale

: Registra
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: Nastro

AME]L

Su/Accelera/Aumenta zoom

=: Acquisizione
immagine

VD

Giu/Rallenta/Riduci zoom

Comunicazione di
gruppo/Riservato

P/ =y

Accesso al menu
secondario/Conferma
operazione/Inserimento tag
per il video, I'audio o
I'immagine

: SOS

o

o000
00

(X343

S Altoparlante

[: indicatore LED

Telecamera

O.

Luce bianca/Sensore di
immagine/Luce di
posizionamento laser/Luce
infrarossa/Luce LED

O/U: Microfono

Interfaccia di espansione

=]

Porta seriale e interfaccia USB

Abilita/disabilita modalita
silenziosa

ja]

Inserimento tag per il
video/Accensione luce LED

Invia segnale di allarme
alla piattaforma
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® L'aspetto del dispositivo varia a seconda dei modelli. Fare riferimento al
dispositivo effettivo.

o L'interfaccia USB non deve essere usata per caricare altri dispositivi o per
collegare altri carichi.

Operazioni di base e domande frequenti

a5



Portugués

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos

reservados.

Este Manual é propriedade da Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd

ou as suas afiliadas (doravante designadas como "Hikvision"), ndo podendo,

por isso, ser reproduzido, modificado, traduzido ou distribuido - parcial ou

integralmente - sem a prévia permissdo escrita por parte da Hikvision. Salvo

disposi¢do em contrario no presente documento, a Hikvision ndo oferece

quaisquer garantias ou declaragdes, implicitas ou explicitas, em relagdo ao

Manual ou as informagdes nele contidas.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os

graficos, as imagens e todas as outras informagdes doravante

apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As

informagdes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso

prévio, devido a atualizagbes de firmware ou a outros motivos. Pode

encontrar a versdo mais recente deste Manual no website da Hikvision

(https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais

formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

® HIKVISION e outros logltipos e marcas comerciais da Hikvision sdo
propriedade da Hikvision em varios territorios. Outras marcas
comerciais e logdtipos abaixo mencionados sdo propriedade dos
respetivos proprietarios.

e Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sado propriedade dos
respetivos proprietdrios.

Exclusdo de responsabilidade legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O

PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO

FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”.

A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,

INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVIGO

OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTI LIZACAO DESTE

PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA,

A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS

ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
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ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS
OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO
DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR ViRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO,
A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS,
OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS
PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS
DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE
QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Informagdes sobre as normas reguladoras

Informagdes sobre a Comissdo Federal de Comunicagdes (FCC)

Tenha em conta que as alteragdes ou modificagdes ndo expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela conformidade poderdo inibir o
direito do utilizador operar o equipamento.
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Conformidade com a Comissdo Federal de Comunicag6es (FCC): Tenha em
conta que as alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas
pela parte responsédvel pela conformidade poderdo inibir o direito do
utilizador operar o equipamento.
Nota: Este produto foi testado e encontra-se em conformidade com os
limites dos dispositivos digitais de Classe B, nos termos da parte 15, das
regras da FCC. Estes limites foram criados para providenciar uma protegdo
razodvel contra eventuais interferéncias prejudiciais numa instalagdo
residencial. Este produto gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais as comunicages por
radio. No entanto, ndo ha quaisquer garantias da ocorréncia de
interferéncias numa instalagdo particular. Se este produto causar
interferéncias prejudiciais a rececdo de ondas de radio ou de televisao,
que podem ser verificadas ao desligar-se e ao ligar-se o equipamento,
recomenda-se que o utilizador tente corrigir as interferéncias utilizando
uma ou mais das seguintes medidas:

— Reorientar ou reposicionar a antena de recegdo.

— Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

— Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele

onde se encontra ligado o recetor.

— Consultar o revendedor ou um técnico com experiéncia em radio/TV

para obter assisténcia.

Este equipamento deve ser instalado e operado a uma distdncia minima de

20 cm entre o radiador e o seu corpo.

Condigdes da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC.

O seu funcionamento esta sujeito as duas seguintes condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado.

Declaragdo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicivel, os acessorios fornecidos com o
c € mesmo, tém a marcagdo "CE" e estdo, por isso, em conformidade
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com as normas europeias harmonizadas aplicaveis, descritas no
ambito da Diretiva 201430/UE relativa a compatibilidade
eletromagnética (CEM), da Diretiva 201435/UE relativa a baixa
tensdo e da Diretiva 2011/65/UE relativa a restrigdo da utilizagdo
de determinadas substancias perigosas (RSP).

podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados
na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva
este produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de
recolha adequados. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém
uma bateria que ndo pode ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagdo
do produto para obter informagBes especificas acerca da
bateria. A bateria estda marcada com este simbolo, que podera
incluir inscrigdes para indicar a presenga de cddmio (Cd),
chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de
forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num posto de recolha designado. Para obter mais
informagdes consulte: www.recyclethis.info

E 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo
|

Conformidade com a norma ICES-003 do Ministério da Industria do Canada

Este dispositivo estda em conformidade com os requisitos padrdo CAN

ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Este dispositivo estd em conformidade com os padrdes RSS isentos de

licenga do Industry Canada. O seu funcionamento estd sujeito as duas

seguintes condigdes:

1) Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias; e

2) Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
interferéncias que podem causar o funcionamento indesejavel do dispositivo.

Segundo as normas do Industry Canada, é possivel que este transmissor de

radio apenas possa funcionar através do uso de uma antena de um tipo e

ganho maximo (ou menor) aprovado para o transmissor pelo Industry Canada.

De modo a reduzir possiveis interferéncias radioelétricas em dispositivos de
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outros utilizadores, o tipo de antena e o seu ganho devem ser escolhidos de

forma a que a poténcia isotrdpica radiada equivalente (PIRE) ndo seja maior

do que a necessdria para uma comunicagdo bem-sucedida.

Instrugdes de seguranga

® O produto deve ser utilizado em total conformidade com as leis e normas
locais. Por favor, desligue o dispositivo em areas proibidas.

® A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com as
normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

@ Utilize o adaptador de alimentagdo fornecido por um fabricante
qualificado. Para informagdes detalhadas sobre os requisitos relativos a
alimentagdo, consulte as especificagdes do produto.

® Recomenda-se a utilizagdo de um adaptador de alimentagdo para cada
dispositivo, uma vez que a sobrecarga de um adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco de incéndio.

o Certifique-se de que a alimentagdo estd desligada antes de ligar os fios,
instalar ou desmontar o dispositivo conforme autorizado e de acordo
com a descrigdo no manual.

® Para evitar choques elétricos, NAO toque diretamente nos contactos e
componentes expostos, assim que o dispositivo for ligado.

® NAO utilize aparelhos de alimentag&o (como, por exemplo, cabos ou
adaptadores de alimentag&o) danificados, de modo a evitar choques
elétricos, risco de incéndio ou explosdes.

® NAO corte a alimentagéo diretamente para desligar o dispositivo. Por
favor, desligue o dispositivo normalmente. S6 depois disso, podera
desligar o cabo da tomada. Assim, evitard perda de dados.

® De modo a poder inserir o equipamento de alimentagdo na tomada e
retird-lo de um modo pratico, NAO bloqueie o acesso ao mesmo.

o Certifique-se de que a fonte de alimentagdo esta desligada se o
adaptador de alimentagdo estiver inativo.

® Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa ventilagdo para
um bom ambiente de funcionamento.

® Armazene o dispositivo num ambiente seco, bem ventilado, sem gés
corrosivo, sem luz solar direta e sem fontes de calor.

® Ao utilizar o dispositivo, evite ambientes propensos a explosdes ou em
que haja presenca de fogo ou dgua.
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® Instale o dispositivo de maneira a evitar que este seja atingido por raios.
Instale um para-raios, caso seja necessario.

® Mantenha o dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

® Evite a instalagdo do dispositivo em superficies ou locais com vibragdes.
O ndo cumprimento disto pode provocar danos no dispositivo.

® De modo a evitar queimaduras, NAO toque na pega de dissipagdo térmica.

® NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente quentes, frios ou
humidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a temperatura e a
humidade, consulte as especificagdes do dispositivo.

® Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagdo
elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte
o centro de assisténcia.

@ Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, contacte a loja onde o
comprou ou o servigo de assisténcia técnica mais proximo. NAO desmonte
ou modifique o dispositivo de outra forma que nédo a autorizada (No caso
de problemas provocados pela modificagdo ou manutengdo ndo
autorizadas, a empresa ndo assumira qualquer responsabilidade).

® Guarde todos os materiais de embalagem depois de os desembalar para
uso futuro. No caso de ocorréncia de avaria, deve enviar o dispositivo
para a fabrica com a embalagem original. O transporte sem a
embalagem original pode resultar em danos no dispositivo e a empresa
ndo assumird qualquer responsabilidade.

@ Por favor, cumpra os requisitos de protegdo de informagdes pessoais e de
seguranca de dados, uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranga ao estar ligado a internet. Contacte-nos se
ocorrerem riscos de seguranga da rede.

® Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das palavras-passe
e de outras definigbes de seguranga do dispositivo sdo da sua
responsabilidade, assim como o guardar do seu nome de utilizador e da
sua palavra-passe.

@ Por favor, NAO toque na objetiva com os dedos desprotegidos, no caso de o
suor 4cido dos dedos erodir o revestimento de superficie da objetiva.

© NAO aponte a objetiva na diregdo de fontes de luzes fortes, como o sol
ou ldmpadas incandescentes. As luzes fortes podem causar danos
irreversiveis ao dispositivo.
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® Limpe 0 ecrd com um pano macio e seco ou com outros substitutos para
limpar as superficies interior e exterior. NAO utilize detergentes alcalinos.
Evite riscar o ecra.

® NAO carregue a bateria de forma continua durante mais do que uma
semana. O carregamento excessivo podera reduzir a vida util da bateria.

® A bateria descarregar-se-a progressivamente se ndo for utilizada por um
longo periodo de tempo. Esta deve ser recarregada antes da utilizagdo.

® Se o dispositivo incluir uma bateria separavel e sempre que ndo for
utilizado, guarde o dispositivo e a bateria em separado.

® A bateria deve ser carregada e descarregada a cada trés meses sempre
que ndo for utilizada e, ao guardar-se, recarregada a uma percentagem
de poténcia elétrica de 60% a 70%.

® A bateria inutilizada deve ser descartada em conformidade com a
legislagdo e regulamentagdo locais. Na inexisténcia de tal legislagdo ou
regulamentagdo, coloque-a num contentor para residuos perigosos.

® NAO fure a bateria ou encurte os contactos, caso contrario, pode
comportar risco de explosdo ou risco de incéndio.

® NAO atire a bateria para o fogo nem a coloque dentro de dgua, caso
contrério, pode causar uma explosdo.

@ Utilize a bateria especifica compativel com o respetivo dispositivo, caso
contrério, pode causar uma explosdo. Se a bateria estiver danificada e
precisar de ser substituida, contacte o fabricante do dispositivo ou o
distribuidor local.

@ Se o dispositivo incluir uma pilha tipo botdo, mantenha-o fora do alcance
das criangas.

@ NAO exponha a bateria de pilhas ou a combinagdo de pilhas & luz solar,
ao fogo ou a um ambiente demasiado quente semelhante.

© NAO desligue a alimentagdo durante formatagdes, uploads ou downloads.
Caso contrario, os ficheiros podem ser danificados.

® a radiagdo laser emitida pelo dispositivo pode provocar lesdes oculares,
queimaduras na pele ou a combustdo de substancias inflamaveis. Antes
de ativar a fungdo de Luz suplementar, certifique-se de que ndo existem
pessoas ou substancias inflamaveis diante da lente laser.
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Visdo geral do painel

2

Ligar/Desligar, Latente/Ativo

: Ficha da
interface USB/ranhura do
cartdo SIM

/],

Entrar no menu principal/Sair

AMEL

Para cima/Aumentar a
velocidade/Aumentar o zoom

\yy s-at
Para baixo/Reduzir a
velocidade/Reduzir o zoom

Intercomunicagdo de
grupo/Reservado

P/ =y

Entrar no submenu/Confirmar
a operagdo/Adicionar etiqueta
ao video, ao dudio ou a
fotografia

:SOS

TN
/8 60 o: Altifalante

[J: indicador LED

O.

Luz branca/Sensor de
imagem/Luz laser de
posi¢do/Luz de infravermelhos
(IV)/Luz LED

Interface de expansdo

<=0 .

Porta de série e interface USB
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Ativar/Desativar bloqueio de Adicionar etiqueta ao
video/Ligar luz LED

&=J: Enviar sinal de alarme
para a plataforma

® O aspeto exterior do dispositivo varia de acordo com os diferentes
modelos. Por favor, guie-se pelos aparelhos.

® Ainterface USB ndo tem permissdo para carregar outros aparelhos ou
ligar-se a outras cargas.

Operagdo basica e perguntas mais frequentes (FAQ)

=%
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.
Deze handleiding is eigendom van Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. of haar verbonden ondernemingen (hierna "Hikvision" genoemd) en mag
op geen enkele manier worden gereproduceerd, gewijzigd, vertaald of
verspreid, gedeeltelijk of volledig, zonder de voorafgaande schriftelijke
toestemming van Hikvision. Tenzij hierin uitdrukkelijk anders vermeld geeft
Hikvision geen waarborgen, garanties of representaties, expliciet of impliciet,
met betrekking tot de handleiding of hierin opgenomen informatie.
Over deze handleiding
De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt
de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
Erkenning handelsmerken
® HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn
eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties. Andere hierna
genoemde handelsmerken en logo's zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaars.
e Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.
Juridische disclaimer
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE
ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJIKOMENDE, INCIDENTELE OF

55



Nederlands

INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES
AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS,
MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE
IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S
MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TIJDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U
BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

FCC-informatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd
door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de bevoegdheid van
de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig kunnen maken.
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FCC-compliantie: Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor
de naleving, de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te
gebruiken ongeldig kunnen maken.
Opmerking: Dit product is getest en in overeenstemming bevonden met de
grenswaarden voor een digitaal apparaat van Klasse B, conform Deel 15
van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in
thuisinstallaties. Dit product genereert, gebruikt , en kan
radiofrequente-energie uitstralen en kan, indien niet volgens de instructies
geinstalleerd en gebruikt, schadelijke interferentie aan radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er zich in een bepaalde
installatie geen interferentie voordoet. Als dit product schadelijke storing
veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld
door het apparaat uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker
aanbevolen om de storing te verhelpen door een of meer van de volgende
maatregelen:
— Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
— Verhoog de scheiding tussen de apparatuur en de ontvanger.
— Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan
dat waarop de ontvanger is aangesloten.
— Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-monteur voor hulp.
Dit apparaat moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale
afstand van 20 cm tussen de zender en uw lichaam.
FCC-voorwaarden
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking tot gevolg kan hebben.
EU-conformiteitsverklaring
Dit product en, indien van toepassing, ook de meegeleverde
C € accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daarom aan
de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen zoals
opgenomen in de  EMC-richtlijn ~ 201430/EU, de
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Laagspanningsrichtlijn (LVD) 201435/EU en de RoHS-richtlijn
2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool
zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of
breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor
meer informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die
binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie
voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is
gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die
cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de
batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
Naleving van Industry Canada ICES-003
Dit apparaat voldoet aan de eisen van de CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
normen.
Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-norm(en) van Industry
Canada. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken en
2) dit apparaat moet storingen accepteren, inclusief storingen die
ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.
Volgens de voorschriften van Industry Canada mag deze radiozender
alleen werken met een antenne van een type en maximale versterking die
door Industry Canada voor de zender is goedgekeurd. Om mogelijke
radio-interferentie voor andere gebruikers te verminderen, moeten een
antennetype en versterking worden gekozen waarmee het effectief
isotroop uitgestraald vermogen niet meer is dan nodig voor succesvolle
communicatie.

14
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Veiligheidsinstructies

® Het gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke wetten en voorschriften plaatsvinden. Schakel het apparaat
uit op verboden gebied.

® Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

® Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de voeding.

® Het wordt aanbevolen om voor elk apparaat een onafhankelijke
netstroomadapter te leveren, aangezien overbelasting van de adapter
oververhitting of brandgevaar kan veroorzaken.

@ Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voordat u het apparaat
volgens de beschrijving in de handleiding op geoorloofde wijze van
bedrading voorziet, installeert of demonteert.

@ Raak, om elektrische schokken te voorkomen, NOOIT rechtstreeks

blootliggende contacten en componenten aan zodra het toestel onder

spanning staat.

GEBRUIK GEEN beschadigde voorzieningen t.b.v. de voeding (bijv. kabels,

netstroomadapter, enz.) om elektrische schokken, brand en

explosiegevaar te voorkomen.

@ Onderbreek de voeding NIET rechtstreeks om het apparaat uit te
schakelen. Schakel het apparaat op normale wijze uit en trek daarna pas
de stekker uit het stopcontact om gegevensverlies te voorkomen.

Blokkeer de uitrusting t.b.v. de voeding NIET om gemakkelijk aan te

sluiten en los te koppelen.

® Zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld als de adapter niet actief
wordt gebruikt.

® Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie vereist voor een
juiste bedrijffsomgeving.

® Sla het apparaat op een droge, goed geventileerde, bijtend-gas-vrije

omgeving op, zonder direct zonlicht, en zonder verwarmingsbronnen in

de omgeving.
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® Vermijd vuur, water en explosieve omgeving wanneer u het apparaat
gebruikt.

® Installeer het apparaat zodanig dat blikseminslagen kunnen worden
vermeden. Installeer zonodig een bliksemafleider.

® Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Vermijd installatie van het apparaat op trillende opperviakken of

plaatsen. Als u zich hier niet aan houdt, dan kan dit schade aan het

apparaat veroorzaken.

® Raak de warmteafvoercomponent NIET aan om brandwonden te
voorkomen.

o Stel het apparaat NIET bloot aan extreem hete, koude of vochtige
omgevingen. Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

® Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en
neem contact op met het servicecentrum.

e Neem, als het apparaat niet naar behoren werkt, contact op met de
winkel waar u het hebt aangeschaft of ga naar het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Demonteer of wijzig het apparaat NIET op
ongeoorloofde wijze (Het bedrijf accepteert geen verantwoordelijkheid
voor problemen die zijn veroorzaakt door ongeoorloofde wijziging of
onderhoud).

@ Bewaar na uitpakken alle verpakkingsmaterialen voor toekomstig gebruik.
In het geval van een defect moet u het apparaat in de originele
verpakking terugsturen naar de fabriek. Transport zonder de originele
verpakking kan tot schade aan het apparaat en extra kosten leiden.

® Zorg voor bescherming van persoonlijke gegevens en gegevensbeveiliging
aangezien het apparaat mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met internet wordt
verbonden. Neem contact met ons op indien zich
netwerkbeveiligingsrisico's voordoen.

® Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid bent voor
het configureren van alle wachtwoorden en andere
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beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

® Raak de lens NIET rechtstreeks met vingers aan omdat het zure zweet
van de vingers de oppervlaktecoating van de lens aantast.

® Richt de lens NIET op fel licht zoals de zon of een gloeilamp. Het felle licht

kan het apparaat blijvend beschadigen.

Reinig het scherm met een zachte en droge doek of een soortgelijk middel

om het binnen- en buitenoppervlak schoon te vegen. Gebruik GEEN

alkalische schoonmaakmiddelen. Bescherm het scherm tegen krassen.

Laad de batterij NIET langer dan een week onafgebroken op. Te veel

opladen kan de levensduur van de batterij verkorten.

@ De batterij wordt geleidelijk ontladen als deze lange tijd niet wordt
gebruikt. Deze moet voor gebruik opnieuw worden opgeladen.

® Als het apparaat een vervangbare batterij bevat, dient u het apparaat en
de batterij afzonderlijk op te slaan als deze niet worden gebruikt.

@ De batterij moet elke drie maanden worden opgeladen en ontladen als
deze niet wordt gebruikt, en tot 60% tot 70% capaciteit worden
opgeladen om deze op te slaan.

o De afgedankte batterij dient te worden verwijderd in overeenstemming

met de lokale wet- en regelgeving. Als er geen overeenkomstige wetten

of voorschriften zijn, gooi deze dan weg in een afvalbak voor schadelijk
afval.

DOORBOOR de batterij NIET en verkort de elektroden NIET. Dit kan

ontploffings- of brandgevaar veroorzaken.

® GOOI de batterij NIET in vuur of water, omdat dit een explosie kan
veroorzaken.

® Gebruik de specifieke batterij die door het apparaat wordt ondersteund,
anders kan er een explosie optreden. Als de batterij beschadigd is en
moet worden vervangen, neem dan contact op met de fabrikant van het
apparaat of de plaatselijke distributeur.

® Als uw apparaat een knoopcelbatterij bevat, dan dient u de batterij ver
buiten het bereik van kinderen te houden.

o Stel de batterij of de accu NIET bloot aan direct zonlicht, vuur of andere
bronnen met hoge temperaturen.
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® Koppel NIET los van de voeding tijdens het formatteren, uploaden en
downloaden. Anders kunnen bestanden beschadigd worden.

® De laserstraling van het apparaat kan oogletsel en verbranding van de
huid of brandbare stoffen veroorzaken. Zorg, voordat u de
kunstlichtfunctie inschakelt, dat er zich geen mensen of brandbare
stoffen voor de laserlens bevinden.

Paneeloverzicht

USB-interface/simkaartsleuf
‘@ i,/ [m].
=/ Nt B Ga naar het
Opnemen hoofdmenu/Afsluiten
0 AMEL
2: Tape Omhoog/sneller/inzoomen
= \yy s-at
|\,| Opname maken Omlaag/langzamer/uitzoomen
— =
E‘ Open het submenu/bevestig
= de bewerking/creéer een label
Intercom voor de video, audio of
groeperen/gereserveerd afbeelding
o
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:SOS /gooo: Luidspreker
[: Led-indicator
Camera
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O.

Wit licht/beeldsensor/ O/U Microfoon
laserpositioneringslamp/

IR-licht/LED-licht

/ 00000 |J:

Uitbreidingsinterface Seriéle poort en USB-interface

Gedempte modus in-/ Creéer een videolabel/doe het

uitschakelen LED-lampje aan

. Stuur alarmsignaal naar
platform

@ De vormgeving van het apparaat verschilt per model. Raadpleeg het
daadwerkelijke apparaat.

® Het is niet toegestaan om de USB-interface te gebruiken om andere
apparaten op te laden of om verbinding te maken met andere
belastingen.

Basisbediening en veelgestelde vragen

A ]
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSechna prava
vyhrazena.
Tento ndvod je majetkem spolec¢nosti Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. nebo jejich pobodek (dale jen ,Hikvision”) a bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Hikvision ho nelze zadnym
zplsobem ¢&asteéné ani zcela reprodukovat, ménit, prekladat ani
distribuovat. Pokud neni jinak vyslovné uvedeno, spolecnost Hikvision
neposkytuje ve vztahu k navodu a zde uvedenym informacim zadné zéruky
ani ujisténi, a to ani vyslovné, ani vyplyvajici.
Informace o tomto navodu
V ndvodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku. Obrazky,
schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouZi pouze
jako popis a vysvétleni. Informace obsazené vtomto navodu podléhaji
vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo zjinych divodi zménam bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych
strankach spoleénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Tento ndvod pouzivejte svedenim apomoci odborniki vyskolenych
v oblasti podpory vyrobku.
Prohlaseni o ochrannych znamkach
® HIKVISION a ostatni ochranné zndmky aloga spolecnosti Hikvision jsou
vlastnictvim spole¢nosti Hikvision v rGznych jurisdikcich. Ostatni nize
uvedené ochranné znambky a loga jsou vlastnictvim pfislusnych vlastnikd.
e Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.
Prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ(“, A ,,SE VSEMI
VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU  KVALITU NEBO VHODNOST ~ KE KONKRETNIM ~ UCELUM.
POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST
HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY
ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO
ZTRATY DAT, POSKOZENi SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
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V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
TAKOVE ~ SKODY  VZNIKLY zDUVODU  PORUSENI  SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, ATO ANI VPRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN{ PROVOZNI
CHOVANI, UNIK OSOBNiCH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENi VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU
TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE STiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZ{VAN V SOULADU
SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZiVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANi PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU A DALSi PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANIi NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM  JADERNYM  PALIVOVYM  CYKLEM €I K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATi DRUHE ZMINENE.

Pravni informace

Informace o smérnicich FCC

Upozoriiujeme, Ze zmény nebo upravy, které nebyly vyslovné schvéleny
stranou zodpovédnou za soulad s predpisy, mohou mit za nasledek ztratu
opravnéni uZivatele zafizeni pouzivat.

Soulad se smérnicemi FCC: Upozorriujeme, Zze zmény nebo upravy, které
nebyly vyslovné schvaleny stranou zodpovédnou za soulad s predpisy,
mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

65



Cestina

Pozndmka: Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, Ze spliuje limity pro
digitaIni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny
tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni v bytové
instalaci. Tento vyrobek generuje, pouZiva a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni
energii, apokud neni instalovan apouzivan vsouladu s pokyny, muze
zpusobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje viak zadna zaruka,
Ze v urcité instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zpUsobuje skodlivé
ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, které lze identifikovat vypnutim
a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli pokusit se vyresit ruseni jednim
nebo nékolika z nasledujicich opateni:
— Preorientujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.
— Zvyste odstup mezi zafizenim a pfijimacem.
— Pripojte zafizeni k zdsuvce na jiném obvodu, neZ ke kterému je pfipojen
prijimac.
— Obratte se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového / televizniho
technika.
Toto zafizeni je tfeba namontovat a provozovat v minimalni vzdalenosti
20 cm od radidtoru a vaseho téla.
Podminky smérnic FCC
Toto zafizeni splfiuje pozadavky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zatizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.
2. Toto zatizeni musi pfijmout libovolné pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
muZe zpusobit nezadouci ¢innost.
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané pfislusenstvi jsou oznaceny
c € Stitkem ,CE“ coZz znamend, Ze vyhovuji pfislusSnym
harmonizovanym evropskym normam uvedenym ve smérnici
EMC 2014830/EU, smérnici LVD 201435/EU a smérnici RoHS

2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/EU (WEEE): Vyrobky oznaéené timto
E symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né

s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
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odevzddnim v urcenych sbérnych mistech. Vice informaci
naleznete na webu: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek
obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie
je oznaena timto symbolem, ktery muZe obsahovat pismena
znadici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Baterii fadné
zlikvidujte odevzdanim svému dodavateli nebo na uréeném
sbérném misté. Vice informaci naleznete na webu:
Soulad s normou ICES-003 kanadského ministerstva primyslu
Toto zafizeni splfiuje poZzadavky normy CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Toto zafizeni spliiuje pozadavky norem RSS pro bezlicenéni pasma
kanadského ministerstva primyslu. Provoz je podminén nasledujicimi
dvéma podminkami:
1) toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a
2) toto zafizeni musi pfijmout libovolné ruseni, véetné ruseni, které mize
zplsobit nezadouci ¢innost zafizeni.
Podle predpisti kanadského ministerstva prlimyslu mdze tento radiovy
vysila¢ pracovat vyhradné ve spojeni s anténou daného typu o maximalnim
(nebo mensim) zisku schvalenym pro vysilace kanadskym ministerstvem
primyslu. K omezeni potencidlniho rddiového ruseni dalsich uZivateld je
tieba zvolit typ azisk antény tak, aby ekvivalentni izotropicky vyzareny
vykon (e.i.r.p.) necinil vice, neZ je nutné pro Uspésnou komunikaci.
Bezpecnostni pokyny
® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
V zakazané oblasti vyrobek vypnéte.
® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi
predpisy pro elektricka zafizeni.
® PouZivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na napdjeni naleznete ve specifikaci vyrobku.
® Doporucuje se zajistit nezavisly napajeci adaptér pro kazdé zafizeni,
protoZe pretizeni adaptéru muaze vést k prehfati nebo zplsobit pozar.
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® Pred pfipojenim, instalaci a demontdzi zafizeni se ujistéte, Ze napdjeni
bylo odpojeno schvalenym zplisobem dle popisu uvedeného v navodu.

@ Pokud je zafizeni napajeno, NEDOTYKEJTE se pfimo odkrytych kontaktd
a soucésti, aby nedoslo k trazu elektrickym proudem.

© NEPOUZIVEJTE poskozena napajeci zafizeni (napt. kabel, napajeci adaptér
atd.), aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, pozaru nebo vybuchu.

® Pfi vypinani zafizeni NEODPOJUITE zdroj napdjeni pfimo. Vypnéte zafizeni
normalné a poté odpojte napajeci kabel, aby nedoslo ke ztraté dat.

® NEBLOKUITE napdjeci vybaveni, abyste jej mohli pohodIné zapojovat
a odpojovat.

® Pokud se napdjeci adaptér nepouziva, zajistéte, aby byl zdroj napajeni
odpojen.

® Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné provozni prostiedi
dobra ventilace.

® Zafizeni skladujte v suchém, dobfe vétraném prostiedi bez korozivnich
plyn(, bez pfimého slune¢niho zafeni a mimo dosah zdroji tepla.

® Pfi pouzivani zafizeni se vyhnéte prostfedi, kde se nachazi oher, voda
a kde hrozi vybuch.

® Namontujte zafizeni takovym zplisobem, abyste zabranili Gderdm blesku.
V pfipadé potfeby nainstalujte bleskojistku.

@ UdrZujte zafizeni mimo dosah magnetického ruseni.

@ Neinstalujte zafizeni na povrchy nebo mista s vibracemi. Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu maze dojit k poskozeni zafizeni.

© NEDOTYKEJTE se sougasti pro odvod tepla, aby nedoslo k popaleni.

® NEVYSTAVUITE zafizeni extrémné horkému, chladnému nebo vihkému
prostredi. Pozadavky na teplotu a vihkost jsou uvedeny ve specifikaci zafizeni.

® Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk, zafizeni okamzité
vypnéte, odpojte napéjeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

® Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejnu, kde jste jej
zakoupili, nebo na nejblizéi servisni stiedisko. Zafizeni NEROZEBIREJTE
ani NEUPRAVUITE neschvalenym zplsobem (v pfipadé problému
zpUsobenych neschvéalenymi Upravami nebo udrzbou nepfebira
spole¢nost zadnou odpovédnost).
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® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouZiti. V pfipadé
jakékoli poruchy je tfeba vrétit zafizeni vyrobci v plvodnim obalu. Pfi
piepravé bez plvodniho obalu mize dojit k poskozeni zafizeni
a spole¢nost nepfevezme Zzadnou odpovédnost.

® Zajistéte ochranu osobnich Gdajli a zabezpeceni dat, protoze se zafizeni
béhem pfipojeni k internetu miiZe potykat s problémy se zabezpecenim
sité. Pokud dojde k ohroZeni zabezpedeni sité, obratte se na nas.

® Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci viech hesel a dalSich
nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uZivatelské jméno a heslo.

® NEDOTYKEJTE se objektivu pfimo prsty, aby kysely pot z prstd nenarusil
povrchovou Upravu objektivu.

® NEMIRTE objektivem do silného svétla, napfiklad do slunce nebo klasické
zarovky. Silné svétlo maze zplsobit nevratné poskozeni zafizeni.

® Displej Cistéte mékkym a suchym hadfikem nebo jinymi ndhradami
k otirani povrchd v interiéru a exteriéru. NEPOUZIVEJTE alkalické istici
prostfedky. Chrante displej pfed poskrabanim.

® NENABIJEITE baterii nepfetrité po dobu del3i nez tyden. Piebiti muze
zkracovat Zivotnost baterie.

® Pokud se zafizeni dlouhou dobu nepouziva, dochazi k postupnému
vybijeni baterie. Pfed opétovnym pouzivanim je nutné baterii nabit.

@ Pokud zafizeni obsahuje vyjimatelnou baterii, tak v pfipadé, ze je
nepouzivate, uloZte zafizeni a baterii samostatné.

@ Pokud se baterie nepouZivd, je nutné ji kazdé tfi mésice nabit a vybit
a skladovat ji pfi Urovni nabiti mezi 60 az 70 %.

® Vadnou baterii je tfeba zlikvidovat v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Pokud neexistuji Zadné odpovidajici zdkony nebo predpisy, vyhodte ji do
nadoby na nebezpecny odpad.

® Baterii NEPROPICHUITE ani nezkratujte elektrody, mohlo by dojit
k vybuchu nebo vzniku poZaru.

® NEVYHAZUITE baterii do ohné nebo vody, mohlo by dojit k vybuchu.

® Pouzivejte konkrétni baterii podporovanou zafizenim. V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k vybuchu. Pokud dojde k poskozeni baterie a je
potFeba ji vyménit, obratte se na vyrobce zafizeni nebo mistniho
distributora.
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® Pokud zafizeni obsahuje knoflikovou baterii, udrzujte ji mimo dosah déti.

@ Baterii ani sadu baterii NEVYSTAVUITE slune¢nimu zareni, ohni ani
podobnym prostiedim s vysokymi teplotami.

® NEODPOJUITE napéjeni béhem formatovani, odesiléni a stahovani. Jinak
muze dojit k poskozeni soubord.

® Laserové zafeni vychazejici ze zafizeni mUze zpUsobit poranéni odi,
popaleni kiiZe nebo vzplanuti hoflavych materidll. Pfed povolenim
funkce dopliikového osvétleni se ujistéte, Ze pred laserovym objektivem
nestoji Zadni lidé, ani se zde nenachdzeji Zadné hoflavé materialy.

/'.
/

Za}?nout/vypnout: Konektor USB / slot karty SIM
spanek/probuzeni

f T i/ [,
. Zaznam Oteviit/ukongit hlavni nabidku
AMEL
J: Paska Nahoru / zrychlit / pfiblizit

g/ sat

Dol0 / zpomalit / oddalit
sy per §

Otevfit podnabidku / potvrdit

operaci / nastavit znacku pro
Interkom skupiny / vyhrazeno video, audio nebo snimek

i
:SOS /gooo: Reproduktor

[: indikétor LED

Kamera
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O.

Bilé svétlo / obrazovy snimac / O/U Mikrofon
laserové poziéni svétlo / IR
osvétleni / LED svétlo

Rozsifujici rozhrani Sériovy port a rozhrani USB

jal

Nastavit znacku videa /
zapnout LED svétlo

Povolit/zakazat rezim ztideni

&=y Odeslat signdl alarmu do
platformy

@ Vzhled zafizeni se mGze u rGznych modeld lisit. Viz skutecné zatizeni.
@ Konektor USB neni povoleno pouzivat k nabijeni jinych zafizeni ani
k pfipojeni k jinym zatizenim.

Zakladni ovladani a nejcastéjsi dotazy
XA
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.
Denne vejledning tilhgrer Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
eller virksomhedens tilknyttede virksomheder (i det efterfglgende
benzevnt "Hikvision") og ma ikke kopieres, andres, oversattes eller
distribueres helt eller delvist pa nogen made uden Hikvisions forudgaende
skriftlige tilladelse. Medmindre andet udtrykkeligt er angivet i vejledningen,
afgiver Hikvision ingen garantier eller erklaeringer, uanset om de er
udtrykkelige eller underforstdede, med hensyn til vejledningen og alle
informationeriden.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og héndtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er
med forbehold for andring uden varsel pd grund af opdateringer af
firmware eller andre &rsager. Du kan finde den seneste udgave af
vejledning pé Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjalp fra fagfolk, der
er uddannet i understgttelse af produktet.
Anerkendelse af varemaerker
® HIKVISION og andre af Hikvisions varemarker og logoer tilhgrer
Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre varemaerker og logoer, der er
naevnt nedenfor, tilhgrer deres respektive ejere.
® Andre navnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Juridisk ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRZANSNING,
VEDR@RENDE  SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA
DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE
AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE
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AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER
BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@OLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.  HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER IS£R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN
MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE  SLUTANVENDELSER, = HERUNDER  UDVIKLING  ELLER
FREMSTILLING AF  MASSE@DEL/AEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivni ige oplysni

FCC-oplysninger

Vaer opmaerksom pg, at eendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er
godkendt af den part, der er ansvarlig for overensstemmelse, kan ugyldigggre
brugerens ret til at betjene udstyret.

Overholdelse af FCC: Vaer opmaerksom p3, at andringer eller modifikationer,
der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for
overensstemmelse, kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene udstyret.
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Bemaerk: Produktet er afprgvet og overholder graenserne for digitale
enheder i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Graenserne er
beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i
installationer i boligomrader. Produktet genererer, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og anvendes i
overensstemmelse med anvisningerne, forarsage skadelig interferens for
radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens
ikke kan opstd i en bestemt installation. Hvis produktet forarsager skadelig
interferens for modtagelse af radio- og tv-signaler, hvilket kan afggres ved
at slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
afhjeelpe interferensen pé en eller flere af fglgende mader:
— Drej eller flyt modtagerantennen.
— (g afstanden mellem udstyret og modtageren.
— Seet udstyret i en stikkontakt pa et kredslgb, der er forskellig fra
kredslgbet, som modtageren er tilsluttet.
— Sgg rad hos forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker.
Dette udstyr skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa
20 cm mellem stralingskilden og din krop.
FCC-betingelser
Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker under
iagttagelse af fglgende to betingelser:
1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.
2. Enheden skal acceptere al modtaget interferens, herunder interferens,
der kan forarsage driftsforstyrrelser
EU-overer | klaering
Dette produkt og medfglgende tilbehgr (hvis det er relevant) er
c € market med "CE" og overholder derfor de galdende
harmoniserede europaiske standarder, der er opfert i
direktivet 201430/EU om elektromagnetisk kompatibilitet,
lavspaendingsdirektivet ~ 201435/EU  og  RoHS-direktivet
2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med
E dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af
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tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et
E batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer
indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din
leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted. Du kan
fa flere oplysninger her: www.recyclethis.info
Overholdelse af Industry Canada ICES-003
Enheden overholder kravene til standarder i CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Enheden overholder Industry Canadas licensfritagne RSS-standarder.
Anvendelse sker under iagttagelse af fglgende to betingelser:
1) Enheden ma ikke forarsage interferens, og
2) Enheden skal acceptere al interferens, inkl. interferens, der kan give
anledning til ugnsket drift af enheden.
Iht. Industry Canadas bestemmelser ma denne radiosender kun benyttes
sammen med en antenne af en type og med maks. (eller lavere)
forstaerkning end den, der er godkendt til senderen af Industry Canada. For
at reducere potentiel radiointerferens for andre brugere skal
antennetypen og dens forstaerkning vaelges saledes, at den akvivalente
isotropisk udstralede effekt (e.i.r.p.) ikke er mere end det, der kraeves til en
vellykket kommunikation.
Sikkerhedsanvisninger
® Brug af dette produkt skal strengt overholde lokal lovgivning og lokale
bestemmelser. Enheden skal slukkes i omrader, hvor det er forbudt at
bruge den.
® Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for
elektrisk sikkerhed.
® Brug en strgmadapter fra en godkendt fabrikant. Se de narmere krav til
strgmforsyning i produktspecifikationerne.
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® Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver enhed, da
overbelastning af en adapter kan forarsage overophedning eller risiko for
brand.

® Kontrollér, at stremmen er afbrudt, for du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden pa den i vejledningen beskrevne made.

® For at undga elektrisk stgd ma du IKKE direkte rgre ved blotlagte
kontakter og komponenter, nar der er sat strgm til enheden.

® For at undga elektrisk stgd, brandrisiko og eksplosion ma du IKKE bruge
beskadigede strgmforsyningsenheder (fx kabel og strgmadapter osv.).

® Sluk IKKE enheden ved at afbryde strgmforsyningen direkte. For at undga
datatab skal du slukke enheden normalt og derefter traekke stikket ud.

® Spaer IKKE adgangen til strgmforsyningen. Du skal nemt kunne szette
stikket i/treekke stikket ud.

o Sgrg for, at stremforsyningen er afbrudt, hvis strgmadapteren ikke er i
brug.

o Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undga varmeophobning.

® Opbevar enheden i omgivelser, der er tgrre, har god udluftning, er uden
korroderende luftarter, er uden direkte sollys og er uden varmekilder.

@ Undga ild, vand og eksplosive omgivelser, nar du bruger enheden.

@ Installér enheden saledes, at lynnedslag kan undgas. Installér om
ngdvendigt en lynafleder.

@ Hold enheden vaek fra magnetisk interferens.

@ Undga at installere enheden pa overflader eller steder med vibrationer.
Manglende overholdelse heraf kan medfgre skade pa enheden.

® For at undga forbraending ma du IKKE bergre
varmeafledningskomponenten.

® Udsat IKKE enheden for staerk varme eller kulde eller meget fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angdende temperatur- og
fugtighedskrav.

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
strgmmen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

® Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du kontakte butikken, hvor du
kgbte enheden, eller det naermeste servicecenter. Adskil IKKE, og
modificér IKKE enheden pa en ikke-godkendt made. (Virksomheden
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patager sig intet ansvar for problemer, der er forarsaget af en
ikke-godkendt andring eller vedligeholdelse).

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar
fejl. Forsendelse uden den originale emballage kan medfgre skade pa
enheden, og virksomheden patager sig intet ansvar herfor.

o Sgrg for at aktivere beskyttelse af personoplysninger og datasikkerhed,
da enheden kan blive udsat for netveerkssikkerhedsproblemer, nar den
tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der opstar risici for sikkerheden pa
netvaerket.

® Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og
at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et sikkert sted.

@ Bergr IKKE objektivet direkte med fingrene, da syren i fingrenes sved kan
nedbryde linsens overfladebelaegning.

® Ret IKKE objektivet mod staerkt lys, fx solen eller en glgdelampe. Det
staerke lys kan forarsage fatal skade pa enheden.

® Renggr skeermen med en blgd og tgr klud eller andet stof for at aftgrre
den indvendige og udvendige overflade. Brug IKKE alkaliske
renggringsmidler. Beskyt skaeermen mod ridser.

@ Oplad IKKE batteriet kontinuerligt i mere end én uge. Overopladning kan
forkorte batteriets levetid.

@ Batteriet vil blive afladet gradvis, hvis det ikke bruges i lang tid. Det skal
genoplades fgr brug.

® Hvis enheden indeholder et aftageligt batteri, skal enheden og batteriet
opbevares sarskilt, hvis enheden ikke skal bruges.

® Batteriet skal oplades og aflades hver tredje maned, hvis det ikke skal
bruges. Batteriet skal genoplades til 60-70 % til opbevaring.

® Det brugte batteri skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale love
og bestemmelser. Hvis der ikke er indfgrt de relevante love og
bestemmelser, skal batteriet bortskaffes i en affaldsbeholder til farligt affald.

® UNDLAD at gennembore batteriet eller kortslutte elektroderne, ellers
kan det medfgre fare for eksplosion eller brand.
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® Kast IKKE batteriet i dben ild eller i vand, ellers kan det medfgre
eksplosion.

® Brug det bestemte batteri, som enheden understgtter, ellers kan det
medfgre eksplosion. Hvis batteriet er beskadiget og skal udskiftes, skal
du kontakte enhedens producent eller den lokale forhandler.

® Hvis enheden indeholder et knapbatteri, skal batteriet opbevares
utilgaengeligt for bgrn.

e Udsaet IKKE batteripakken eller batterikombinationen for sollys, ben ild
eller meget varme omgivelser.

o Afbryd IKKE strgmmen under formatering, overfgrsel og download. Ellers
kan filer blive beskadiget.

@ Laserstralen, der udsendes fra enheden, kan forarsage gjenskade,
forbraendinger pa huden eller antaendelse af brandbare stoffer. Fgr du
aktiverer funktionen Supplerende lys, skal du sikre, at der ikke er
personer eller brandbare stoffer foran laserobjektivet.

Oversigt over panelet

: Frakobl

Taend/sluk, Dvale/aktivér USB-stik/SIM-kortholder
—

i/ [,

Abn hovedmenuen/afslut

A EL

Op/ker hurtigere/zoom ind

\yy s-at

Ned/kgr
langsommere/zoom ud
=],

Abn undermenu/bekraeft
handling/sat et maerke til
Gruppesamtaleanlaeg/reserveret | yideo, lyd eller billede

=9
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: Ngdsignal

D: LED-kontrollampe

O.

Hvidt lys/billedsensor/lys for
laserplacering/IR-lys/LED-lampe

Udvidelsesstik Seriel port og USB-stik

(2], B

Aktivér/deaktivér lydigs tilstand Indstil et videomzerke/taend
LED-lampen

=Y. Send alarmsignal til
platform

@ Enhedens udseende kan variere med forskellige modeller. Se den
pagaeldende enhed.
@ USB-graensefladen ma ikke oplade andre enheder eller forbindes til
andre belastninger.
Grundbetjening og ofte stillede spgrgsmal
AT
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.
Ez az Utmutaté a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., illetve
fikvéllalatai (a tovébbiakban ,Hikvision”) tulajdonat képezi, ezért a
Hikvision el6zetes irasbeli engedélye nélkal tilos az Gtmutatd
sokszorositdsa, modositdsa, leforditdsa egészben vagy részben torténd,
barmilyen médon valé terjesztése. Ettdl eltérd nyilatkozat hianydban, a
Hikvision sem kifejezett, sem torvény dltal vélelmezett garanciat, jotallast
vagy biztositékot nem vallal az Utmutatdra, illetve az abban leirt
informacidkra vonatkozéan.
Az atmutatdval kapcsolatos tudnivalék
Az Gtmutaté a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozé utasitdsokat
tartalmaz. Az itt szerepl6 képek, diagramok, dbrdk és minden tovébbi
informacié csupan leirasként és magyarazatként szolgal. Az Utmutatéban
szerepl6 informécidk a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes
értesités nélkiil valtozhatnak. Az Utmutato legfrissebb valtozataért keresse
fel a Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tamogatashoz megfeleld
képesitéssel rendelkezd szakemberek tamogatdsaval és Utmutatasaval
egyutt haszndlja.
Védjegynyilatkozat
® HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision
tulajdonat képezik kiulonb6z6 joghatésagokban. Az aldbb emlitett mas
védjegyek és logok a megfeleld tulajdonosok tulajdonét képezik.
e Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelelé tulajdonosok
tulajdonat képezik.
Jogi nyilatkozat
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES
HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY
ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA
— A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINGOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
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KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG
AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELBSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN
KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNAUA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELGSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE
NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI
VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE
EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informacidk

FCC-informacié

Felhivjuk figyelmét, hogy az elGirdsok betartdsdért felel6s partner altal
nem jovahagyott valtoztatdsok vagy modositdsok érvénytelenithetik a
berendezés hasznalatanak jogét a felhasznald szamara.
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FCC-megfelelés: Felhivjuk figyelmét, hogy az elGirdsok betartasaért felelGs
partner dltal nem jovahagyott valtoztatdsok vagy moddositasok
érvénytelenithetik a berendezés hasznalatdnak jogat a felhasznald szamara.
Megjegyzés: Ezt a terméket tesztelték, és az az FCC szabalyok 15. részével
osszhangban megfelelt a B osztdlyd digitdlis eszkdzokre vonatkozd
hatarértékeknek. Ezeket a korldtozdsokat arra tervezték, hogy észszer(i
védelmet nyljtsanak a lakossagi létesitményekben el6forduld karos
interferencidk ellen. Ez a termék radidfrekvencias energiat hoz létre, hasznal
fel és sugarozhat ki, és ha nem az utasitasoknak megfelelGen telepitik és
hasznaljdk, karos interferenciat okozhat a radidkommunikdcidban.
Mindamellett nem garantdlhaté, hogy egy adott telepités esetén az
interferencia nem fog létrejonni. Ha ez a termék karos interferencidt okoz a
radié- vagy televiziovételben — ami a berendezés ki- és bekapcsoldsaval
allapithaté meg —, a felhasznélonak azt javasoljuk, hogy prébalja kikiszobolni
az interferenciat a kovetkez6 modszerek segitségével:
— Helyezze &t a vevBantennat, vagy valtoztassa meg az irdnyat.
— Novelje a berendezés és a vevSkészulék kozotti tavolsagot.
— Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkoron Iévé konnektorba,
amelyikhez a vevékészilék nem kapcsolddik.
— Kérjen segitséget a viszontelad6tdl vagy egy tapasztalt
radié-/TV-szerel6t6l.
Ezt a berendezést Ugy kell telepiteni és haszndlni, hogy a sugarzo egység és
a test kozt legalabb 20 cm-es tavolsag legyen.
FCC-feltételek
Ez a készllék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A megfelel§
miikodésnek az alabbi két feltétele van:
1. Jelen eszkéz nem okozhat karos interferenciat.
2. Jelen eszkoznek el kell viselnie a mas eszk6zok altal keltett interferenciat,
beleértve azt is, amely nemkivanatos mlikodést eredményezhet.
EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jel6léssel
c € vannak ellatva, ezdltal megfelelnek a kdvetkezd irdnyelvekben
foglalt harmonizélt eurdpai szabvényoknak: 201430/EU
(EMC-irdnyelv), ~ 2014B5/EU  (LVD-iranyelv), 201165/EU
(RoHS-iranyelv).
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2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott
termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfelel6 Ujrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitéjdhoz,
amikor Uj, egyenértékii berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt
gy(ijtéhelyeken. Tovabbi informaciék: www.recyclethis.info

2006/66/EC (akkumuldtorokrdl szol6 iranyelv): Ez a termék
olyan  akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektdlatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurdpai
Uniéban. A termékdokumentacidban tovabbi informécidkat
taldl az akkumulatorrdl. Az akkumulator ezzel a jelzéssel van
elldtva. A jelzésen megtaldlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd),
6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 betljelek. A megfelelé
Ujrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a terméket a
beszaéllitéjdhoz, vagy vigye egy kijelolt gy(jt6helyre. Tovabbi
informacidk: www.recyclethis.info

Az Industry Canada ICES-003 szabvanynak valé megfelelGség

Ez a késziilék teljesiti a CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) szabvény el&irasait.

Ez a készulék az RSS szabvényok kivételével megfelel az Industry Canada

kovetelményeinek. A megfelelé miikodésnek az aldbbi két feltétele van:

1) ez az eszk6z nem okozhat interferenciat, és

2) ennek az eszkdznek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve a

nem kivant miikodést okozé interferencidkat is.

Az Industry Canada szabalyozds értelmében az eszkozben taldlhatd

radidadé csak az Industry Canada éltal az adé szamara jévahagyott tipusu

és maximalis (vagy kisebb) nyereségli antenndval mikodhet. A mas

felhasznaldkat érint6 lehetséges radidinterferencia csokkentése érdekében

az antenna tipusat és nyereségét ugy kell megvélasztani, hogy az

ekvivalens izotrép kisugarzott teljesitmény (equivalent isotropically

radiated power, e.i.r.p.) ne legyen nagyobb annal, mint ami szikséges a

sikeres kommunikéciohoz.

Biztonsagi utasitasok

® A termék haszndlatakor szigortan be kell tartani a helyi torvényeket és

elGirasokat. Tiltott tertileten allitsa le a készuléket.

14
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® A termék hasznalatakor szigortan be kell tartani a helyi elektromos
biztonsagi el6irasokat.

® MingGsitett gyart6 halézati adapterét hasznalja. A részletes fesziiltség- és
dramsziikséglet a termék muiszaki adataiban taldlhaté.

® Minden késziilékhez fliggetlen haldzati adapter haszndlata javasolt, mert az
adapter tulterhelése tulmelegedéshez vezethet, és tlizveszélyt idézhet el6.

® Miel6tt az eszkdzt az utmutatdban szerepld utasitasoknak megfelelGen,
engedélyezett mddon huzalozza, telepiti vagy leszereli, vélassza le az
aramforrasrol.

® Az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében NE érintse meg az
érintkezGket és az alkatrészeket, ha az eszkoz feszultség alatt &ll.

® Az dramités, tlizveszély és robbanasveszély elkeriilése érdekében NE
hasznaljon sériilt tapegységet (pl. sérult kdbel, haldzati adapter stb.)

a tapellatashoz.

o NE kozvetlendl a tapellatds megszakitasaval kapcsolja ki a készuléket. Az
adatvesztés elkeriilése érdekében normal maédon éllitsa le a késziléket,
majd ezt kovetSen huzza ki a tapkabelt.

® A tdpkdbel kényelmes csatlakoztatasa és kihtiizdsa érdekében HAGYJA
SZABADON a tépegységet.

o Ugyeljen arra, hogy a halozati adapter terheletlen allapotdban huzza ki a
tapkabelt.

® A hé felhalmozddasanak elkerilése érdekében a megfelel6 tzemi
kornyezethez elégséges szellGzést kell biztositani.

® A késziléket szdraz, jol szell6z6, mard hatdsu gazoktdl mentes, kdzvetlen
napsugdrzastol védett helyen, héforrastél mentes kornyezetben kell
tarolni.

® Ne hasznalja a késztiléket t(iz, viz vagy robbanasveszélyes anyagok
kérnyezetében.

® Telepitse Ugy az eszkozt, hogy az ne legyen kitéve villamcsapdsnak.
Sziikség esetén szereljen fel villamvédé eszkozt.

® Tartsa tdvol a készlléket a magneses zavarforrasoktol.

® Ne telepitse az eszkozt rezg6 feluletekre és helyekre. Ellenkez6 esetben
az eszkdz megsérilhet.
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® Az égési sériilések elkeriilése érdekében NE érjen a héleadd
alkatrészekhez.

o NE tegye ki a készlléket szélsGségesen forrd, hideg, vagy nedves
kérnyezet hatdsanak. A h6mérsékletre és paratartalomra vonatkozd
el6irdsokat a késziilék miszaki adataiban talalja.

® Ha a készllék fiistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, htizza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkdzponthoz.

® Ha az eszkdz nem miikodik megfelelGen, keresse fel az eladdt, vagy a
legkozelebbi szervizkdzpontot. NE szerelje szét és ne mdédositsa az
eszkozt engedélyezetlen mddon. (Az engedélyezetlen médositasbdl vagy
karbantartdsbdl adédo karokért a vallalat nem vallal felelGsséget).

e Minden csomagoldanyagot Grizzen meg késGbbi hasznalatra. Meghibasodas
esetén az eszkozt eredeti csomagoldsaban kell visszajuttatnia a gyartohoz.
Ha az eredeti csomagolas nélkil szallitja, az eszkdz meghibasodasat
okozhatja, amiért a vallalat nem vallal felelGsséget.

o Tekintve, hogy a készllék az internetre csatlakozva héldzati biztonsagi
kockazatoknak lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrol. Haldzati biztonségi kockazat esetén
forduljon hozzank.

o Ne feledje, hogy az On felel&ssége az eszkézhoz kapcsolddd dsszes jelszd
és egyéb biztonsagi beallitds megadasa, valamint felhasznalonevének és
jelszavanak biztonsagos megdrzése.

o NE érintse kozvetlentl ujjaval az objektiv lencséjét, mert az ujjain lévé
savas verejték karositja a lencse feluleti bevonatat.

o NE irdnyitsa az objektivet erds fényforras, példaul a Nap vagy izzéldmpa
irdnyaba. Az er8s fény a készulék végleges karosodasat okozhatja.

® Tisztitsa a képernyét, valamint a belsé és a klsé feluletet puha, széraz
ruhaval vagy hasonléval. NE hasznaljon lUgos tisztitdszereket. Védje a
képernyét a karcolasokkal szemben.

o NE toltse az akkumulatort folyamatosan egy hétnél tovabb. A tultoltés
ler6viditheti az akkumulator élettartamat.

® Ha az akkumulatort hosszUu ideig nem hasznalja, az fokozatosan lemerul.
Hasznalat el6tt toltse fel.
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® Ha az eszkoz kivehetd akkumulatort tartalmaz, az eszkozt és az
akkumulatort térolja kiilén, ha nem hasznalja.

® Ha az eszkdzt nem hasznalja, az akkumulatort harom havonta fel kell
tolteni és le kell meriteni, majd a taroldshoz 60-70%-ig fel kell tolteni.

® A kiselejtezendd akkumulatort a helyi jogszabalyoknak és rendeleteknek
megfelel&en le kell meriteni. Ha nincsenek erre vonatkozd jogszabélyok
és rendeletek, dobja egy veszélyes hulladékokat tartalmazé edénybe.

® NE szUrja 4t az akkumulatort, és ne zarja révidre annak elektrédait, mert
ezzel robbanast vagy tlizet okozhat.

o NE dobja az akkumulatort tlizbe vagy vizbe, mert ezzel robbanést
okozhat.

® Hasznaljon az eszkoz altal témogatott akkumulatort, kiilénben robbanast
okozhat. Ha az akkumulator megsérult és ki kell cserélni, forduljon az
eszkoz gyartéjahoz vagy helyi forgalmazdjahoz.

® Ha az eszkdz gombelemet tartalmaz, azt tartsa tavol a gyermekektdl.

o NE tegye ki az akkumulatorcsomagot napfénynek, tiznek vagy tul meleg
kérnyezetnek.

o NE szakitsa meg az dramellatast formdzas, feltoltés vagy letoltés kozben.
Ilyen esetben a fajlok sérilhetnek.

® A készulékb8l szdrmazd lézersugarzas szemsériléseket eredményezhet,
bér vagy éghetd anyagok égését okozhatja. Miel6tt engedélyezné a

Fénykiegészit6 funkcidt, gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek emberek

vagy gyulékony anyagok a lézerlencse el6tt.

A panel attekintése
USB interfész csatlakozéja/
SIM-kartyanyilas

i/ [,

Belépés a fémeniibe/Kilépés

Be/Ki, Alvas/Ebresztés

Videdfelvétel
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® Az eszkdz megjelenése a modelltsl figgben eltérd lehet. A tényleges
készléket vegye figyelembe.

® Az USB-csatlakozokat nem szabad mas eszkdzok toltésére hasznalni, vagy
maés terheléshez csatlakoztatni.

Alapmiiveletek és GYIK
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa

zastrzezone.

Ten podrecznik jest wiasnoscia firmy Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. lub jej podmiotéw stowarzyszonych (zwanych dalej

,Hikvision”). Zabronione jest powielanie, modyfikowanie, ttumaczenie

i rozpowszechnianie niniejszego podrecznika, czeSciowo lub w catosci,

niezaleznie od metody, bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia

od firmy Hikvision. Jezeli nie zaznaczono wyraznie inaczej wtym

dokumencie, firma Hikvision nie udziela zadnych gwarangji i nie sktada

zadnych  deklaracji, wyraznych  lub dorozumianych,  dotyczacych

Podrecznika i zamieszczonych w nim informacji.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia

sie znim. Zdjecia, rysunki, wykresy ipozostate informacje zamieszczono

w podreczniku wytacznie dla celéw informacyjnych i opisowych. Informacje

zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia

w zwigzku  z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub winnych

okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie

internetowej firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzysta¢ z porad i pomocy specjalistow

z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

® HIKVISION orazinne znaki towarowe ilogo Hikvision sg wtasnoscig
firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach. Inne znaki towarowe ilogo,
uzyte w tej publikacji, naleza do odpowiednich wtascicieli.

® Inne znaki towarowe ilogo uzyte w podreczniku nalezg
do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenie prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN

PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ

OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE

PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION
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NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE,
PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (tACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z
INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA,
JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY

NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE

Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

920



Polski

Informacje dotyczace przepisow
Komisja FCC
Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci
z przepisami, moze spowodowa¢ anulowanie autoryzacji uzytkownika
do korzystania z tego produktu.
Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: Wprowadzenie zmian lub modyfikacji
produktu, ktére niezostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci z przepisami, moze spowodowac
anulowanie autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego produktu.
Uwaga: To urzadzenie byto testowane izostato uznane za zgodne z limitami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji
FCC. Telimity okreSlono wcelu zapewnienia uzasadnionej ochrony
przed zaktéceniami w instalacjach w obiektach mieszkalnych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje imoze emitowal energie o czestotliwosciach
radiowych ipowodowaé zaktécenia tacznosci radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami. Nie mozna
zagwarantowal, ze dziatanie niektorych instalacji nie bedzie zaktdcane.
Jezeli urzadzenie zaktdca odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢
poprzez jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktdcenia tego typu mozna
eliminowad, korzystajac z nastepujgcych metod:
— Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
— Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
— Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie innym
niz obwad, do ktérego jest podtaczony odbiornik.
— Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub doswiadczonego technika
radiowo-telewizyjnego.
Urzadzenie nalezy instalowac¢ iuzytkowa¢ przy zachowaniu minimalnej
odlegtosci 20 cm pomiedzy elementem promieniujgcym a ciatem.
Warunki komisji FCC
To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15
przepiséw komisji FCC. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujgcych dwéch warunkéw:
1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia zewnetrzne, facznie
z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

ce

z

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria
oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajacym zgodnos¢

z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), dyrektywie
2014/35/UE dotyczacej sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD)

i dyrektywie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produktow
oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze
Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdcic¢ ten produkt
do lokalnego dostawcy przy zakupie rownowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowaé go w wyznaczonym punkcie zbidrki.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw:

Ten produkt zawiera baterig, ktdrej nie wolno utylizowaé

na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegdétowe informacje dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona
tym symbolem, ktdry moze takze zawiera¢ litery wskazujace

na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrécic¢ baterie

do dostawcy lub przekaza¢ jg do wyznaczonego punktu zbiérki.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info

Zgodnos¢ z norma ICES-003 Industry Canada
To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
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To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada dotyczgcymi

licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzgdzenia jest uzaleznione od spetnienia

nastepujacych dwéch warunkow:

1) Urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktdcen.

2) Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktdcenia, facznie z zaktéceniami
powodujgcymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

Zgodnie zprzepisami Industry Canada ten nadajnik radiowy moze by¢

uzywany wylgcznie zanteng, ktérej typ imaksymalny zysk zostat

zatwierdzony dla nadajnika przez Industry Canada. Aby ograniczy¢ wptyw

potencjalnych zaktéceri radiowych na inne wyposazenie, nalezy wybrac typ

i zysk anteny w taki sposdb, aby zastepcza moc promieniowana izotropowo

(e.i.r.p.) nie przekraczata poziomu niezbednego do prawidtowej komunikacji.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

@ Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzadzeniami. Jezeli w danej lokalizacji zabronione jest korzystanie
z tego urzadzenia, nalezy je wytaczyc.

@ Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzgdzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzgdzen elektrycznych.

® Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez wykwalifikowanego
producenta. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych wymaganego
zasilania, skorzystaj ze specyfikacji produktu.

® Zalecane jest uzycie oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza moze spowodowac przegrzanie
lub pozar.

® Przed podtgczeniem, instalowaniem lub demontazem urzadzenia nalezy
odtaczyc zasilanie urzadzenia zgodnie z instrukcjami w podreczniku.

® NIE wolno dotyka¢ nieostonigtych ztgczy i podzespotéw po wtaczeniu
zasilania urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

® NIE wolno uzywac uszkodzonego wyposazenia zasilajgcego, takiego jak
przewody lub zasilacze, poniewaz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.

® NIE wolno wytaczaé zasilania urzadzenia przez odtaczenie zasilacza.
Aby zapobiec utracie danych, nalezy wytacza¢ urzadzenie zgodnie
z zaleceniami producenta, a nastepnie odtaczac przewdd zasilajacy.
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@ NIE wolno blokowa¢ dostepu do wyposazenia zasilajgcego, poniewaz
moze to utrudnié jego podtaczanie i odtgczanie.

® Jezeli zasilacz nie jest uzywany, nalezy odtgczy¢ go od zrédta zasilania.

® Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
urzadzenia.

® Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym, odpowiednio
wentylowanym miejscu, w ktérym nie wystepujg gazy korozyjne,
bezposrednie Swiatto stoneczne i wyposazenie do ogrzewania.

® Nie wolno korzystac z urzgdzenia w lokalizacji, w ktdrej wystepuje
zagrozenie zwigzane z pozarem, wodg lub wybuchem.

® Nalezy zainstalowac urzgdzenie w miejscu, w ktérym nie bedzie narazone
na uderzenia piorundw. Nalezy zainstalowac ochronnik przepieciowy,
jezeli jest to konieczne.

® Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

@ Nie wolno instalowac urzadzenia na powierzchniach lub w miejscach

narazonych na wibracje. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

NIE wolno dotyka¢ radiatoréw, poniewaz moze to spowodowac oparzenie.

@ NIE wolno narazac urzadzenia na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury albo wysoka wilgotno$é. Aby ustali¢ wymagania dotyczace
temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji urzadzenia.

@ Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy,

a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

@ Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony, lub najblizszym centrum
serwisowym. NIE wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia
w nieautoryzowany sposéb (producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy wynikajgce z nieautoryzowanej modyfikacji
lub konserwacji).

® Nalezy zachowac¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia usterki
urzadzenia nalezy zwrdci¢ je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie
urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego opakowania.

® Nalezy chroni¢ dane osobowe po potaczeniu urzadzenia z Internetem. Nalezy
skontaktowac sie z nami, jezeli nie mozna bezpiecznie korzystac z sieci.
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o Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset
i ustawien zabezpieczer urzgdzenia oraz ochrony wiasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

® NIE wolno dotyka¢ obiektywu palcami, poniewaz pot o odczynie
kwasnym moze spowodowac erozje powtoki obiektywu.

® NIE wolno kierowa¢ obiektywu na zrédfo intensywnego $wiatta, takie jak
storice lub zaréwka. Intensywne $wiatto moze spowodowa¢é
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

® Nalezy przetrze¢ elementy wewnetrzne i zewngtrzne migkkg, suchg
$ciereczka lub podobnym materiatem, aby oczysci¢ ekran. NIE wolno
uzywac alkalicznych Srodkéw czyszczacych. Nalezy chroni¢ ekran przed
zarysowaniem.

o NIE wolno tadowac baterii nieustannie przez ponad tydzien.
Przetadowanie moze spowodowac przedwczesne zuzycie baterii.

® Bateria jest stopniowo roztadowywana, jezeli nie jest uzywana przez
dtuzszy czas. Przed uzyciem baterii nalezy jg ponownie natadowac.

e Jezeli urzadzenie jest wyposazone w wymienng baterig i nie jest uzywane,
nalezy przechowywad urzadzenie i baterie oddzielnie.

@ Jezeli bateria nie jest uzywana, musi by¢ tadowana i roztadowywana
co trzy miesigce, a przed rozpoczeciem przechowywania baterii nalezy
natadowac jg do poziomu 60% — 70%.

® Zuzyte baterie nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzadzeniami. Jezeli w danym regionie nie obowigzujg odpowiednie
przepisy lub rozporzadzenia, nalezy umiescic¢ zuzyta baterie w koszu
na odpady niebezpieczne.

® NIE wolno przektuwac baterii ani zwierac jej ztaczy, poniewaz moze
to spowodowac wybuch lub pozar.

o NIE wolno wrzuca¢ baterii do ognia lub wody, poniewaz moze
to spowodowac¢ wybuch.

® Uzycie baterii, ktéra nie jest zgodna z urzadzeniem, moze spowodowaé
wybuch. Jezeli bateria jest uszkodzona i konieczna jest jej wymiana,
nalezy skontaktowac sie z producentem urzadzenia lub lokalnym
dystrybutorem.

® Jezeli urzadzenie jest wyposazone w baterie pastylkowa, nalezy
przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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® Nalezy chronié baterie przed $wiattem stonecznym, ogniem lub innymi

Zrédtami wysokiej temperatury.

® NIE wolno odtgczac zasilania podczas formatowania oraz przekazywania
i pobierania plikdw. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac

uszkodzenie plikow.

® Promieniowanie laserowe emitowane przez urzgdzenie moze
spowodowac zranienie oczu, oparzenie skdry lub zapton substancji

palnych. Przed wigczeniem oswietlenia pomocniczego nalezy upewnic sie,

ze zadne osoby ani substancje palne nie znajduja sig przed zrédtem

wigzki laserowej.
Panel sterowania

Witaczanie/wytaczanie,
przetaczanie do trybu
uspienia / uaktywnianie

: Ztacze
USB / gniazdo karty SIM

i/ [,

Wyswietlanie/ukrywanie
menu gtéwnego

&= Nagrywanie

iy ¥}

W gore / zwiekszanie
szybkosci / powigkszanie

8

18

&=¥: Wykonywanie zdjec¢

\yy s-at
W dét / zmniejszanie
szybkosci / pomniejszanie

grupowy /

Domofon
zarezerwowane

P/ ey

Wyswietlanie podmenu /
potwierdzanie operacji /
ustawianie znacznika wideo,
audio lub zdjecia
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: Alarm

J: wskaznik

Swiatto biate / czujnik obrazu /
laser pozycjonujacy / 0/O. mikrofon
promiennik podczerwieni /
wskaznik

GDs0ms)

Ztacze wyposazenia
dodatkowego

Ztacze szeregowe i ztacze USB

&

Ustawianie znacznika wideo /
wtaczanie wskaznikow

Wtaczanie/anulowanie
wyciszenia

: Wysytanie alarmu
do platformy

@ Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Nalezy korzysta¢

ze specyfikacji urzadzen.
o Nie wolno uzywac ztagcza USB do tadowania lub zasilania innych urzadzen.
Podstawowe operacje i odpowiedzi na czgsto zadawane pytania

OEEN-EN0|
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile
rezervate.
Acest manual este proprietatea Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. sau a filialelor sale ( in continuare numite ,Hikvision”) si nu poate fi
reprodus, schimbat, tradus sau distribuit, partial sau integral, prin orice
mijloace, fara permisiunea prealabild scrisa din partea Hikvision. Cu
exceptia cazului in care se specificd altfel in prezentul document, Hikvision
nu ofera nicio reprezentare sau garan ie expresa sau implicitd, in ceea ce
priveste Manualul sau alte informatii continute in acest document.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.
Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in
continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile
din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizérilor de
firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta versiune a
acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta
profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
Informatiile despre marcile comerciale
® HIKVISION si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta
proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si sigle
mentionate mai jos reprezintd proprietatea respectivilor detinatori.
e Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de
inatorilor resepctivi.
Declinarea raspunderii legale
N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL sl PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL sl IRMWARE-UL AFERENTE,
SUNT OFERITE ,,AsA CUM SUNT” sl ,CU TOATE DEFEC IUNILE sl ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI
IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE
PROPRIUL DVS. RISC. N NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI
RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
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SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEl, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA
PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL
DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE
RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU TSI
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE,
ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE N
URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI
SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE
ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS TN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA
N CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA,
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA
DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE
PUBLICITA 1I, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL
LA PROTEC IA DATELOR sl ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA
SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE TN MASA, DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE
ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE
AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU N SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL sI LEGISLA IA
APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare

Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod
expres de catre partea responsabild pentru conformitate, ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt
aprobate in mod expres de catre partea responsabild pentru conformitate,
ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.
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Nota: Acest produs a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru
un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daundtoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest
produs genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventd radio si,
dacad nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente daunatoare la comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie cad interferenta nu va aparea intr-o anumitd
instalatie. Dacd acest produs provoaca interferente daunatoare la receptia
radio sau la televizor, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este fincurajat sa fincerce sa corecteze
interferenta cu una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
— Reorientati sau schimbati pozitia antenei de receptie.
— Mariti distanta dintre echipament si receptor.
— Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.
— Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru
ajutor.
Acest echipament trebuie sa fie instalat si actionat la o distanta minima de
20 cm intre radiator si corpul dvs.
Conditii FCC
Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este
supusd urmatoarelor doud conditii:
1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente ddunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv
interferentele care pot provoca o functionare nedorita.
Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - daca este cazul - si accesoriile furnizate sunt
c € marcate cu ,CE” si, prin urmare, respectd standardele
europene armonizate aplicabile enumerate in conformitate cu
Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva LVD 2014/35/UE, Directiva
RoHS 2011/65/UE.
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simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeand. Pentru o reciclare adecvatd, returna i
acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou
echipament echivalent sau elimina i-I in punctele de colectare
indicate.  Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine o
baterie care nu poate fi eliminatd ca deseu municipal nesortat
in Uniunea Europeand. Consulta i documenta ia produsului
pentru informa ii specifice cu privire la baterie. Bateria este
marcatd cu acest simbol, care poate include litere pentru a
indica substan ele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg).
Pentru o reciclare adecvata, returna i bateria furnizorului dvs.
sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info
Declaratie de conformitate Industry Canada ICES-003
Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor CAN ICES-3 (B)/
NMB-3 (B).
Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale
Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente si
2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv
interferentele care pot provoca functionarea nedoritd a dispozitivului.
n conformitate cu reglementérile Industry Canada, acest emitator radio
poate functiona numai daca se utilizeazd o antend de tipul si cu castigul
maxim (sau inferior) aprobate de Industry Canada pentru emitator. Pentru
diminuarea interferentelor radio potentiale pentru alti utilizatori, tipul
antenei si castigul acesteia trebuie alese in asa fel incat puterea radiata
izotropic echivalentd sa nu o depaseasca pe cea care este necesara pentru
0 comunicare reusitd.
Instructiuni privind siguranta
o Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu stricte e legile si
reglementdrile locale. Va rugdm sa opriti dispozitivul atunci cand vd afla i
n zona interzisa.

E 2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest
|
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o Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu stricte e reglementarile
locale de siguran & electrica.

® Folosi i numai adaptorul de alimentare furnizat de un producator calificat.
Consultati specificatiile produsului pentru cerin e detaliate cu privire la
alimentarea electrica.

® Se recomandd furnizarea unui adaptor de alimentare independent,
pentru fiecare dispozitiv, deoarece supraincarcarea adaptorului poate
provoca supraincdlzire sau pericol de incendiu.

® Asigurati-va ca alimentarea este intrerupta, inainte de a cabla, instala sau
demonta dispozitivul prin modalitatea autorizatd in conformitate cu
descrierea din manual.

® Pentru a evita electrocutarea, dupa cuplarea alimentarii dispozitivului NU
atingeti cu mainile goale contactele si componentele expuse.

o NU utiliza i dispozitive de alimentare deteriorate (de exemplu, cablu,
adaptor de alimentare etc.), pentru a evita electrocutarea , pericolul de
incendiu si exploziile.

® NU deconecta i direct sursa de alimentare pentru a opri dispozitivul. Va
rugam sa opriti dispozitivul normal si apoi sa deconectati cablul de
alimentare, pentru a evita pierderea de date.

@ NU bloca i echipamentul de alimentare, pentru ca stecherul sd poata fi
introdus sau scos cu usurintd .

@ Dacd adaptorul este fard sarcind , va rugam sa va asigura i ca alimentarea
a fost deconectata.

@ Pentru a evita acumularea caldurii, este necesara o ventilare
corespunzdtoare a mediului de lucru.

® Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, bine ventilat, fard coroziune
metal-gaz, ferit de radia ii solare directe sau surse de cdldurd excesive.

® Evita i pericolul de foc, apa si mediile cu pericol de explozie , atunci cand
utilizati dispozitivul.

o Instalati dispozitivul in asa fel incat sa poata fi evitate loviturile de trasnet.
Instala i un paratrasnet, dacd este necesar.

® Tine i dispozitivul departe de interferenta magnetica.
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o Evitati instalarea dispozitivului pe suprafete sau in locuri cu vibratii.
Nerespectarea acestei instructiuni ar putea avea drept consecinta
deteriorarea dispozitivului.

® NU atingeti piesa responsabila cu disiparea caldurii, pentru a evita
arsurile.

® NU expuneti dispozitivul la medii cu temperaturi extrem de inalte, joase
sau medii cu umiditate. Pentru cerin ele referitoare la temperatura si
umiditate, consulta i specifica iile dispozitivului.

® Dacd dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat
curentul electric, scoateti cablul de alimentare, si contactati centrul de
service.

@ Dacd dispozitivul nu poate functiona corect, contactati magazinul de
unde |-ati cumparat sau cel mai apropiat centru de service. NU
demontati sau modificati dispozitivul printr-o modalitate neautorizata
(compania nu isi asuma responsabilitatea pentru problemele cauzate de
modificarea sau intretinerea neautorizata).

@ Dupa dezambalare, pastrati toate materialele de ambalare pentru
utilizare ulterioara. Tn cazul producerii unei erori, trebuie sa returnati
dispozitivul la fabrica in ambalajul original. Transportul fara ambalajul
original ar putea avea drept consecinta deteriorarea dispozitivului si
compania nu-si va asuma nicio responsabilitate.

® V3 rugam sa aplicati protectia informatiilor personale si securitatea
datelor cu caracter personal, deoarece dispozitivul s-ar putea confrunta
cu eventuale probleme de securitate a retelei, atunci cand este conectat
la internet. Contactati-ne daca apar riscuri pentru securitatea retelei.

® Va rugam sa intelegeti cd dvs. va revine responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de securitate ale dispozitivului si de a pastra
numele de utilizator i parola.

® NU atingeti obiectivul direct, cu degetele, deoarece transpiratia acida
provenitd de pe suprafa a degetelor erodeaza stratul protector al
obiectivului.

® NU indreptati obiectivul spre o sursa de lumina puternica, precum
soarele sau o lampd incandescentd. Lumina puternicd poate provoca
deteriorarea dispozitivului.
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® Curatati ecranul cu o carpa moale si uscata sau alti inlocuitori pentru a
sterge suprafata interioara si exterioard. NU utilizati detergenti alcalini.
Protejati ecranul de zgarieturi.

® NU fncarcati bateria continuu mai mult de o séptdmana. Supraincarcarea
poate scurta durata de viatd a bateriei.

® Bateria se va descarca treptat daca nu este folosita mult timp. Aceasta
trebuie reincdrcatd Tnainte de utilizare.

@ Dacd dispozitivul contine o baterie demontabild, pastrati separat
dispozitivul si bateria daca nu este utilizata.

® Bateria trebuie sa fie incarcatd si descdrcata la fiecare trei luni dacd nu
este utilizatd si reincdrcata la 60% pana la 70% de putere pentru
depozitare.

® Bateria razuita trebuie aruncata in conformitate cu legile si
reglementarile locale. Daca nu existad legi sau reglementari
corespunzatoare, aruncati-o intr-un cos de deseuri periculoase.

@ NU gduriti bateria sau nu scurtati electrozii in caz contrar ar putea
provoca o explozie sau un pericol de incendiu.

@ NU aruncati bateria in foc sau in apa deoarece poate provoca explozii.

@ V3 rugam sa utilizati bateria specifica acceptata de dispozitiv, in caz
contrar ar putea provoca o explozie. Dacd bateria este deteriorata si
trebuie schimbatd, contactati producatorul dispozitivului sau
distribuitorul local.

@ Dacd dispozitivul contine o baterie cu butoane, tineti-o departe de copii.

o NU expuneti bateria sau combinatia de baterii la lumina soarelui, foc sau
un mediu similar supraincalzit.

® NU deconecta i sursa de alimentare in timpul formatarii, incarcarii i
descarcarii. In caz contrat, fisierele pot fi deteriorate.

® Radiatia laser emisa de dispozitiv poate provoca leziuni oculare, arsurd a
pielii sau arderea substantelor inflamabile. Inainte de a activa functia
Lumind suplimentara, asigurati-va cd nu existd persoane sau substante
inflamabile in fata obiectivului laser.
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Prezentare panou

&
Pornit/Oprit, Repaus/Trezire

~
/ : Mufa

interfata USB/fantd card SIM

vy

Accesati meniul
principal/lesire

AME]L

Sus/Mérire vitezd/Marire

\yy s-at
Jos/Micsorare
vitezd/Micsorare

Intercom grup/Rezervat

P/ =y

Accesati submeniul/Confirmati
operatia/Setati o eticheta
pentru videoclip, audio sau
imagine

: SOS

[: indicator LED

O.

Lumina albd/Senzor
imagine/Lumina de
pozitionare laser/lumind
IR/lumind LED

Interfatd extindere

Port serial si interfata USB
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&

A_ctiva_re/dezactivare mod Setati o etichetd video/Porniti
silentios lumina LED

&=J: Trimitere semnal de
alarma la platforma

® Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Va rugam sa
consulta i dispozitivele respective.

® Nu este permisd incarcarea altor dispozitive sau conectarea la alte sarcini
prin intermediul interfe ei USB.

Functionare de baza si intrebari frecvente

EIAE ]
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.
Tato prirucka je majetkom spolo¢nosti Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. alebo jej pridruzenych spolo¢nosti (dalej len
,spolo¢nost Hikvision“) a bez predchadzajiceho pisomného povolenia
spoloénosti Hikvision sa nemoze Ziadnym sposobom reprodukovat, menit,
prekladat ani distribuovat, Ciastoéne ani dplne. Pokial nie je v tomto
dokumente vyslovne uvedené inak, spoloénost Hikvision neposkytuje
Ziadne zéruky, garancie ani vyhlasenia, vyslovné ani predpokladané,
tykajuce sa prirucky a akychkolvek informacii v nej obsiahnutych.
Informacie o tomto navode
Navod obsahuje pokyny na pouZivanie a spravovanie produktu. Obrazky,
grafy, nakresy a vietky dalSie informdacie, ktoré st v nom uvedené, slizia
len na opis a vysvetlenie. Informdacie uvedené v ndvode sa mdzu zmenit
bez predchadzajiceho upozornenia v désledku aktualizacii firmvéru alebo
inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto nadvodu najdete na webovej stranke
spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).
PouZivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori su
vysSkoleni na obsluhu produktu.
Potvrdenia o ochrannych znamkach
® HIKVISION a iné ochranné zndmky a logd spolocnosti Hikvision su
vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision v roznych jurisdikcidch. Iné nizsie
uvedené ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.
@ Iné ochranné zndmky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.
Pravne vyhlasenie o odmietnuti zodpoved
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OP{SANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO
SU“ A SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM
INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNE RIZIKO. SPOLOENOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME 3KODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD 2z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
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POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO ~ UTOKU,  VIRUSOVEJ  INFEKCIE ~ ALEBO  INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNi ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA,
VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK ~AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZ{VANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulaéné informacie

Informaécie o predpisoch FCC

Upozoriiujeme, Ze zmeny alebo modifikdcie, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie suladu, mézu anulovat
pravo pouZivatela na prevadzku tohto zariadenia.

Sulad s predpismi FCC: Upozorrfiujeme, Ze zmeny alebo modifikacie, ktoré
nie su vyslovne schvélené stranou zodpovednou za dodrZiavanie suladu,
mdzu anulovat pravo pouZivatela na prevadzku tohto zariadenia.
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Poznamka: Tento produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre digitalne
zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity boli navrhnuté,
aby poskytli primerant ochranu pred Skodlivym rusenim pri montaZi
zariadenia v obytnom prostredi. Tento produkt vytvdra, vyuZziva a moze
vyzarovat radiofrekvenéni energiu, a ak nie je nainstalovany a nepouziva
sa v sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej
komunikdcie. Nie je vak mozné zarudit, Ze pri konkrétnom type montaze
neddjde kruseniu. Ak tento produkt spdsobi Skodlivé rusenie prijmu
radiového alebo televizneho signdlu, ¢o je moiné uréit vypnutim
a opatovnym zapnutim zariadenia, odporiéame pouZivatelovi odstranit
rusenie jednym z tychto opatreni:
— Zmenit smerovanie alebo umiestnenie antény.
— Zvadsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
— Pripojit zariadenie do zasuvky elektrického obvodu, ktory je iny ako
obvod, do ktorého je zapojeny prijimac.
— PoZiadat o pomoc predajcu alebo skiseného radiového/televizneho
technika.
Namontujte a prevadzkujte toto zariadenie tak, aby bola vzdialenost medzi
vysielatom a vasim telom najmenej 20 cm.
Podmienky predpisov FCC
Toto zariadenie je v stlade s predpismi FCC, ast 15. Na prevadzku musia
byt splnené tieto dve podmienky:
1. Toto zariadenie nesmie spésobovat $kodlivé rusenie.
2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek vonkajsie rusenie, vratane rusenia,
ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku.
Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su
C € takisto oznacené znackou ,CE”, takZe st v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi v smernici
o elektromagnetickej kompatibilite 201430/EU, smernici
o nizkonapitovych  zariadeniach  2014B5/EU  a smernici
oobmedzeni pouZivania ur€itych nebezpeénych Iatok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 201165/EU.
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zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom sa v rdmci
Eurdpskej tnie nesmd likvidovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového
zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na urc¢enych
zbernych miestach. Dalie informécie ndjdete na lokalite:
www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje
batériu, ktora sa v ramci Eurdpskej Ginie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. Konkrétne informacie
o batérii najdete v dokumentdcii produktu. Batéria je oznacena
tymto symbolom, ktory méZze obsahovat pismena oznacujice
obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte
batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete
na uréenom zbernom mieste. DalSie informécie najdete na
lokalite: www.recyclethis.info

Sulad s normami Industry Canada ICES-003

Toto zariadenie spifia poZiadavky noriem CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Toto zariadenie je v sulade s normami RSS vyriatych z licencii uradu

Industry Canada. Na prevadzku musia byt splnené tieto dve podmienky:

1) toto zariadenie nesmie spdsobovat ru$enie a

2) toto zariadenie musi byt odolné voti akémukolvek ruseniu vratane

ru$enia, ktoré méze spdsobit poruchy fungovania.

Podla predpisov uradu Industry Canada moéZe tento radiovy vysielad

pracovat iba s anténou takého typu a maximalnym (alebo mensim)

zosilnenim, aké pre dany vysiela¢ schvalil Urad Industry Canada. Na

obmedzenie potencidlneho radiového rusenia ostatnych pouzivatelov by

sa typ antény a jej zosilnenie mali zvolit tak, aby ekvivalentny izotropne

vyZarovany vykon (e. i. r. p.) nebol vacsi, ako je potrebny na uspesnu

komunikaciu.

Bezpecnostné pokyny

® Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi zakonmi a

predpismi. V zakdzanej oblasti produkt vypnite.

E 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych
|
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® Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalacnymi bezpecnostnymi predpismi.

® Pouzivajte napdjaci adaptér dodany opravnenym vyrobcom. Podrobné
poziadavky na napdjanie najdete v technickych tdajoch produktu.

® Pre kazdé zariadenie sa odporuca zabezpedit samostatny napajaci
adaptér, pretoZe pretaZenie adaptéra moze spdsobit prehriatie alebo
poziar.

® Skor, ako vykondvate zapojenie, montéz alebo demontéz zariadenia, a to
len schvalenym sposobom podla popisu v prirucke, skontrolujte, ¢i je
odpojené napajanie.

® Ked' je zariadenie pod napatim, NEDOTYKAJTE sa priamo odkrytych
kontaktov a komponentov, aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom.

® NEPOUZ{VAJTE poskodené napajacie zariadenia (napr. kdbel, siefovy
adaptér atd.), aby ste predisli trazu elektrickym pradom,
nebezpecenstvu poZiaru a vybuchu.

® Zariadenie NEVYPINAJTE tak, e priamo vypnete napéjanie. Zariadenie
vypnite normélne a potom odpojte napéjaci kabel, aby nedoslo k strate
udajov.

e NEBLOKUJTE napajacie zariadenie, aby ste ho mohli jednoducho zapojit a
odpojit.

o Ked'je napajaci adaptér necinny, odpojte ho.

@ Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré vetranie spravneho
prevadzkového prostredia.

@ Zariadenie skladujte v suchom a dobre vetranom prostredi bez
korozivnych plynov, bez priameho sine¢ného Ziarenia a bez zdroja tepla.

® Zariadenie pri pouZivani chrarite pred ohfiom, vodou a vybusnym
prostredim.

® Zariadenie inStalujte len takym sposobom, ktory vylucuje zasahy bleskov.
V pripade potreby nainstalujte bleskoistku.

® Zariadenie chrarite pred magnetickym rusenim.

® Zariadenie nemontujte na plochy alebo miesta, ktoré vibruju.
Nedodrzanim tohto pokynu méZete spdsobit poskodenie zariadenia.

© NEDOTYKAJTE sa sucasti odvadzajlcej teplo, aby nedoslo k popéleniu.
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® Zariadenie NEVYSTAVUITE extrémne teplému, studenému alebo vihkému
prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost st uvedené v technickych
udajoch zariadenia.

® Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite
napdjanie, odpojte napajaci kdbel a obratte sa na servisné stredisko.

® Ak zariadenie nefunguje spravne, obratte sa na obchod, kde ste ho
zakupili, alebo na najblizsie servisné stredisko. Zariadenie NIKDY
nerozoberajte ani neupravujte neopravnenym spdsobom (spoloénost
nebude niest Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené
neoprévnenou Upravou alebo Gdrzbou).

® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na buduce poutZitie. V pripade
vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili vyrobcovi
v povodnych obaloch. Pri preprave bez pévodného obalu sa zariadenie
méze poskodit a spoloénost za to neponesie Ziadnu zodpovednost.

® Po pripojeni zariadenia na internet chrarite osobné Udaje, pretoze moze
ddjst k ohrozeniu zariadenia v désledku problémov so zabezpeéenim siete.
Informujte nas, ak sa objavia rizika sivisiace so zabezpecenim siete.

@ Upozorniujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vsetkych hesiel a
dalsich bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatelského mena a hesla.

® Prstami sa NEDOTYKAJTE priamo objektivu, pretoze kysly pot z prstov
narusa povrchovu vrstvu $osovky.

@ Objektiv NESMERUJTE na silné svetlo, ako je sInko alebo Ziarovka. Silné
svetlo méze spdsobit kritické poskodenie zariadenia.

® Vycistite vnutorny a vonkajsi povrch obrazovky jemnou a suchou

tkaninou alebo inymi vhodnymi materialmi. NEPOUZIVAJTE alkalické

sapondaty. Obrazovku chrarite pred poskriabanim.

NENABIJAITE batériu nepretrzite dlhiie ako tyZderi. Prebijanie moze

skratit Zivotnost batérie.

e V pripade dlh3ej doby nepouZivania sa batéria bude postupne vybijat.
Pred pouzitim je potrebné ju znova nabit.

® Ak zariadenie obsahuje vyberatelnt batériu, skladujte zariadenie a
batériu oddelene v ¢ase, ked' sa nepouZzivaju.
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® Ak sa batéria nepouziva, musi sa kazdé tri mesiace nabit a vybit a pri
skladovani musi byt nabitd na 60 % az 70 %.

® Vyradend batéria sa musi zlikvidovat v stlade s miestnymi pravnymi
predpismi a nariadeniami. Ak nemozno postupovat podla
zodpovedajcich pravnych predpisov alebo nariadeni, odhodte ju do
kontajnera na nebezpecny odpad.

@ Batériu NEPREPICHUJTE ani neskratujte jej elektrédy, inak hrozi vybuch
alebo poiziar.

® Batériu NEODHADZUIE do ohra ani do vody, inak hrozi vybuch.

® PouZivajte konkrétnu batériu, ktoru zariadenie podporuje, inak méze
dojst k vybuchu. Ak je batéria poskodena a je potrebné ju vymenit,
obratte sa na vyrobcu zariadenia alebo miestneho distributora.

® Ak zariadenie obsahuje gombikovu batériu, uchovavajte ju mimo dosahu
deti.

® Batériu alebo supravu batérii NEVYSTAVUITE sIne¢nému Ziareniu, ohiiu
ani podobnému prostrediu s vysokou teplotou.

® Pocas formatovania, nahréavania a stahovania NEODPAJAJTE napéjanie. V
opaénom pripade sa m6zu poskodit sibory.

® Laserové Ziarenie vysielané zo zariadenia moéze spdsobit zranenie o¢i,
popdlenie pokozky alebo zapalenie horlavych latok. Pred zapnutim
funkcie dodato¢ného osvetlenia skontrolujte, ¢i sa pred laserovou
SoSovkou nenachddza ziadna osoba ani horfava latka.

Prehlad panela

rozhrania USB/zasuvka na SIM
kartu

i/ [m].

/ R Vstup do hlavnej
Zaznamenat ponuky/Ukoncenie
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&= Zdznam zvuku

AME]L

Nahor/Zrychlenie/Priblizenie

: Snimanie

VD

Nadol/Spomalenie/Oddialenie

Skupinové
dorozumievanie/Vyhradené

/L]

Vstup do vedlajsej
ponuky/Potvrdenie
operacie/Nastavenie znacky
pre video, zvuk alebo obrazok

: SOS

o
o000

00
(X343

S Reproduktor

[ Lep indikétor

Kamera

O,

Biele svetlo/Obrazovy
snimaé/Laserové poziéné
svetlo/Infradervené
svetlo/Svetlo LED

O/U: Mikrofén

Rozsirujuce rozhranie

== =]

Sériovy port a rozhranie USB

Zapnutie/vypnutie rezimu
stimenia

o]

Nastavenie znacky
videa/Zapnutie infraterveného
svetla

: Odoslanie alarmového
signalu na platformu
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® Vzhlad zariadenia sa pri réznych modeloch liSi. Pozrite si skutocné
zariadenia.

® Rozhranie USB nepouZivajte na nabijanie alebo napajanie inych zariadeni.

Zakladna prevadzka a casté otazky

EX A
e,
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak cipta dilindungi.
Manual ini adalah milik Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
atau afiliasinya (selanjutnya disebut "Hikvision"), dan tidak boleh
direproduksi, diganti, diterjemahkan, atau didistribusikan, baik sebagian
maupun secara keseluruhan, dengan cara apa pun, tanpa seizin tertulis
dari Hikvision. Kecuali ditentukan sebaliknya secara tertulis di sini,
Hikvision tidak memberikan jaminan, garansi, atau pernyataan apa pun,
baik tersurat ataupun tersirat, sehubungan dengan Manual ini, segala
informasi yang terkandung di dalamnya.
Tentang Manual ini
Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola Produk.
Foto, diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam dokumen ini
hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam
Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya
pembaruan firmware atau sebab lain. Versi terbaru Manual ini dapat Anda
temukan di situs web Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Harap gunakan Manual ini sesuai bimbingan dan panduan profesional yang
terlatih dalam penanganan Produk.
Pengakuan Merek Dagang
® HIKVISioN dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik
Hikvision di berbagai wilayah hukum. Merek dagang dan logo lain yang
disebutkan di bawah adalah milik pemilik yang bersangkutan.
o Merek dagang dan logo lain yang disebutkan adalah milik pemilik yang
bersangkutan.
Penafian Hukum
SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL
INI DAN PRODUK YANG DIELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA”
DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK
TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN
PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA
HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA,
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TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM,
ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT
LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO
KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI,
ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
KAMI AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI
SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA
MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG
TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA BATASAN
PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH
MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU
BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK
NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN
YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Informasi FCC

Harap diperhatikan bahwa perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui
secara tertulis oleh pihak yang bertanggung jawab untuk kepatuhan dapat
membatalkan wewenang pengguna untuk mengoperasikan peralatan.
Kepatuhan FCC: Harap diperhatikan bahwa perubahan atau modifikasi
yang tidak disetujui secara tertulis oleh pihak yang bertanggung jawab
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untuk kepatuhan dapat membatalkan wewenang pengguna untuk
mengoperasikan peralatan.
Catatan: Produk ini telah diuji dan dinilai mematuhi batasan untuk
perangkat digital Kelas B, sesuai Bagian 15 dari Aturan FCC. Batasan ini
dirancang untuk memberikan perlindungan yang wajar terhadap gangguan
berbahaya dalam pemasangan di hunian. Produk ini menghasilkan,
menggunakan, dan dapat memancarkan energi frekuensi radio, jika tidak
dipasang dan digunakan sesuai dengan petunjuk, dapat menyebabkan
gangguan berbahaya terhadap komunikasi radio. Namun, tidak ada
jaminan bahwa gangguan tidak akan terjadi dalam pemasangan tertentu.
Jika produk ini menyebabkan gangguan berbahaya terhadap penerimaan
radio atau televisi, yang dapat ditentukan dengan menyalakan dan
mematikan peralatan, pengguna diminta untuk mencoba memperbaiki
gangguan dengan satu atau beberapa tindakan berikut:
— Mengatur ulang arah atau memindahkan antena penerima.
— Meningkatkan pemisahan antara peralatan dan penerima.
— Menghubungkan peralatan dengan stopkontak pada sirkuit yang
berbeda dari yang digunakan untuk menghubungkan penerima.
— Hubungi dealer atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk meminta
bantuan.
Peralatan ini harus dipasang dan dioperasikan dengan jarak minimum
20 cm antara radiator dan tubuh Anda.
Syarat FCC
Perangkat ini mematuhi bagian 15 dari Aturan FCC. Operasi tunduk
terhadap dua syarat berikut:
1. Perangkat ini tidak boleh menyebabkan gangguan berbahaya.
2. Perangkat ini harus menerima gangguan yang diterima, termasuk
gangguan yang dapat menyebabkan operasi yang tidak diinginkan.
Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan - jika ada - aksesori yang disertakan bertanda
C € “CE” dan oleh karena itu memenuhi standar kompatibel Eropa
yang disebutkan dalam EMC Directive 2014830/EU, LVD
Directive 2014/35/EU, RoHS Directive 2011/65/EU.
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tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir
di wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda
membeli peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lanjut,
kunjungi: www.recyclethis.info

2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini berisi baterai yang

E tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir
di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk
informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan
simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat
didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih
lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info

Kepatuhan terhadap Industry Canada ICES-003

Perangkat ini memenuhi persyaratan standar CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Perangkat ini mematuhi standar pengecualian lisensi RSS Industry Canada.

Operasi tunduk terhadap dua syarat berikut:

1) perangkat ini tidak boleh menyebabkan gangguan, dan

2) perangkat ini harus menerima gangguan, termasuk gangguan yang

dapat menyebabkan pengoperasian perangkat yang tidak diinginkan.

Di bawah peraturan Industry Canada, pemancar radio ini hanya dapat

dioperasikan dengan menggunakan antena dengan jenis dan maksimum

(atau kurang) amplifikasi yang disetujui untuk pemancar oleh Industry

Canada. Untuk mengurangi gangguan radio terhadap pengguna lain, jenis

antena dan amplifikasinya harus dipilih sehingga daya radiasi isotropis

setaranya (e.i.r.p.) tidak lebih dari yang diperlukan untuk komunikasi yang

berhasil.

E 2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol ini
|
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Petunjuk Keselamatan

® Penggunaan produk harus benar-benar mematuhi peraturan dan hukum
setempat. Matikan perangkat di area terlarang.

® Penggunaan produk harus benar-benar mematuhi peraturan
keselamatan listrik setempat.

® Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang memenuhi
syarat. Baca spesifik produk untuk persyaratan daya terperinci.

® Sebaiknya berikan adaptor daya mandiri untuk tiap perangkat karena
beban berlebih pada adaptor dapat menyebabkan panas berlebih atau
bahaya kebakaran.

® Pastikan daya telah diputus sebelum Anda memasang kabel, memasang,
atau membongkar perangkat sesuai cara yang diperbolehkan sesuai
dengan deskripsi dalam manual.

@ Untuk menghindari sengatan listrik, DILARANG menyentuh langsung
kontak dan komponen terpapar setelah perangkat dinyalakan.

o DILARANG menggunakan perangkat catu daya rusak (misalnya, kabel,
adaptor daya, dll.) untuk menghindari sengatan listrik, bahaya kebakaran,
dan ledakan.

o DILARANG mencabut langsung catu daya untuk mematikan perangkat.
Matikan perangkat secara normal, lalu lepas kabel daya untuk
menghindari hilangnya data.

o DILARANG menghalangi peralatan catu daya agar dapat mudah dicolok
dan dicabut.

® Pastikan catu daya telah dilepas jika adaptor daya tidak digunakan.

® Untuk menghindari pengumpulan panas, gunakan ventilasi yang baik
untuk lingkungan operasi yang tepat.

® Simpan perangkat di lingkungan yang kering, berventilasi baik, bebas gas
korosif, tanpa sinar matahari langsung, dan tanpa sumber panas.

® Hindari lingkungan api, air, dan eksplosif ketika menggunakan perangkat.

® Pasang perangkat sedemikian rupa agar sambaran petir dapat terhindar.
Pasang penangkal petir jika perlu.

® Jauhkan perangkat dari gangguan magnetis.
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® Hindari pemasangan perangkat di permukaan atau tempat bergetar.
Kegagalan mematuhi ini dapat menyebabkan kerusakan perangkat.

® DILARANG menyentuh komponen pelesapan panas untuk menghindari
luka bakar.

® DILARANG memaparkan perangkat pada lingkungan yang sangat panas,
dingin, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan kelembapan, lihat
spesifikasi perangkat.

@ Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

® Jika perangkat tidak dapat berfungsi baik, hubungi toko tempat Anda
membelinya atau pusat servis terdekat. DILARANG membongkar atau
memodifikasi perangkat dengan cara tidak sah (karena perusahaan tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan oleh modifikasi atau
perawatan yang tidak sah).

® Simpan semua kemasan setelah pembukaan kemasan untuk penggunaan
di masa mendatang. Jika terjadi kegagalan, Anda harus mengembalikan
perangkat ke pabrik dengan kemasan aslinya. Pengangkutan tanpa
kemasan asli dapat menyebabkan kerusakan pada perangkat, dan
perusahaan tidak bertanggung jawab atas hal tersebut.

@ Harap berlakukan perlindungan untuk informasi pribadi dan keamanan
data karena perangkat dapat menghadapi masalah keamanan jaringan
ketika terhubung ke Internet. Hubungi kami jika risiko keamanan jaringan
terjadi.

@ Perhatikan bahwa Anda bertanggung jawab untuk mengonfigurasi semua
kata sandi dan pengaturan keamanan lainnya pada perangkat, dan
jangan beri tahukan nama pengguna dan kata sandi Anda.

o DILARANG menyentuh lensa dengan jari langsung karena keringat asam
pada jari dapat mengikis lapisan permukaan lensa.

® DILARANG membidikkan lensa pada cahaya yang terang, seperti
matahari atau lampu pijar. Cahaya yang terang dapat menyebabkan
kerusakan fatal pada perangkat.

® Bersihkan layar dengan kain lembut dan kering atau penggantinya untuk
menyeka permukaan bagian dalam dan luar. DILARANG menggunakan
detergen alkalin. Lindungi layar dari goresan.
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® DILARANG mengisi daya baterai terus-menerus selama lebih dari satu
minggu. Pengisian daya berlebih dapat mempersingkat umur baterai.

® Baterai akan melepaskan daya secara berangsur jika tidak digunakan
dalam waktu lama. Baterai harus diisi daya sebelum penggunaan.

® Jika perangkat berisi baterai yang dapat dilepas, simpan perangkat dan
baterai secara terpisah jika tidak digunakan.

@ Baterai harus diisi daya dan dilepas daya setiap tiga bulan jika tidak
digunakan, dan diisi daya 60% hingga 70% persentase daya untuk
disimpan.

® Baterai bekas harus dibuang sesuai dengan peraturan dan hukum
setempat. Jika tidak ada peraturan atau hukum yang sesuai, buang
baterai ke dalam tempat sampah berbahaya.

® DILARANG menusuk baterai atau memperpendek elektrode karena dapat
menyebabkan bahaya ledakan atau kebakaran.

® DILARANG membuang baterai ke dalam air atau api karena dapat
menyebabkan ledakan.

@ Harap gunakan baterai tertentu yang didukung oleh perangkat, jika tidak,
dapat menyebabkan ledakan. Jika baterai rusak atau perlu diganti,
hubungi produsen perangkat atau distributor setempat.

® Jika perangkat berisi baterai jam, jauhkan dari anak-anak.

o DILARANG memaparkan unit baterai atau kombinasi baterai terhadap
sinar matahari, api, atau lingkungan serupa dengan panas berlebih.

o DILARANG memutus daya selama pemformatan, pengunggahan, atau
pengunduhan. Atau file dapat rusak.

® Radiasi laser yang terpancar dari perangkat dapat menyebabkan cedera
mata, kulit terbakar, atau membakar zat mudah menyala. Sebelum
mengaktifkan fungsi Tambahan Cahaya, pastikan tidak ada manusia atau
zat mudah menyala di depan lensa laser.

Tinjauan Panel

: Colokan
Nyala/Mati, Tidur/Bangun antarmuka USB/slot kartu SIM
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vy

Masuk ke menu utama/Keluar

AME]L

= Tape Naik/Percepat/Perbesar
@ N _
&= Tangkap Turun/Perlambat/Perkecil
P/ =y
Masuk ke
sub-menu/Mengonfirmasi
Interkom operasi/Mengatur penanda
kelompok/Dicadangkan untuk video, audio, atau

gambar

: SOs

[: indikator LED

Cahaya putih/Sensor
gambar/Cahaya pemosisian
laser/Lampu IR/Lampu LED

Antarmuka ekspansi

Port seri dan antarmuka USB

Mengaktifkan/Menonaktifkan
mode senyap

jal

Mengatur penanda
video/Menyalakan lampu LED

: Kirim sinyal alarm ke
platform
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® Penampilan perangkat dapat beragam tergantung model. Lihat perangkat
yang sebenarnya.

® Antarmuka USB tidak boleh mengisi daya perangkat lain atau terhubung
ke muatan lainnya.

Operasi Dasar dan Pertanyaan Umum
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tiim haklan
sakhdir.

Bu Kilavuz, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ya da bagh
kuruluslarinin (bundan sonra "Hikvision" olarak anilacaktir) mulkudir ve
Hikvision’in 6nceden vyazili izni alinmadan hicbir sekilde kismen veya
tamamen kopyalanamaz, degistirilemez, cevrilemez ya da dagitilamaz. isbu
belgede aksi agikga belirtiimedikge, Hikvision Kilavuzla ve iginde bulunan
bilgilerle ilgili agik veya zimni higbir garanti, teminat ya da beyan vermez.
Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlar igerir. Resimler, gizelgeler,
goruntuler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir.
Kilavuzda bulunan bilgiler, yaziim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son surimiini
Hikvision web sitesinde (https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimiile kullanin.

Ticari Markalar Onayi

® HiIKVISION ve diger Hikvision ticari markalar ve logolari, Hikvision'in
cesitli yargi mercilerindeki miulkleridir. Asagida bahsedilen diger ticari
markalar ve logolar kendi ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
mulkiyetindedir.

Yasal Uyari

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMIi OLGUDE, BU KILAVUZ VE
AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU
GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKVISION,
SINIRLANDIRMA, TiCARi OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI
BiR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HiGBIiR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBIR DURUMDA, BU URUNUN
KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN
OLASILIGI HAKKINDA BIiLGILENDIRILMIi$ OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI, i$
KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN
iHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL
OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGiN
SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

138



Tiirk¢e

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERi BARINDIRDIGINI
KABUL EDiYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DIGER iINTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR iGIN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK,
HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY! KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI
VEYA VERiI KORUMA VE DIGER GIZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE
UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE iIMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE ILGILi
HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN
KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA ARASINDA HERHANGI BiR GELISKi OLMASI
DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

Diizenleyici Bilgiler

FCC Bilgisi

Lutfen uyumluluktan sorumlu tarafca agikga onaylanmayan degisiklik veya
dizenlemelerin  kullanicinin ~ ekipmani  kullanma  yetkisini  gegersiz
kilabilecegine dikkat edin.

FCC uyumlulugu: Litfen uyumluluktan sorumlu tarafca agikga
onaylanmayan degisiklik veya diizenlemelerin kullanicinin ekipmani
kullanma yetkisini gegersiz kilabilecegine dikkat edin.

Not: Bu Uriin test edilmistir ve Grinun, FCC Kurallarinin 15’inci bolimu
uyarinca B sinifi dijital cihaz sinirlarina uygun oldugu tespit edilmistir. Bu
sinirlar, bir konut kurulumunda zararl parazitlere karsi makul koruma
saglamak Uzere tasarlanmigtir. Bu Urln, radyo frekansi enerjisi uretir,
kullanir ve vyayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmazsa ve
kullanilmazsa radyo iletisimine zararli parazitlere neden olabilir. Bununla
birlikte, belirli bir kurulumda parazitin olusmayacaginin garantisi yoktur. Bu
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triin, radyo veya televizyon gekimi igin kapatilip agilarak belirlenebilen

zararl parazitlere neden olursa kullanici paraziti asagidaki 6nlemlerden biri

veya birkagiyla diizeltmeye calismalidir:

— Alici anteni yeniden yoénlendirin veya konumlandirin.

— Donanim ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

— Donanimi, alicinin baglh oldugundan farkl bir devreye bagl olan prize

takin.

— Yardim igin saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin.

Bu ekipman, radyator ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak

sekilde kurulmali ve galigtirimalidir.

FCC Kosullan

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15’inci bolimune uygundur. Kullanim asagidaki iki

kosula tabidir:

1. Bu cihaz zararl parazitlere neden olmayabilir.

2. Bu cihaz, istenmeyen sekilde galismasina neden olabilecek parazitler de

dahil olmak Gzere alinan her tirlt paraziti kabul etmelidir.

AB Uygunluk Beyani

Bu Urlin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar "CE" isaretlidir ve
c € bu nedenle EMC Direktifi 2014/30/EU, LVD Direktifi 2014/35/EU,

RoHS Direktifi 201165EU altinda listelenen  gecerli
uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.

2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen iriinler,
ﬁ Avrupa Birligi'nde ayrnistirlmamis belediye atigi olarak yok

edilemez. Dogru geri donuisiim igin, esdeger yeni ekipman satin
aldiktan sonra bu UrGnu yerel tedarikginize iade edin veya
belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin
bkz. www.recyclethis.info

2006/66/EC (pil direktifi): Bu drin, Avrupa Birligi'nde

E aynistirlmamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil
icerir. Ozel pil bilgileri igin Griin belgelerine bakin. Pil,
kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) igerebildigini
belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri dontsim igin
pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade
edin. Daha fazla bilgi igin bkz. www.recyclethis.info
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Industry Canada ICES-003 ile Uygundur

Bu cihaz CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standardi gereksinimleri

karsilamaktadir.

Bu cihaz Industry Canada lisansindan muaf RSS standartlari ile uyumludur.

Kullanim asagidaki iki kosula tabidir:

1) bu cihaz parazite neden olamaz ve

2) bu cihaz istenmeyen sekilde ¢alismasina neden olabilecek parazitler de
dahil olmak tizere her tiirlii paraziti kabul etmelidir.

Bu radyo vericisi, Industry Canada diizenlemeleri kapsaminda, Industry

Canada’nin onayladigi tiirden ve maksimum (veya daha az) kazanimdan

olan bir anten kullanilarak ¢alisabilir. Diger kullanicilara yonelik olasi radyo

parazitini azaltmak igin, basarili iletisim amaciyla anten turinin ve

kazaniminin es deger izotropik yayilimh gug (e.i.r.p) gerekenden fazla

olmayacak sekilde segilmesi gerekir.

Giivenlik Talimatlari

o Uriiniin kullanimi, yerel yasalara ve diizenlemelere tamamen uygun
olmalidir. Litfen cihazi yasakli alanda kapatin.

o Uriiniin kullanimi, yerel elektrik glivenligi diizenlemelerine tamamen
uygun olmaldir.

o Kalifiye Uretici tarafindan saglanan gli¢ adaptorini kullanin. Ayrintil guig
gereksinimleri igin Grintn teknik dzelliklerine bakin.

@ Adaptorin agir yuklenmesi agiri 1sinma veya yangin tehlikesine neden
olabileceginden her cihaz igin bagimsiz gli¢ adaptorii saglamaniz onerilir.

@ Cihazi kilavuzdaki agiklamaya gore izin verilen yontemle baglamadan,
kurmadan veya sokmeden 6nce gli¢ baglantisinin kesildiginden emin
olun.

® Elektrik carpmasini 6nlemek igin cihaza gug verildikten sonra agikta kalan
kontaklara ve bilesenlere dogrudan temas ETMEYIN.

® Elektrik carpmasi, yangin tehlikesi ve patlamayi 6nlemek igin hasarli gui¢
kaynagi cihazlari (6r. kablo, gli¢ adaptérii vb.) KULLANMAYIN.

e Cihazi kapatmak igin gii¢ kaynagini dogrudan KESMEYIN. Liitfen cihazi
normal sekilde kapatin ve veri kaybini dnlemek igin glig kablosunu
cikarin.
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® Rahat sekilde takip gikarabilmek igin giig kaynagi ekipmanini
ENGELLEMEYIN.

® Gli¢ adaptorii bostaysa gii¢ kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin
olun.

® Isi birikmesinin 6nlenmesi igin dlizglin bir galisma ortaminda yeterli
havalandirma saglanmasi gerekir.

® Cihazi kuru, iyi havalandirilan, korozif gaz icermeyen, dogrudan giines
15181 almayan ve 1s1 kaynaginin olmadigi bir ortamda saklayin.

o Cihazi kullanirken ates, su ve patlayici iceren ortamlardan kaginin.

® Cihazi, yildinnm garpmayacak bir sekilde kurun. Gerekirse paratoner
kurun.

@ Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

@ Cihazi titresimli ylzeylerde veya yerlerde kurmaktan kaginin. Aksi
takdirde cihaz hasar gorebilir.

® Yanmamak igin 1si gikiginin oldugu bilesene DOKUNMAYIN.

@ Cihazi gok sicak, soguk veya nemli ortamlara maruz BIRAKMAYIN. Sicaklik
ve nem gereksinimleri igin cihazin teknik 6zelliklerine bakin.

@ Cihazdan duman, koku veya glriltu geliyorsa hemen cihazi kapatin, giig
kablosunu gekin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

o Cihaz duizgtin sekilde galismazsa satin aldiginiz magazayla veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gegin. Cihazi izin verilmeyen bir ydontemle
SOKMEYIN veya DEGISTIRMEYIN (Sirket, izin verilmeyen degisiklik ya da
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin higbir sorumluluk almaz).

@ Uriinii ambalajindan gikardiktan sonra ambalaji gelecekte kullanmak
uzere saklayin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi durumunda cihazi
orijinal ambalajiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir. Orijinal
ambalaj olmadan taginmasi, cihazin hasar gérmesine yol agabilir ve sirket
bu durumda higbir sorumluluk almaz.

o Cihaz internete baglandiginda ag guvenligi sorunlariyla
karsilagabileceginden, lutfen kisisel bilgiler igin koruma ve veri gvenligi
saglayin. Ag glivenligiyle ilgili riskler ortaya gikarsa bize ulagin.

e Litfen tim parolalar ve cihazla ilgili diger gtivenlik ayarlarini
yapilandirmanin ve kullanici adinizi ve parolanizi saklamanin sizin
sorumlulugunuzda oldugunu unutmayin.
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o Parmaklardaki asidik ter lensin yiizey kaplamasini asindirabilecegi igin
lense dogrudan parmaklarinizla temas ETMEYiN.

® Lensi, glines veya akkor lamba gibi gliglui 1518a dogru TUTMAYIN. Giiglu
151k, cihazda ciddi hasarlara yol agabilir.

@ i¢ ve dis ylizeyi silmek igin ekrani yumusak ve kuru bir bez veya benzer
malzemelerle temizleyin. Alkalin deterjanlar KULLANMAYIN. Ekrani
cizilmeye karsi koruyun.

@ Pili, bir haftadan uzun bir siire kesintisiz olarak sarj ETMEYIN. Pilin asiri
sarj edilmesi, pil 6mrunu kisaltabilir.

® Pil, uzun sire kullaniimazsa yavas yavas bosalacaktir. Kullanilmadan énce
yeniden sarj edilmelidir.

@ Cihaz sokulebilir pil igeriyorsa cihazi ve pili kullanmadiginiz zaman ayri
olarak depolayin.

@ Pil, kullanilmadiginda ¢ ayda bir sarj edilip bosaltiimali ve depolanmasi
icin %60 ila %70'lik gli¢ ytzdesiyle yeniden sarj edilmelidir.

o Artik kullanilmayacak olan pil, yerel yasa ve dizenlemelere uygun sekilde
atilmalidir. Bununla ilgili yasa veya duizenleme yoksa tehlikeli maddelere
yonelik bir ¢op kutusuna atin.

® Pili DELMEYIN veya elektrotlara kisa devre YAPTIRTMAYIN. Aksi takdirde
patlama ya da yangin tehlikesi olusabilir.

@ Pili atese veya suya ATMAYIN. Aksi takdirde patlama olusabilir.

e Lutfen cihaz tarafindan desteklenen pili kullanin. Aksi takdirde patlama
olusabilir. Pil hasar gorurse ve pilin degistirilmesi gerekirse cihaz
ureticisiyle veya yerel dagitimciyla iletisime gegin.

o Cihaz diigme pil igeriyorsa gocuklardan uzak tutun.

o Pil takimini veya pil kombinasyonunu giin 15181, ates veya benzer asiri
Isinmis ortamlara maruz BIRAKMAYIN.

@ Bigimlendirme, yiikleme ve indirme sirasinda giicii KESMEYiN. Aksi
takdirde dosyalar hasar gorebilir.

o Cihazdan yayilan lazer radyasyonu g6z yaralanmalarina, cildin yanmasina
veya yanict maddelerin tutugmasina yol agabilir. Isik Destegi islevini
etkinlestirmeden 6nce, lazer lensinin 6nlinde higbir insanin veya yanici
maddenin bulunmadigindan emin olun.
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Panele Genel Bakig

1 USB
arabirimi girisi/SIM kart yuvasi

vy

: Kaydet Ana meniye girme/Cikis

. AMEL
m‘ Yukari/Hizi

S=7: Bant artirma/Yakinlastirma

vV
Asagi/Hizi
azaltma/Uzaklastirma

P/ =y

Alt mentiye girme/islemi
onaylama/Video, ses veya
Grup interkomu/Ayrilmis resim igin etiket ayarlama

A¢ma/Kapama, Uykuya
Alma/Uyandirma

=

TN
:SOS /gooo: Hoparlor

D: LED gostergesi

Beyaz I51k/Gorintl O/U MIC
sensorii/Lazer konumlandirma
15181/Kizilbtesi 15181/LED 15181

G=D/lsos0e) ==

Genigleme arayizi Seri port ve USB arayiizii

: Kamera
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Sessiz modunu etkinlestirme/
devre disi birakma

ol

Video etiketi ayarlama/
LED 1sigini agma

: Platforma alarm sinyali
gonderme

® Cihaz gériintimleri, modele gore degisir. Lutfen gergek cihazlara bakin.

® USB arayuziinun diger cihazlari sarj etmesine veya baska yuklere

baglanmasina izin verilmez.
Temel Galigma ve SSS
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© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., 2020 r. Bce npaBa
3alMLIeHbl.

JaHHoe PykoBOACTBO ABNAETCA COBCTBEHHOCTbIO KOMNaHUK Hangzhou
Hikvision Digital Technology Co., Ltd. nnan ee fo4epHUxX NpeAnNpPUATIA
(nanee umeHyembie "Hikvision"). 3anpeLyeHo NOAHOCTbIO UM YACTUHMHO
BOCMPOM3BOANTL, U3MEHATb, NEPEBOAUTL UM PACMPOCTPAHATL faHHOE
PyKOBOACTBO Kakum bbl TO HK Bblno obpasom 6e3 npeasapuTenbHOro
nucbMeHHoro paspetenua Hikvision. Ecan nHoe npamo He yKkasaHo B
HacToALeMm foKymeHTe, Hikvision He faeT HUKaKuX rapaHTui,
NOPYYUTENbCTB MW 3aBEPEHNIA, ABHbIX MW NOAPa3yMeBaeMblX, B
OTHOLIEeHUK PyKkoBoACTBa M Nto6OV copepskalleiica B HeM MHPOpMaLLUK.
O AaHHOM pyKOBOACTBE

B PykoBoaCTBE cofepyaTca MHCTPYKLMK MO 3KCMlyaTauum Usgenus.
doTorpadum, cxembl, UAMOCTPALMUM 1 MPOUME MaTepuabl NPUBEAEHDI
MCK/IOYMTE/IbHO B Ka4ecTBe ONMUCaHuii U NoAcHeHnid. MHpopmauua,
npuBeAeHHan B PyKoBOACTBE, MOXET BbiTb M3MeHeHa 6e3
NpeABapuTeIbHOTO YBE4OM/IEHNA B CBA3N C 06HOB/IEHEM
MMKPOMPOrpammbl UM MO APYTMM NpUYrHam. Mcrnosib3yiiTe nociesHio0
peAakumio PykosoacTea. Ee MOXHO HaiiTh Ha Beb-caiiTe KomnaHuu
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Wcnonb3yiite PykoBOACTBO NOA HabntogeHnem cneumanmcros, 06yyeHHbIX
obcnyxusanuio Usgenua.

Mpu3HaHKMe TOProBbIX MapokK

® HIKVISION W BCe pyrye Toprosble Mapku u orotmnbl Hikvision
AB/IAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KoMNaHKK Hikvision B pasnnuHbIx
topucanKumax. [lpyre Toprosbie MapKu 1 10TOTUMbI, yIOMUHaeMble B
HaCcToALLEM PYKOBOACTBE, ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLUMX BNAAE/bLIEB.

[lpyrve ToBapHble 3HaKu 1 IOTOTUMbI, ynOMUHaeMmble B PyKOBOACTBe,
AB/IAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLIMX BAAE/bLIEB.
3anBneHue 06 orpaHNYEHMN OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMA/IbHOW CTENEHW, PA3PELLIEHHOWM IENCTBYIOLLMM
3AKOHOJATE/IbCTBOM, JAHHOE PYKOBOACTBO U ONMUCAHUE
V3MENNA, BMECTE C ANMAPATHOWM YACTbIO, MPOTPAMMHbIM
OBECMNEYEHNEM M BCTPOEHHOW MUKPOMPOTPAMMOWM
MPEOOCTABNIAETCA «KAK ECTb» N «CO BCEMW HENONAAKAMU U
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OLWBKAMM». HIKVISION HE AAET HUKAKUX ABHbIX NN
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUC/IE, BE3 OTPAHUYEHUA,
TAPAHTWI TOBAPHOW NPUTOAHOCTW, YAOBNETBOPUTE/IHOTO
KAYECTBA /I MPUTOAHOCTU AJ151 KOHKPETHbIX LIE/TEW.
NOTPEBUTE/Nb UCMOJL3YET U3LAE/IVE HA CBOWM CTPAX U PUCK. HU NMPU
KAKWX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW NEPEL, NMOTPEBUTENEM 3A KAKOW-/INBO
C/IYYAMHDBIA UV KOCBEHHDIN YLLEPB, BK/IOYAA, CPEAW NPOYETO,
YBbITKWN U3-3A NOTEPU NPUBbLINN, NEPEPLIBOB B AEATENIBHOCTH,
NOTEPU OAHHbBIX WM AOKYMEHTALINMW, NOBPEXAEHUA CUCTEM,
BYAb TO NO NPUYMHE HAPYLUEHMA NOTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
[OEVICTBUI (B TOM YUCNE XAJTATHOCTW), YLLEEPEA BCNEACTBUE
MCNO/Ib30BAHMA U3AENNA TN NMHOTO B CBA3K C UICNO/Ib3OBAHMEM
AAHHOTO U3AENNA, OAXKE EC/TU KOMIMAHUM HIKVISION BbINO
M3BECTHO O BO3MOXHOCTW TAKOIO YLLIEPBA.

NOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEW NPUPOLE
ABNAETCA UCTOYHUKOM MOBbLILWEHHOIO PUCKA BE3ONACHOCTU N
KOMMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOW B PABOTE
OBOPYJ0OBAHWA, YTEYKY UHOOPMALIMM 1 IPYTOWN YLLIEPE,
BbI3BAHHbIV KUBEPATAKAMM, XAKEPAMW, BUPYCAMMW WU/ CETEBBIMU
YrPO3AMU; OAHAKO HALLA KOMMNAHWA OBECMNEYMBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHMYECKYIO NOAAEPXKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOANMO.

NOTPEBUTE/Ib COTTALLIAETCA MCNOIb30OBATb JAHHOE U3AE/TUE B
COOTBETCTBWUM CO BCEMU NPUMEHUMbIMW 3AKOHAMW U HECET
JINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IIOAEHME BCEX MPUMEHMMbIX
3AKOHOB. B YACTHOCTU, NOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
WCMONb30BAHWE 3TOIO U3AENNA TAKUM CNOCOBOM, KOTOPbI HE
HAPYLLAET NPABA TPETbUX /1L, B TOM YUC/E, BE3 OTPAHUYEHUNA,
NPABA NYBIMYHOCTU, UHTE/IIEKTYA/IbHON COBCTBEHHOCTU U
3ALLNTBI AAHHbBIX. NOTPEBUTENb OBA3YETCA HE MCMO/Ib3OBATb 3TO
W3AENUE B 3ANPELLEHHBIX LIENAX, B TOM YACAE 4717 PA3SPABOTKN
WNN NPOM3BOACTBA OPYXWNA MACCOBOIO YHUYTOXEHNA,
XUMWYECKOTO NN BUONTOTUYECKOTO OPYXWA, OCYLLLEECTBNIEHWNA
KAKOW-NINBO AEATENIBHOCTU B KOHTEKCTE ALEEPHOTO OPYXUA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALMI C ALEPHBIM TOM/IMBOM WUN ANA
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NOAAEPKKN HAPYLLIEHMI NPAB YE/IOBEKA.

B C/TYHAE PA3HOYTEHWI MEX Y HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U

OEVNCTBYIOLLMM 3AKOHOATE/NIbCTBOM, NOCNEAHEE UMEET

MPUOPUTET.

HopmatusHo-npaBoBas uHpopmaums

NHbopmaums deaepanbHoii Komuccum caasu (FCC)

ObpaTuTe BHUMaHWE, YTO BHeCeHME W3MEHeHUWH UAu MoaudUKauuii,

ABHbIM 06pa30oM He 0406pPEHHbIX CTOPOHOW, HecyLlei OTBETCTBEHHOCTb 3a

COOTBETCTBME CTaHAAPTaM, MOXeT /AWWMUTb NoNb3oBaTeNA npaBa Ha

3KcnAyaTaumio 060pyaoBaHuA.

CooTsetcrBue TpeboBaHuam depepanbHoii Komuccun ceasu: ObpatuTe

BHMMaHWE, YTO BHECEHME W3MEHEHUI WAN MoAUUKALWA, ABHbIM

obpasom He 0p06pPEeHHbIX CTOPOHOM, Hecylei OTBETCTBEHHOCTb 3a

COOTBETCTBME CTaHAAPTaM, MOXeT AWUIWWTb MONb3oBaTeNA npaBa Ha

aKcnayaTauuio o6opyaoBaHMA.

Mpumeyanne. [laHHoe u3genne 6bI10 MPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO

COOTBETCTBYIOWMM HOPMaTUBaM A/1A LMGPOBbLIX YCTPOWCTB Knacca B 8

COOTBETCTBMM C u4actbto 15 pernameHta FCC. 3TM  orpaHuyenua

npeAHasHaueHbl Ana obecneyeHna pPasymMmHON 3aluTbl OT BPeAHbIX MOMeX

oT 060pyAoBaHWA, pasMeLlaeMoro B JKWUAbIX MomeleHuax. [laHHoe

n3jenne reHepupyeT, MCMONb3YET M MOXET W3/ly4aTb PafMOouvacTOTHYIO

3Hepruio. B cnyyae HenpaBMAbHOW HAaCTPOWKM MW YCTAHOBKM OHO MOXeET

co3/aBaTb NMOMeXW A/IA PafuocBAsn. Tem He MeHee, Ja)ke KOPpPeKTHas

YCTaHOBKa He ABNAETCA rapaHTUeil oTcyTcTBMA nomex. Ecau paHHoe

n3jenne Bbi3biIBaeT NOMEXM A/1A PAANO- UM TeNIEBU3NOHHBIX MPUEMHUKOB,

YTO MOXHO /IeTKO OMpefennTb, BKAIOUYMB U BbIKNIOYMB 060pya0BaHME, Bbl

MOXXETe MOMbITaTbCA  YCTPaHUTb MOMEXM MEpPeuyMCNEHHbIMU  HUXe

cnocobamm.

— [epeHanpaBbTe UM NepPeMeCcTUTe MPUHUMALOLLYIO aHTEHHY.

— YBenuubTe paccTosHne mexay 060pyg0BaHUEM U NPUEMHUKOM.

— MopkntounTe obopyaoBaHUe K pPO3eTKE, OTIUYHOWM OT TOW, K KOTOpPOM
MOAKNIOYEH NPUEMHWK.

— O6paTnTech 3a MOMOLLbIO K MPOAABLY UM OMbITHOMY CMELUanucTy no
paamno- 1 TeNleBU3MOHHOMY 060pYA0BaHMIO.

[laHHOe WU3fenMe [OMKHO YCTaHaBAMBATbCA M MCMONb30BATbCA  Ha

paccToaHumM He 6anke 20 cM OT YeNOBEYECKOTO Tena.
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Ycnosua ®epepanbHoit KOMUCCUM CBAZU

[laHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPeBOBaHUAM, M3N0MKEHHBIM B

npasunax FCC, yactb 15. dKcnayaTMpoBaTb YCTPOWCTBO Heobxoaumo c

YYETOM CNefyoWMnX ABYX YCNOBUIA:

1. laHHOe YCTPOICTBO He Bbi3bIBAET BPEAHbIX MOMEX.

2. laHHOe YCTPOCTBO NPUHMMAET Ntobble NOMEXH, BKAOYAA NOMeXH,
KOTOpble MOTYT NPUBECTU K HenpaBuabHoOM paboTe.

Cootsetcreue ctaHpaptam EC

ce

z

[aHHoe nsgenue v (ecm NpUMeHMMO) NoctaBaaemoe
BCOMoraTesibHoe 060pya0BaHNE MMEOT MapKkuposky "CE" n
COOTBETCTBYIOT MPUMEHUMbIM COrNacoBaHHbIM EBponerickum
CTaHAapTam, NepeyncieHHbIM B [iupektuse no
3N1EeKTPOMArHUTHOM coemecTmoct EMC 2014/30/EU,
[upekTuse No HU3KOBONLTHOMY 060pyaoBaHuio LVD
2014/35/EU 1 AnpeKTmBe No orpaHUYeHnIo MCNoab30BaHusa
onacHbix Bewects RoHS 2011/65/EU.

JANPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no yTuamnsaumm oTXoa08
3M1EKTPUYECKOTO 1 31EKTPOHHOTO 060PYAOBaHNA): MPOAYKTLI,
OTMEYEHHbIE STUM CUMBO/IOM, 3aMPELLEHO YTUAN3MPOBATL B
EBpONeiickom coto3e B Ka4ecTBe HECOPTUPOBAHHBIX
MYHULMNaNbHBIX OTXOA0B. A Hagnexalyel nepepaboTku
BO3BpPATUTE 3TOT NPOAYKT MECTHOMY MOCTaBLUMKY Nocae
MOKYMKM 3KBMBANEHTHOMO HOBOrO 060PYA0BaHUA UK
YTUAN3UPYIATE ero B NPeAHa3HAYeHHbIX ANA 3TOTO MYHKTaX
c6opa oTx0408. [115 NOAYYEHUsA AOMNONHUTENBHOM
MHPopmaumm cm.: www.recyclethis.info

[Oupektusa 2006/66/EC no obpaleruto ¢ baTtapesmu: 3ToT
NPOAYKT COAePXKUT baTapeto, KOTOpyIo 3anpeLeHo
yTUAM3MpoBaTh B EBponeiickom cotose B KayecTse
HeCopTMPOBaHHbIX MYHULIMMAbHbIX OTXOA0B. [InA nonyyeHns
TOYHOW MHOPMaLMK o baTapee CM. JOKYMEHTALMIO K
npoayKTy. MapkupoBKa 6aTapen MoXeT BKNtoYaTb CUMBOSIbI,
KOTOpbIE OMPEAENAIOT e XMMUYECKUIA cOCTaB: Kagmuit (CD),
cauHel, (Pb) uau ptyTb (Hg). Ona Hagnexawei ytuansauum
oTnpasbTe 6aTapelo MeCTHOMY NOCTaBLUMKY MW YTUAUSUPYIiTE
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ee B CrieLuanbHbIX MyHKTax Npuema oTXoAoB. s nonyyeHus
AononHUTeNnbHOM nHpopmaumm cm.: www.recyclethis.info

Coorsetcreue Tpe6oBaHuam Industry Canada ICES-003

JlaHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPeb0oBaHWAM CTaHAAPTOB

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

[JlaHHoe ycTpolicTBO cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM cTaHAapToB RSS Industry

Canada pna HenuUeH3npyembix U3Aenunin. IKCniyaTMpoBaTb YCTPOMCTBO

HEOBXOANMO C YHETOM CAeAyIoLNX ABYX YCAOBHIA:

1) paHHOe YCTPOMCTBO He A0/MKHO CO34aBaTb MOMEX; U

2) faHHOE YCTPOICTBO [JO/IKHO BbIEPXKMBATh BCe MOMeXH, BK/oYas Te,
KOTOpble MOTyT BbI3blBaTb cbou B ero pabore.

B cootBeTcTBMM C HOpmaTMBamu [lenapTameHTa MPOMbILNEHHOCTM

KaHagpl, AaHHbIN paguonepeaaTinK A0/KeH paboTaTb TONBKO C aHTEHHOIA,

TUM U MaKCUMasbHbIA (MAM MeHbLUKiA) KO3DPULMEHT YCUIEHUA KOTOPOWA

yTBepXAeHbl  [lenapTaMeHTOM  NpomblwaeHHocTM  KaHagbl — ana

nepejaTtinka. [N1A CHWXKEHUA BO3MOXHbIX PaAUONOMeEX A/A APYrUX

nonb3oBaTeneil TMMN U KO3IGOULMEHT YCUNEHUA aHTEHHbI BbIGUPaIOT Tak,

4TOBbl €e 3KBMBA/JIEHTHAsA M30TPOMHO M3/y4yaemas MOLLHOCTb He

rpeBblllana ypoBHsA, HEOBXOAMMOTO ANA YCTELWHO CBA3N.

WHCcTpyKuMm no 6esonacHocTu

® licnonb3yiiTe n3zesine B CTPOTOM COOTBETCTBMM C MECTHbIMU 3aKOHaMM U
HOpMaTUBaMu. BbIK/louaiiTe yCTPOMCTBO B 30HaX, rAe ero
MCMonb30BaHMe 3anpeLyeHo.

® Vicnonb3yiiTe n3zesine B CTPOTOM COOTBETCTBMM C MECTHbIMU NPaBUAaMu
aneKTpobesonacHoCTU.

® licnonb3yiiTe aganTep NUTaHWA, NOCTaBAAEMbIV HaZ/IeXaLLMM
npovssoguTenem. MoapobHbie Tpe6GoBaHNUA K 3/1EKTPOMUTAHMIO CM. B
cneuuduKaumn nsgenms.

® PekomeHayeTcA obecneynTb HanyMe OTAeNbHOrO ajanTepa NUTaHUA
ANA KaX0ro yCTPOICTBa, MOCKO/IbKY Neperpyska ajantepa MOXeT
NPUBECTU K Neperpesy UK BO3ropaHuio.

® [epes NOAKNIOYEHNEM, YCTAHOBKOM UAUN Hag exKalleit pa3bopKoit
YCTPOIACTBa B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM Y6eAuTeCh, 4TO
3N1EKTPOMMUTaHME OTKIOUEHO.
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® Bo n3bexaHune nopaxeHns anekTpuueckum Tokom HE MPUKACAMTECH
HEeMnocpeACcTBEHHO K OroeHHbIM KOHTaKTamM 1 KOMMNOHEHTam nocsie
BKJ/IIOYEHUA NUTAHUA YCTPOICTBA.

® Bo n3beskaHue NopakeHnn 3NEeKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHua v
B3pbisa HE MCNOJb3YMTE nospeskaeHHoe o60pyaosaHie
3NeKTPONUTaHUA (Hanpumep, kKabenb, aaanTep NUTaHUA U T. N.).

@ HE BbIK/IKOYAWMTE ycTpOCTBO NyTem ero OTK/IIoYeHUA HeMOCPeACTBEHHO
OT UCTOYHMKA INEKTPONUTaHUA. YToBbI M3bexaTb NOTepu AaHHbIX,
BbIK/IIOUUTE YCTPOMCTBO B 0BbIYHOM peXnme, a 3aTeM OTCOeANHUTE
WHYP NUTaHWA.

® [1nA yao6HOro noaKAOUEHNA U OTK/IIOUEHUA YCTPOMCTBA OT CETU NUTAHMA
HE B/IOKMPYMTE A0cTyn K 060pYA0BaHMI0 3NEKTPONUTAHNA.

® Mpu npocToe aganTepa NUTaHUA ybeanTech, YTO UCTOYHUK
3N1EKTPOMUTAHNA OTKJIIOHEH.

® Bo n3bexaHne akKyMylALMY Tena U B Lensx cosaHns
COOTBETCTBYIOLMX IKCMyaTaLlMOHHBIX YC10BUIA Heobxoanmo
obecrneunBaTb JOMKHYIO BEHTUAALMIO.

® XpaHWTe yCTPOICTBO B CYXOM, XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MOMELLLEHUN.
He pgonyckaiiTe BO34,e/ACTBUA KOPPO3MOHHbBIX ra30B, MPAMBIX COTHEYHbIX
Jly4eii M UCTOYHMKOB Tenna.

® Bo BpemaA 3KcnyaTalMu He NoABepraiTe yCTPOWCTBO BO3AEWCTBUIO OTHS,
BO/bl U B3PbIBOOMACHbBIX YCI0BUA.

® YCTaHaB/AMBaNTE YCTPOMUCTBO TakKMM 06pa3om, 4Tobbl NPesoTBpaTUTL
yAapbl MO/THWIA. [pn HEOBXOAMMOCTU YCTaHOBUTE MOJTHUEOTBOA,

® He nogBepraiite ycTPOIMCTBO BO3AENCTBMIO MarHUTHbIX NONEN.

® He ycTaHaB/MBaliTe yCTPOICTBO Ha BUGPUPYIOLLME NOBEPXHOCTH.
HecobntogeHne faHHOro TpeboBaHUA MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO
yCTpoiicTBa.

® Bo nzbexanue oxoros HE MPUKACAMTECH k KOMNOHEHTy TennooTeoaa.

HE MO/ABEPTAMTE ycTpoiicTBO BO3A@NCTBMIO YPE3MEPHO BbICOKUX U

HU3KMX TEMMNepaTyp, a TakxKe YpesmepHoit BnaxkHocTn. TpeboBaHMA K

YPOBHIO TEMMepaTypbl 1 BNAXKHOCTV CM. B cneLiMduKaLMm ycTpoicTsa.
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® EC/In yCTPOCTBO U3AAET AbIM, HEMPUATHDINA 3anax UAK Wym,
Heme//1eHHO OTK/IIOUMTE 3NEKTPONUTAaHWE, U3BNEKUTE BUIKY Kabens us
PO3eTKM 1 06paTUTECH B CEPBUCHDIN LLEHTP.

® EC/'1 YCTPOMCTBO HEe GYHKLMOHMPYET A0MKHbIM 06pasom, obpaTtutecs B
MarasvH npogasLia uau B 6avKaiwmnii cepBucHblit LeHTp. HE
PA3BUPAITE u HE MOAN®ULIMPYITE ycTpoiictao
HeCaHKLMOHWPOBaHHbIM 06pa3omM (KOMNaHWUA He HeceT HUKaKoW
OTBETCTBEHHOCTU 33 NPO6/1eMbI, BbI3BaHHbIE HECAaHKLIMOHUPOBAHHOM
mogudUKaLmeit N TEXHUYECKUM 0bCNyRnBaHUEM).

® CoxpaHuTe BCe yNaKoBOYHble MaTepuasbl 418 NOCNeyolLero
MCMonb3oBaHMA. B cnyyae HencnpaBHOCTM Bam noTpebyeTca BepHYTL
YCTPOICTBO Ha 3aBOA, B OPMTMHa/IbHOM yriakoBKe. TpaHCMopTMpOBKa be3
OPUTMHANbHO YNaKOBKM MOXET MPUBECTU K MOBPEX/AEHUIO YCTPONCTBA,
1 KOMMNaH1A He HeCeT 3a 3TO HUKaKOoii OTBETCTBEHHOCTM.

@ ObecneybTe 3aLWMTY IMYHON MHGOPMALMK U 6E30MNACHOCTb AAHHbIX,
MOCKO/IbKY MPU NOAKNOYEHUMN K MHTEPHETY MOTYT BO3HUKHYTb YIpo3bl
ANA ceTeBOV 6€30MacHOCTU ycTpoiicTBa. CBAXKMUTECH C HAMM MPU
BO3HMKHOBEHWW PUCKOB [/ CETeBOM H6e30nacHOCTU.

® O6pallaem BHUMaHMe, YTO Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 33 HACTPOIKY
BCeX Napo/ieit ¥ Npo4nx NapameTpos He30macHOCTM yCTpoiicTBa.
CoxpaHuUTe UMA NO/b30BaTeNA U Napo/b.

® HE NMPUKACANTECH k 06beKTUBY HenocpeacTBeHHO nanblamu. Kncnas

cpefa noTa na/bL,eB paspyLiaeT 3alMTHOe NOKpbITHe.

HE HAMPAB/IANTE 06beKTMB Ha UCTOYHUKM APKOFO CBETa, Hanpumep

CO/IHLLE MM NaMMNy HaKannBaHWA. CUIbHbIN CBET MOXET NPUBECTU K

Heo6paTMMOMy NOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA.

® /117 O4MCTKM IKPaHa, BHYTPEHHUX 1 BHELLHUX NOBEPXHOCTE
MCNoNb3yiTe MArKYIO Cyxyto TKaHb, HE UCMONb3YMTE wenoyHble
motolme cpeactsa. He gonyckaiite o6pa3oBaHuA LapanuH Ha sKpaHe.

© He 3APAMXAWTE 6aTapeto 6onee oaHOMN Hefien HenpepbIBHO.
YpesmepHas 3apazKa MOXKET COKPaTUTb CPOK C/yxKbbl GaTapen.

® Ecnvi Gatapes He UCMO/b3YeTCA B TEHEHUE ANNUTENLHOMO BPEMEHM, OHA
6yAeT NOCTENeHHO paspaKaTbes. Ee HeO0BXO0AMMO 3apAAUTL NEPes,
MCMONb30BaHNEM.
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® EC/11 yCTPOICTBO COAEPXKMUT CbeMHYL0 GaTapeto, HO Npu 3TOM He
MCMONb3YeTCs, XpaHUTe OCHOBHOM Kopnyc 1 6aTapeto pasgensHo.

® Ecniv Batapen He Uconb3yeTcs, ee TpebyeTcs 3apaxKaTh U paspaxaTbh
Kaxable Tpu mecaua. NMpu xpaHeHun 6atapeto cregyeTt 3apsaxaTb 40
60-70%.

® YTunusauma 6atapen AONKHa NPOXOAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
3aKOHamMu M HopmaTUBamu. MNpu OTCYTCTBUM COOTBETCTBYHOLLMX 3aKOHOB
VAW HOPMaTUBOB Bbl6poCbTE BaTapeto B KOHTEMHEP AR ONaCHbIX
0TX0A08B.

® HE HAPYLLIATE LienocTHOCTb Kopnyca 6aTapeu u He 3aKopauunBaiite
3NEKTPO/AbI, MHaYe 3TO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY U/IM BO3rOPaHMIO.

® HE GPOCAITE 6aTapeto B OrOHb MM BOAY, MHAYe 3TO MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY.

® VicnonbayiiTe cneyanbHyto 6atapeto, COBMECTUMYIO C YCTPOWCTBOM,
MHaye 3TO MOXeT NPUBECTU K B3pbiBy. Ecin 6aTapen nospexaeHa n
HyX/JaeTcA B 3ameHe, 06paTuTech K NPOVU3BOANTESIIO YCTPOWCTBA MU
MECTHOMY AUCTPUBbIOTOPY.

® Ec/in B ycTpoiicTBe Ucnonib3yeTca 6atapen TabNeTOYHOrO TUNa, AepXuTe

ee B HeJOCTYMHOM /1A AeTeil mecTe.

HE NOABEPIANTE akkyMynATOPHbI 610K MAM KOMMNAEKT GaTapeit

BO3/€MCTBUIO COTHEUHbIX JTy4€id, OTHA U/IN [APYTUX UCTOYHMKOB BbICOKOM

TemnepaTypbl.

® HE OTK/TIOYANTE anekTponuTaHue Bo BpeMa GOpPMaTMPOBaHMUA 1
3arpysku. B npoTusHOM ciydae daiinbl MOryT noBpexaeHbl.

® J1azepHoe N3Ny4eHne, UCMYCKAEMOE YCTPOMCTBOM, MOXKET BbI3BaTb
TPaBMbl [1a3a, OKOMM KOMKM UM BOCTINaMeHeHWe BellecTs. MNepeg,
BK/IIOYEHMEM GYHKLUM JOMNONHUTENBHOM NOACBETKM Y6eAnTECh, YTO
nepes nazepHbiM 06BLEKTUBOM HE HAXOAATCA AN UAN
NErKoBOCMNaMEHAIOLMECH BELLECTBA.
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BHewHui Bug naHenmn

: Pasbem

BK/IIOYEHME/BbIKIOYEHUE, nHTepdeiica USB/cnot
COH/aKT1Bauma SIM-KapTbl

3anuch BXOZ, B (/1aBHOE MEHI0/BbIXOA,
m\‘ AMEL

&= Kneitkasn BBEPX/YCKOPEHWe/yBenYeHNe
maclwTtaba

VD

BHW3/3amep/ieHne/ymeHbleHne

3axsar

macwTaba

=

BXOA, B

noAMeHo/noaTBEpKAEHVE
MHTepKoM-Tpynna/ onepauumn/yctaHoBKa Tera gna
3apesepsnpoBaHoO BUAEO, ayANO UAN U306paXKkeHns
: SOsS
O : CBEeTOANOAHbIN
MHAMKaTOp

O.

6enas noaceeTka/aatumk
1306pakeHns/nasepHas O/U MuKpodboH
no3nLMOHMpyIoLWan
noacseTka/MK-noacsetka/
CBETOAMOAHARA NOACBETKA
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=)

NHTepdelic paclumpeHns

=l
nocnegoBaTenbHbIV NOPT U
nHTepdelic USB

BKI'IK)HeHVIe/BbIK}'IKJ"IeHVIe
pPexXruma OTKAo4YeHNA 3BYKa

o]

yCTaHOBKa Tera ans
BUAEO/BKNIOYEHNE
CBETOAMOAHOW NOACBETKM

OTnpaBka curHana
TpeBoru Ha naathopmy

® BHelwHWii BUA, YCTPOIACTBA BapbUPYETCA B 3aBUCMMOCTH OT Moaenu. Cm.

daKTMyeckoe ycTpoincTeo.

® NHTtepdeiic USB He npefHasHaueH 418 3apAAKW APYTUX YCTPOCTB Uau
NOAKNIOYEHUA K APYTUM HarpysKam.

OCHOBHble onepauun U OTBETbI Ha YacTo 3aZaBaeMblie BONPOChl
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npaBsa
3axuLUeHi.

Lia iHcTpyKLia € BNacHicTio komnaHii Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. abo ii adinitiosaHnx oci6 (Hagani MmeHyetbea «Hikvision») i He
moxke ByTu BiATBOpEHa, 3MiHeHa, nepeknajeHa abo nowupeHa, 4acTKoBO
4YM MOBHICTIO, HE3aNEXHO B cnocoby, 6e3 nonepeAHLOro NUCbMOBOrO
po3Bony komnaii Hikvision. AKLWO iHWe NpAMo He BKa3aHo y Uil iHCTpyKui,
komnaHia Hikvision He Hafae KOAHUX rapaHTill i He PpobUTL KoAHUX 3aAB,
NPAMUX 4N HENPAMMX, BIZHOCHO L€l iHCTPYKLi Ta Byab-akol iHbopmauii,
O MiCTUTBCA Y Hild.

IHpopmauia npo yo iHCTpyKUilo

Lis iHCTPYKL,iA MICTUTb BKA3iBKM WOA0 BUKOPWUCTAHHA BUPOBY Ta KepyBaHHA
HUM. PUCYHKM, cxemu, 306parkeHHs Ta byab-aka iHwa iHbopmauia, wo
MICTUTLCA Y LbOMY AOKYMEHTI, HaBOAATLCA JILLE 1A ONUCY Ta NOACHEHHS.
IHbOpMaLif, WO MICTUTbCA Yy Uit iHCTPYKUii, moxe 6yTn 3miHeHa 6e3
rionepeyKeHHA BHaC/iOK OHOB/IEHHA MIKPONPOrpamMHOro 3abe3neyeHHs
4YM 3 IHWKMX NPUYKUH. HaliHOBIWY BEpPCito L€l IHCTPYKLIT MOXHA 3HaWTV Ha
sebcanTi Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Konu BMKOpUCTOBYETE L0 iHCTPYKLilO, 3BepTaiiTecb 3a Mopajol Ta no
[0MNOMOTy A0 ChewianicTiB, HABYEHUX HaAaBaTU TEXHIYHY NIATPUMKY AnA
Lboro Bnpoby.

Toprosi mapKu BU3HaHi

® HIKVISION Ta iHWI TOprosi mMapKku Ta sorotunu KomnaHii Hikvision €
BAACHICTIO KomnaHii Hikvision y pisHux topucamKkuiax. |Hwi Toprosi
MapKu Ta NIOrOTUNW, HaBeAEeHi HUXK4Ye, € BAACHICTIO iX BiANOBIAHMX
B/IaCHUKIB.

IHWi 3ragaHi TOProsi MapKu Ta JIOTOTUNMW € BAACHICTIO iX BiANOBIAHUX
B/IaCHUKIB.

3anBa Npo BiAMOBY Bij, BiANOBiAaNbHOCTI

Y MAKCUMAJIbHUX MEXAX, IO3BO/IEHNX 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, LAt IHCTPYKLIISA TA OMUCAHWUI BUPIB, PA3OM I3 1OTO
AMAPATHMM, NPOrPAMHUM TA MIKPOMNPOTPAMHWM 3ABE3MNEYEHHAM,
HAJAIOTLCA «AK €» TA «31 BCIMA HEAONIKAMW TA MTOMUIKAMM».
HIKVISION HE HAZLAE }KOZIHWX FAPAHTIN, ABHWUX ABO OYIKYBAHMX,
BKJ/IHOYAIOYM, 30KPEMA, FTAPAHTIT KOMEPLLIHI MPUAATHOCTI,
3A0BINbHOI AKOCTI ABO NMPULAATHOCTI /11 KOHKPETHOI METW.
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BMKOPUCTAHHSA BUPOBY BIABYBAETLCA HA BALL BJIACHUIA PU3MK.
KOMIMAHIA HIKVISION Y }XOAHOMY PA3I HE HECE BIAMOBIAABHOCTI
NEPEZ, BAMMW 3A BY/1b-AKI OCOB/IVBI, BTOPUHHI, BUNALKOBI ABO
HENPAMI 3BUTKM, BK/IKOYAKOYUM, KPIM IHLLOTO, 3BUTKM YEPE3
YMYLWEHY BUTOAY, NEPEPUBAHHA AI/1I0BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATY
[OAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATY JOKYMEHTALLI, BYAb TO
BHAC/IIAOK MOPYLWEHHA KOHTPAKTY, LIMBIJIBHOTO
NPABOMOPYLUEHHSA (BK/IKOYAKYM HEABAJICTB), BIAMNOBIAATBHOCTI 3A
BUWPIB, ABO IHLUMM YUHOM, Y 3B’A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY,
HABITb AKLLO KOMMAHIA HIKVISION MNOBILAOMJIANA MPO MOMX/IMBICTb
TAKMX 3BMUTKIB AGO BTPAT.

BW YCBIZOM/MIOETE, O NMPUPOLA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI
PU3VKW /19 BE3NEKK, | KOMTMAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOT
BIAMOBIAA/IBHOCTI 3A HEHOPMAJ/IbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IZEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKW B PE3Y/ILTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXEHb BIPYCAMM ABO IHLLXX PU3MKIB AN1A
BE3MEKW B IHTEPHETI, OHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BW MNOTOKYETECH BUKOPVCTOBYBATY LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI
[0 BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU HECETE OZJHOOCIEHY
BIAMOBIAA/IBHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BW HECETE
BIAMOBIAA/IBHCTb 3A BUKOPUCTAHHSA LIbOTO BUPOBY B CMOCIB, AKWIA
HE MOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/IIOYAKOYM, 30KPEMA, MPABA
PO3rO/IOLEHHSA, MPABA IHTE/IEKTYA/IbHOT BNACHOCTI, MPABA HA
3AXMCT JAHUX TA IHLUI MTPABA LLO/O KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE
NOBWHHI BUKOPUCTOBYBATM LIEV BUPIE /19 BY/b-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLEEBOTO NMPU3HAYEHHS, BK/TIOYAIOYM PO3POBKY
ABO BMPOBHMLTBO 36POI MACOBOTO 3HULLEHHS, PO3POBKY ABO
BUPOBHMLITBO XIMIYHOT YM BIONOrIYHOI 36POI, BYAb-AKI Al B
KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOI PEHOBMHOIO ABO
HEBE3NEYHWUM ALEPHUM NMAIMBHUM LIMKIIOM, ABO HA NIATPUMKY
NOPYLLEHb NPAB JIIOANHN.

¥ PA3I BYb-AKWX CYNEPEYHOCTEN MIXK LLIEIO IHCTPYKLIEIO TA
3ACTOCOBYBAHWUM 3AKOHOM OCTAHHI MAE MEPEBAXKHY CUNY.
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HopmarueHa indpopmauis

IHpopmauia PeaepanbHoi KOMicii 3i 38°A3Ky CLLA

BisbMiTb 40 yBaru, WO 3MiHM un mMoaudiKalii, NpAMO He yxBaneHi

CTOPOHOIO, WO BiANOBIAAE 3a AOTPUMAHHA HOPM, MOXe NpU3BecTU Ao

BTPaTU KOPUCTyBaYeM Npasa Ha BUKOPUCTAHHA 0BnagHaHHA.

BianosigHictb BUMmoram ®epepanbHoi Komicii 3i 38’asky CLUA: Bisbmitb

A0 yBaru, WO 3MiHM 4 moaudiKaLlii, NPAMO He yxBasieHi CTOPOHOIO, L0

BiANOBiAAE 3a [JOTPUMAHHA HOPM, MOXKe npuU3BecTM [0 BTPaTH

KOpWCTyBauyem npasa Ha BUKOPUCTaHHA 0bNafHaHHA.

MpumiTKa. 3rigHo 3 pesyabTatamu BUNpobyBaHb i BiANOBIAHO A0

Yacthu 15 Mpasun ®PepepanbHoi Komicii 3i 38°A3Ky CLUA xapakTepucTukm

uboro BMpODy BiANOBIAAIOTL MeXaMm, BCTAaHOBNEHMM ANA UWPPOBOTO

npuctpoto Knacy B. Lii mexi BU3HaYeHO Taknm YMHOM, wob 3abesneyntn

Ha/NIeXHUM 3aXWUCT Bif, WKiAMBUX 3aBaj, Y Pa3i BCTAHOB/EHHA B XKUTI0BUX

npumileHHaAX. Liei BMpi6 reHepye, BUKOPUCTOBYE i MOXKe BUNPOMIHIOBATH

pagioyacTtoTHy eHeprito Ta, AKWO BiH He BCTAHOBAEGHUH i He

BMKOPUCTOBYETLCA 3MiAHO 3 HCTPYKLIAMM, MOXKE CNPUYUHATU LWKIAAMBI

3aBagM paaioss’sasky. MpoTe Hemae OAHOI rapaHTii, wo 3asaau 6yaytb

BiACYTHi B KOHKPETHUX YMOBaX BCTAHOBJIEHHA. AIKLLO el BUPIb BCe X Taku

CNPUYMHAE WKIAAMBI 3aBagu ANA NPUAMAHHA Pagio- YW TenecurHanis, y

YOMY MOXHa MepecBigYUTUACL, BMMKalOYM Ta BUMMKalOuM Lel BUPI6,

KOPUCTYBayy PEKOMEHAYETbCA CnpobyBaTU YCYyHYTW 3aBaju, 3pobuslIM

LLOCb i3 HaBeAeHoro Aani.

— [epeopieHTyBaTh Y/ NEPECTaBUTH NPUIIMaNbHY aHTEHY.

— 36iNbLUNTYK BiACTAHb MiXK UMM 061agHaHHAM i Npuitmayem.

— MNigkAtouiTh Le obnagHaHHA A0 PO3ETKU iHIWOT MepeXi, HiXK Ta, A0 AKOI
nigKAo4YeHo Npuiimay.

— 3BepHiTbCA N0 A0NOMOry A0 AW/iepa Yu AOCBIAYEHOTO TexXHiKa 3 Tene-
Ta pagioobnagHaHHs.

Lle obnagHaHHA CAif, BCTAHOBNIOBATM Ta BUKOPUCTOBYBATU TaKUM YUHOM,

Wwo6 MiHimanbHa BIiACTaHb MK BWNPOMIHIOBAYEM | Bawum Tinom

craHosuna 20 cm.

YmoBu deaepanbHoi Komicii 3i 38’a3ky CLUA

Lent npuctpiii Bignosigae Yactuni 15 Mpasun PepepanbHoi Komicii 3i

38’A3Ky CLLA. Po60Ta NpuCTpOIO MaE BignoBsiAaT Takum ABOM BUMOTaMm:
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1. Llelt npucTpilt He MOXKe CNPUYMHATK WKIANAWBI 3aBaAM.

2. Llelt npucTpiit mae npuitmaTi 6yab-AKi 3aBajy, HaBiTb TaKi, WO MOXYTb
npu3BOAMTH 10 NOpPYLLEHb Y PO6OTI NPUCTPOLO.

JAeknapauia BignoBiAHOCTi HOPMaTUBHMM BUMOram EC

ce

)4

Lieit Bupib, a Takoxk akcecyapu (y pasi ix noctayaHHs) matoTb
MmapKyBaHHA «CE», L0 03Ha4ae Bi4NOBIAHICTb 3aCTOCOBYBAaHUM
Y3rof)keHUM EBPONENCbKMM CTaHAapTam, nepeniyeHum y
AVPEKTUBI LWOAO eNeKTPOMarHiTHoi cymicHocti 201430/EU,
OMPEKTUBI WOAO NPUCTPOIB HM3bKOI Hanpyru 2014B35/EU Ta
AVNPEKTUBI 3 0BMEXKEHHA WKiAAMBUX peuoBuH 201165/EU.

2012/19/EU (gupeKTvBa WOAO YTWAi3auii eNeKTpUYHOro Ta
€/IeKTPOHHOTO  0bnafHaHHA, Ake 6yn0 y BMKOPUCTaHHI):
Bupobu, NomiyeHi LMM CMMBO/IOM, HE MOMHa yTUAI3yBaTH Y
€Bponeicbkomy Cotosi ik HecopToBaHi NobyTosi Biaxoau. LLlo6
3abe3neunTi NpaBuIbHY NepepobKy Lboro BUPobY, NOBEPHITh
Moro  MicLeBOMy MOCTayasbHUKY Mig  4ac npuabaHHA
aHanoriyHoro Hosoro o6nagHaHHsA, abo 3paitTe Moro Ao
crnewianbHO NPU3HAYeHoro NyHKTYy 36MpaHHA Biaxoais. binbwe
iHpopmalii auB. Ha calTi: www.recyclethis.info

2006/66/EC (ampekTnBa Woao akymynstopis/6atapeiok): Liei
BMPI6 MicTUTb 6aTapeitky, AKYy HE MOXHa yTuailyBatM y
€sponeicbkomy Cotosi AK HecopToBaHi nobyTtosi Bigxoau.
IHbopMaLito woao BaTapeinkun auB. y AOKyMeHTauii 40 BUPO6Y.
baTapeiika momideHa UMM CUMBOSIOM, AKUIA MOXe BKAlOYATU
6yKBM, AKI BKa3yloTb Ha HaaBHICTb Kagmito (Cd), ceuHuto (Pb)
abo pryti (Hg). Wo6 3abe3sneunT npasuibHy nepepobky
6aTtapeiiku, NOBepHiTb i MnocTa4anbHUKy abo 3paiTe Ao
cneujianbHO NPU3HAYEHOrO NYHKTY 36UpaHHA Biaxoais. binbwe
iHpopmaLii AuB. Ha caiTi: www.recyclethis.info

BianosigHictb craHpapty ICES-003 MiHictepcta npomucnosocti KaHagu
Llei npucTpiit Bignosigae sumoram ctaHaapTis CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Lieit npucTpiit Bignosigae ctaHgaptam RSS MiHicTepcTBa npomucnoBoCTi
KaHagn pna HeniueHsoBaHoro obnagHaHHA. Po6oTa npucTtpolo Mmae
BifNOBiAATM TaKUM ABOM BUMOTaM:

1) Lel NPUCTPIN HE MOXKe CNPUYMHATY LWKiAUBI 3aBaau, Ta
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2) uel NpucTpiit mae Npuiimatn 6yab-sKi 3aBaau, HaBITb Taki, LLO MOXKYTb
NpU3BOAMTM 0 NOpYLLEHb Y POBOTI NPUCTPOtO.

3rigHo 3 npasunamu  MiHicTepctBa npomucnosocTi  KaHagu ueit

pagionepeaasay MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU NIULLE 3 TaKOKO aHTEHOLO, TUM i

MaKkcumanbHuii - (abo  MiHIManbHWI)  KoedilieHT NocuneHHA  AKOi

3aTBEpAXKEHNUI ANA Takoro nepegasaya MiHicTepcTBOM NPOMMCAOBOCTI

Kanaay. LLo6 3meHWNTU MOXKAMBI paaio3aBamn ANA iHWKUX KOPUCTYBauiB,

™R | KoediLLiEHT NiAcUNeHHA aHTeHU cnif 0bupaTh Tak, Wob eksiBaNeHTHa

i30TPONHO-BUMNPOMIHIOBaIbHA MOTYXKHICTb He nepesullyBana piBeHb,

HeobXigHUIM ANA YCMilHOro 3B'A3KY.

IHCTpYKUiT woao 6e3nekn

® BMKOpUCTaHHA BUPOBY Ma€e NOBHICTIO BiANOBIAATU MICLEBMM 3aKOHaM i
HOpMmam. BUmuKaiiTe npucTpiit, Akwo nepebysaeTe B micusax, Ae Moro
BUKOPUCTaHHA 3a60poHeHe.

® BMKOpUCTaHHA BMPOBY Ma€e NOBHICTIO Bi4NOBIAATM MicLLEBUM
€/1eKTPOTEXHIYHUM HOPMaM.

® BMKOPUCTOBYITE aganTep KMBAEHHA Bif KBanidpikoBaHOrO BUPOBHMKa.
[leTanbHi BUMOTU [10 XXMBNIEHHA AMBITLCA B XapaKTePUCTUKaX BUPOOY.

® PeKOMeH/YETbCA /1 KOXHOTO NMPUCTPOIO BUKOPUCTOBYBATH CBIl
afanTep XMBJIEHHSA, OCKI/IbKM NepeBaHTaXeHHA ajanTepa Mmoxe
NpW3BeCTM A0 NeperpiBaHHA Ta Hebe3neKn noxexi.

® [lepeKoHalNTEeCD, WO KMUBEHHA BUMKHEHE, MepL HixK NigKkno4aTn Kabeni,
BCTaHOB/IIOBATU Y¥ PO36MpPaTH NPUCTPIN Y J03BOMEHMIN CNOCI6
BiNOBIAHO 4,0 BKa3iBOK B iHCTPYKUii.

© 33419 YHUKHEHHA ypaXkeHHA enekTpuuHum ctpymom HE TOPKAMTECH
6e3nocepeAHbO BIAKPUTUX KOHTAKTIB | KOMMOHEHTIB NiCNA BBIMKHEHHS
npucTpoio.

® L1106 3an06irTv ypaXKeHHI0 eNeKTPUUYHUM CTPYMOM, Hebesneku noxexi
a6o Bn6yxy, HE BUKOPUCTOBYMTE nowKomKeHi NpucTpoi KMBAEHHSA
(Hanp., kabenb, aaanTep *KMBNEHHA TOLLO).

® HE BIZ'EAHYNTE kabenb Bia AxKepena )UBAEHHS, WO6 BUMKHYTH
npucTpiit. LLLo6 He BTpauaTth AaHi, BAMMUKaTe NPUCTPIiil 3BUYANHUM
cnocobom, a BKe Tog BiA €AHYNTE Kabesb KUBNEHHS.
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® HE B/IOKYWTE aepeno usneHHs, ob ioro moxkHa 6yno nerko
nip’epHyBaTH Ta BiA €AHYBATH.

® FAKLLO afanTep XUBNEHHA He BUKOPUCTOBYETLCA, Bif €AHalTe Kabenb
XUBNEHHA.

® [InA YHUKHEHHA akymynauii Tenna it 3abesneyeHHA HaNeXHUX ymos
poboTh NoTpibHa HanexHa BEHTUAALLA.

® 36epiraiiTe NPUCTPI Y CyXOMy MiCLLi 3 HANEKHOI BEHTUNALLIEID Ta
BiICYTHICTIO KOPO3iHMX rasis, NPAMOro COHAYHOTO CBiTNA W Axepen
Tenna.

® He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPII Y CepesoBULLi 3 AKEPENOM BOTHIO, BOLOHO
Ta y BUbyxoHebe3neuHoMy cepeaoBuLLi.

® YCTaHOBITb NPUCTPINA Tak, WO6 yHMKATU yaapiB 6AMCKaBKK. YCTaHOBITb
rpPOMOBIABIA, AKLWO HeobXigHO.

® He fonyckaiTe BNAXBY MarHiTHUX 3aBaj, Ha NPUCTPIit.

® He BCTaHOB/IOVITE NPUCTPIN Ha MOBEPXHAX ab0 B MicLAX, WO BibPYIOTb.
HenoTpvmaHHSA L€l BUMOTM MOXKe NPU3BECTU A0 NOLIKOAXKEHHSA
npu1cTpoio.

® HE TOPKAMTECb KOMNOHeHTa, WO BiAnoBigaE 3a TENIOBUAINEHHA, ANA

YHUKHEHHA ONiKiB.

HE AIONYCKANTE noTpaniaHHA NPUCTPOIO B CEPEIOBULLE 3 yKe

BUCOKOIO ab0 fy)Ke HU3bKOIO TEMMEPaTypoLo, a TaKOXK B Cepe/ioBuLLE 3

NiABULLEHO BONOTiCTIO. BUMOT#M W00 TemnepaTypu Ta BOAOTOCTi

AVBITbCA B XapaKTePUCTUKAX MPUCTPOLO.

® KLU0 3 NPUCTPOIO BUAINAETCA AMM, 3aMaX UM BiH WYMMUTb, HEraiHo
BMMKHITb }KMBNEHHA, Bi'€AHaTe KabeNb KUBNEHHSA, @ TOA 3BEPHITLCA B
CepBiCHUI LEeHTp.

® FKLLO NPUCTPIi NpaLLioe HEHANEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA B MarasuH, Je
BM ioro npuabanu, abo B HalbAMKuMiA cepBicHMiA LeHTp. HE
PO3BUPAWTE Ta He MoaudiKyiiTe npucTpiit y Heao3soneHwii cnoci6
(KoMnaHia Ha HeCTUMe KOAHOI BiANOBIAaNbHOCTI 3a Npobaemu, Wwo
BMHWKAM BHACNiAOK He,03B0NEeHOI MoandiKauii abo TexHIYHOro
o6cnyrosyBaHHA).

® Micna po3nakyBaHHA 36epiraiiTe BCi NakyBanbHi maTtepianu ans
BMKOPUCTaHHA B MaltbyTHbOMY. Y BUNaAKy byAb-AKoi HecnpaBHOCTI
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NPUCTPI CNig NoBepTaTH Ha 3aBOA, B OPUriHANbHOMY NaKyBaHHi.
TpaHcnopTyBaHHA 6e3 opuriHaAbHOMO NakyBaHHA MOXe NPU3BECTU A0
NOLIKOAMKEHHA NPUCTPOIO, 33 AKE KOMMNAHIA He HECTUME XKOAHOT
BiANOBiAANbLHOCTI.

® 3abesneyte 3axuct ocobucroi iHpopmauii Ta 6e3neky AaHNX, OCKINbKK
nif, Yac NigKNOYEHHA A0 IHTEPHETY NPUCTPIK MOXKe 3iTKHYTUCA i3
npobnemamu mepeskeBoi 6e3nekun. 3BepHiTbca A0 Hacy pasi
BMHUKHEHHA PU3MKIB MepexeBoi besneku.

® MaiiTe Ha yBas3i, WO BM HeceTe BiAnoBiAanbHICTb 33 BCTAHOBNEHHSA YCiX
naponis Ta iHWMWX HaNalWTyBaHb 6e3MeKn NPUCTPOIO, a TaKOX 3a
36epiraHHA BaLIOro iMeHi KopucTysaya it napona.

® HE TOPKAMTECH nanbuamu 06’eKT1Ba, OCKINbKM WKIPHE Cano, Wo

MICTUTbCA Ha NanbLAX, po3’ifae NOKPUTTA Ha NoBepxHi 06’ekTUBa.

HE CMPAAMOBYITE 06’€KT1B Ha ACKPaBe CBIT/IO, AK-OT COHLLE YU Tamny

PO3XaploBaHHA. ickpaBe CBIT/I0 MOXe NMPU3BECTU [0 HEMoNpaBHUX

TMOLWKOAXEHb MPUCTPOIO.

® MpoTupaiite eKpaH M'AKOIO Ta CYXOI TKaHMHOI abo aHanorivHMM

3ac060M, MPU3HAYEHUM 418 NPOTUPAHHA BHYTPILWHIX | 30BHiLWHIX

noBepxoHb. HE BUKOPMCTOBYWMTE nyxHi mutodi 3acobu. 3axuuaiite

eKpaH Bif, NoAPANMH.

HE 3APAKANTE 6aTtapeto 6e3nepepsHO A0BLIE OAHOTO THKHA.

HagmipHe 3apagKaHHA MOXe NPU3BECTU 4,0 CKOPOYEHHA TEPMIHY

cny6u Batapei.

® baTapes NMOCTYNOBO PO3PAAKATUMETLCA, AKILO HE BUKOPUCTOBYBATH i
TpuBanuii yac. Mepes BUKOPUCTAHHAM ii HeOBXiAHO 3apAAUTH.

® FKLLO NPUCTPIi MIiCTUTL 3HIMHY 6aTapeto, 36epiraiiTe NnpucTpiit i 6atapeto
OKPEeMO, KOJIN MPUCTPIli He BUKOPUCTOBYETHLCA.

® baTtapeto cnig, 3apagKaTi Ta PO3pALKATM pas Ha TPU MicAl,, AKLLO
NPUCTPIi He BUKOPUCTOBYETLCA, Ta 3apaaxaTh Ao 60—70 % Ha yac
36epiraHHA.

® fAKwo 6aTapeto Tpeba BUKMHYTH, yTUAI3yITE Ti 3rigHO 3 MicLLeBUMMU
3aKOHaM¥ 11 HOpMaMu. AKLLO BIAMOBIAHWX 3aKOHIB | HOPM He iCHYE,
BUKMHbTE ii 40 BaKy 3 Hebe3neyHUm cmiTTAM.
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® HE NPOKOJ/TIIOMTE 6aTapelo Ta He 3'efiHyiiTe Mix co60to enekTpoau,
OCKiNIbKM Lie MO3Ke NPU3BECTU A0 BUBYXY UM NOKEXi.

© HE KUOAWMTE 6aTapeto y BoroHb abo Bogy, OCKIbKM Lie MOXKe NpU3BecTy
L0 BUBYXY.

® BuKopucTOBYiiTe cneLianbHy baTapeto, Aka NiATPUMYETHCA NPUCTPOEM,
iHaKLWe MoxnuBKiA BUBYX. AKLLO baTapesa NowwKoaKeHa Ta il HeobxigHO
3aMiHUTH, 3BEPHITbCA [0 BUPOBHMKa NpucTpoto abo micuesoro
AmcTpub’totopa.

® FAKLLO NPUCTPIit MiCTUTL BaTapeliky-TabneTky, TpumaiiTe i y
HefoCTYNMHOMY ANA AiTeld MicLii.

® TPUUMAMTE 6aTapeto a6o KomnaekT 6atapeit NoAani Bif, COHAYHOMO
CBiTNa, BOTHIO YM iHLUNX AKepen BUCOKOI TemnepaTypu.

® HE BIZ'€AHYNTE uBNeHHa nig yac GopmaTyBaHHA, NepeaaBaHHaA Yu
3aBaHTaXeHHA AaHKX. Lie Moxe npusBecTn A0 nowKogeHHA daiinis.

® /lasepHe BUMPOMIiHIOBaHHA Bi/, NPUCTPOIO MOXeE NPU3BOAUTU [0
MOLUKOAMKEHD 0Yel, ONiKiB WKipy abo 3aiMaHHA Nerko3anMmMCcTUx
PeYoBUH. MepL HisK BMUKATM GYHKLLiH AOMOMIXHOMO OCBITIEHHA,
riepeKoHaiTecs, o nepes NiH3010 nasepa Hemae ntogeit abo

Nerko3aMMCTUX PEYOBUH.
l I : pos’em

Ornap naHeni
USB/rHi3go SIM-kapTku

i/ (M.

BXiZ, A0 FON0BHOMO
MeHI0/BunXig,

Ny}

yropy/36inbleHHs
/&= nniska WBMAKOCTI/36iNblUeHHA
306pakeHHs

BMMKEHHH/BVIMVIKBHHH
YKUBNEHHA, COH/I'IpOKVI,D,aHHﬂ

3anuc

163



YKpaiHcoKa

BHW3/3MEHLWEeHHA
LWBMAKOCTI/3MEHLLEHHA
306paxkeHHn

rpynosui 38’asok/
3ape3epBOBaHO

/L]

YBiliTU y BKNageHe
MeH10/niaTBEpAUTH
onepavwito/ycTaHoBUTH Ter gns
Bifleo, ayZio un 306paxeHHn

:SOS

o
000

000 -
000 0! AUHAMIK

D: CBITN0AI0AHMI iHAMKATOP

Kamepa

O,

6ine ceitno/matink
306paskeHHA/cBITNO
nasepHoro
nosuuioHysaHHs /14
CBiTNO/CBITNOAIOAHE CBITNO

O/U: MikpodoH

iHTepdeinc poswmnpeHHs

<= .

NOCNiZOBHUI NOPT i Po3’'em

YBIMKHYTU/BUMKHYTU PERUM
6e3 3ByKYy

usB

YCTaHOBUTU Ter ANA
Bif,eo/yBIMKHY T cBiTnOgioaHe
csimio

HagicnaTtv Ha
nnatGopmy CUrHan TPMBOTU
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® 30BHILLHI BUINAA NPUCTPOIO 3aN1eXUTb Big, Moaeni. AnBiTbca GpakTUUHUIA
NPUCTPIN.

® 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM po3’em USB Ana 3apafKaHHA iHWNX
npucTpoiB abo NiAKNIOYEHHA A0 iHWWX HABAHTAXKEHb.

OcHOBHi onepaLjii Ta 3anuTaHHA i Bignosiai
5
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